
NAD $800,000 NOVE ZAVAROVALNINE DOSEŽENE 
IZPOD PERESA GL. URADNIKOV KSKJ. 

John Pezdirtz, glavni nadzornik KSKJ 

Na zadnji konvenciji j e bilo sklenjeno, da mora vsak glavni 
uradnik vsaj dvakrat v letu napisati kak članek v naše Glasilo. 
Dosedaj smo v obče vsi to storili. Pisali smo po veliki večini 
vsi na način priporočevanja in vzpodbujanja članstva za sode-
lovanje v kampanjah za pridobivanje novega članstva. Pisali 
smo to, ker pač drugega izredno posebnega ni bilo na vrsti, in 
ko smo imeli splošno glasovanje o združenju skladov v en sploš-
ni sklad (General fund) . Tedaj sem pisal in tolmačil članstvu 
pomen in namen združitve. Povdarjal sem, da je seveda na 
članstvu ležeče, kako naj se zgodi. No, in odglasovano je bilo 
z veliko večino, da naj se skladi združijo. To se je tudi zgodilo. 
Ako je to za Jednoto dobro ali slabo,to sedaj ni vprašanje. Ve-
čina je tako otiločila in ker smo v državi demokracije, mora se-
veda to tudi držati. 

Zdelo se mi je, da je odločitev združenja skladov za orga-
nizacijo in njenega članstva velike važnosti, radi tega sem pisal. 
Namen sem imel članstvu pojasniti, da se potem lažje odločijo, 
kako glasovati in odločiti. To je po moji razsodbi moja dol-
žnost. ker končno uradniki društva kakor tudi glavni uradniki 
Jednote smo od članstva izvoljeni, da vršimo in izvršujemo skle-
pe članstva. Poleg tega pa tudi, da dajemo pojasnila, na kojih 
podlagi mi potem vsi skupaj odločujemo, večina pa naj potem 
sklene in odloči. 

Zadnja konvencija je dala nalogo sedanjemu glavnemu od-
boru odločiti vprašanje nakupa lastne tiskarne. Glavni odbor 
je prejel od konvencije naročilo^ katero mora izvršiti pred pri-
hodnjo konvencijo. Glavni odbor je o tem vprašanju veliko 
razpravljal. Prestavljal je odločitev od ene do druge seje 
glavnega odbora in se nikakor ni mogel zediniti o velevažnem 
predlogu. Končno pa je glavni odbor potom pismenega glaso-
vanja z večino glasov sklenil, da se prepusti odločitev nabave 
lastr.o tiskarne članstvu potom splošnega glasovanja. Torej 
članstvo naj odloči. Naša dolžnost pa je, da vam stvar razjas-
nirno. Potem boste pa odločevali in kar bo večina rekla, tako 3e 
bo potem zgodilo. 

V prihodnjih par dopisih bom zadevo po svoji moči in s 
svojega stališča opisal in razjasnil tako, da bo članstvo lahko 
razsojalo in po svoji vesti potem glasovalo. 

Dne 28. novembra, 1940 je prejel glavni tajnik sobrat Josip 
Zalp.r pismo od zavarovalninskega departmenta, v katerem mu 
sporočajo, da je direktor po zelo natančni preiskavi in študira-
nju stanja finance-naše Jednote odobril prošnjo. Radi tega je 
je dovoljeno vzeti iz preostanka denarja Jednotinega premože-
nja in ustanoviti sklad, iz katerega bi se morale nabaviti vse 
potrebščine, vključivši stroje in vse druge predmete, ki spadajo 
v področje tiskarne kot papir in vse drugo. Ta sklad pa pod 
nobenim pogojem ne sme presegati svote $50,000, preko te svo-
te ne smemo iti pod nobenim pogojem, to je naročilo direktorja 
zavarovalninskega oddelka v Springfield, 111. 

Ta svota je dovoljena, na koje podlagi se lahko prične, ako 
bo tako članstvo odločilo z nakupom strojev za lastno tiskarno 
Kranjsko-Slovenske Katoliške Jednote v Jolietu, 111. Ako se 
stvar odloči za nakup in denarja ne bi bilo dovolj , bi gotovo na 
ponovno prošnjo potem dobili dovoljenje od zavarovalninskega 
oddelka za nadaljno svoto. Saj se je to tudi zgodilo pri postav-
l janju in zidavi Jednotinega doma. Da ne bi imeli dovolj de-
narja o tem ni strahu, radi tega ni zapreke, ker naša Jednota 
je nadsolventna. Na ta stavek se kaj radi opiramo, kadar odlo-
čujemo. 

(Dalje sledi) v 

Začetek gradbe nove cer-
kve v Barbertonu, 0 . 

Našim podjetnim Barberton-
čanom se bo izpolnila dolgo ne-
govana želja po novi cerkvi. V 
nedeljo 19. oktobra, popoldne 
ob dveh bodo zasadili prvo lo-
pato za to novo lično zgradbo. 
Slavnostni govornik bo p. Kazi-
mir Zakrajšek. Domači župnik 
Father Jager vabi vse svoje pri-
jatelje, Inaj pridejo na to lepo 
in redko slovesnst v Barberton. 

NA DOPUSTU 

MNENJE DRUŠTVA ŠT. 57 GLEDE JEDN0TINE 
TISKARNE 

Brocklgn, N. r .—Naše dru-
štvo sv. Jožefa, št. 57 je na svo-
ji tričetrtletni seji dne 4. okto-
bra debatiralo o splošnem gla-
sovanju glede lastne tiskarne 
KSKJ. Društvo je prišlo do 
zaključka, da se vpraša glavni 
odbor potom Glasila: "What is 
the Hurry?" 20 konvencija je 
pred durmi, pa splošno glaso-
vanje?! Ali ni bilo v treh le-
tih časa to točko dati na glaso-
vanje, da bi imelo članstvo več-
je zaupanje v glavni odbor. Ali 
ne bi bilo bol j primerno to da-
ti v Glasilo v predkonvenč-
nem debatiranju, potom istega 
bi bilo članstvo podučeno, za 

kaj voli in kakšne dohodke bo-
mo imeli od lastne tiskarne. 
Vsak delegat bi volil po naroči-
lu svojega društva: Yes ali No. 
in na konvenciji bi bil ta pred-
log odglasovan v par minutah, 
ne pa, kot brat glavni tajnik pi-
še, da bi stalo to preveč denar-
ja. Ali ne stane referendum 
več? 

Brat glavni tajnik poroča, da 
načelnik zavarovalninskega od-
delka dovoljuje vzeti denar iz 
posmrtninskega sklada, to je 
vse lepo, ampak kdo bo pa ases-
ment plačal, ako pademo pod 

(Dftlje M X strani) 

Iz Fort Benning, Ga., kjer je 
prideljen zdravniškemu oddel-
ku, je prišel k staršem na do-
pust naš znani clevelandski 
mladenič-vojak William Gliha, 
kjer ostane za dobo 16 dni. Gli-
hovi stanujejo na 5605 Bonna 
Ave. 

Naš Viljem, ki je član dru-
štva sv. Vida, št. 25 KSKJ ima 
tukaj številno svojih prijate-
ljev, ki so gotovo veseli zopet-
nega snidenja ž njim. 

o 
GOVERNERJEV SIN V KA-

NADSKI ARMADI 

Peter Gerald Lehman, 24-let-
ni sin newyorškega governerja 
je precej dober letalec ter je 
skušal stopiti v ameriško ar-
madno ali v mornariško letal-
sko službo. Toda zavrnili so ga, 
ker je poročen. Poročenih pro-
stovoljcev namreč v Ameriki ne 
sprejemajo. 

Zato je stopil v kanadsko 
zračno službo, kar je storil z iz-
recnim dovoljenjem svojega 
očeta, governerja Lehmana in 
svoje žene. 

Peter je najstarejši med tre-
mi Lehmanovimi otroci. Oženil 
se je leta 1938. 

o 

ZAPUŠČINA VIŠJEGA SOD-
NIKA BRAN DE IS-A 

Washington,- D. C.—Nedavno 
v tem mestu umrli vpokojeni 
član najvišjega zveznega sodi-
šča Louis D. Brandeis je zapu-
stil $3,200,000. Od te svote je 
za njegovo vdovo določenih 
$400,000, za dve njegovi hčeri 
pa $200,000, ostanek je pa po-
kojnik v svoji oporoki označil 
za razne dobrodelne svrhe. fNje-
sej lep delež bo dobila tudi ne-
ka družba v New Yorku, ki po-
sluje za ohranitev civilnih svo-
bodščin in za izobrazbo delav-
cev v Ameriki. Kot vrhovni 
sodnik je dobival zadnjih 25 let 
po $20,00 letne plače, pred tem 
je pa veliko zaslužil kot korpo-
racijski odvetnik. 

o 

ČASOPISNEGA PAPIRJA BO 
MANJKALO 

Washington, D. C.—Norbert 
McKenna, ki je uslužben v ura-
du za produkcijo, je izjavil, da 
porabi narodna obramba naj-
manj 30 odstotkov papirja. Za-
to bo imelo časopisje drugo leto 
na razpolago le 21 Vfe milijonov 
ton, dočim so ga imeli dozdaj 
25V& milijonov ton. 

VABILO NA DRUŠTVENO 
SLAVNOST 

Brcckign, N. F.-—Tem potom 
se prav vljudno vabi vse znance 
in prijatelje našega društva sv. 
Jožefa, št. 57 KSKJ, živeče v 
Greater New Yorku na prosla-
vo 40-letnice tega društva, ki se 
vrši v nedeljo, 19. oktobra v 
Slovenskem Narodnem Domu 
na Irvving Ave., Brooklyn. Pri-
četek bo točno ob 4. popoldne. 

Nastopilo bo pevsko društvo 
"Do.movina," Brooklynski tam-
buraški zbor, potem Josip Ker-
kovich s harmoniko in Miss 
Mary Ann Pishkur na klavir. 
Tako nam bo zapel par pesmi 
tudi naš mali Capuderček, sin 
našega sobrata Valentina Ca-
pudra. Nato sledi imenitna ša-
loigra "Zamujeni vlak," pod 
vodstvom brata Jakoba Pish-
kurja. Za to smešno igro so iz-
brani najboljši igralci. Po igri 
sledi prosta zabava in ples, kjer 
bo igral znani Jerry's Star 
Light orkester pa tudi harmo-
niko se bo čulo med Orkestrom. 

Po igri se bo oddalo 40 raznih 
dobitkov, ker obhaja društvo 
svojo 40-letnico. Za vse to bo 
znašala vstopnina samo 50 cen-
tov; poleg tega dobi vsak ude-
leženec pušelc dišečega rožma-
rina, katerega bo daroval naš 
sobrat John Cvetkovich iz 
Plainfielda, N. J. 

Odbor Slovenskega Doma je 
tudi obljubil, da bo ta dan pri-
pravljeno z najboljšo pijačo in 
prigrizkom, da vam ne bo treba 
biti žejni ali lačni. Za zabavo 
bo pa skrbel veselični odbor. 
Uverjeni bodite, da bo na pro-
slavi naše 40-letnice vsega za-
dosti. 

Posebno vabilo pa naj velja 
tudi vsem našim članom in čla-
nicam; saj je gotovo to vaša 
važna dolžnost, da se vsi udele-
žite te redke slavnosti našega 
društva. 

Važno! Dragi mi bratje in 
sestre! Pred vsem vas prosim, 
da pridete že dopoldne ob 10. 
uri v slovensko cerkev na St. 
Marks Plače (na Osmo cesto) v 
New York k sv. maši, ki bo da-
rovana po namenu društvu za 
vse naše pokojne in žive člane 
in članice. Zbirali se bomo ob 
9:45 v cerkveni dvorani; prine-
site društvene regalije seboj. 
In kateri imate otroke v našem 
mladinskem oddelku, pripeljite 
jih seboj. Naj ne bo nobenega 
drugega važnega izgovora za 
neudeležbo kakor samo nujno 
delo ali pa bolezen.. Za popol-
dne ste pa ponovno prošeni, da 
pridete v Slovenski Dom in da 
pripeljete seboj tudi svoje pri-
jatelje in znance. 

Naznanjam zaeno veselo no-
vico, da bomo imeli med nami 
na tej slavnosti kot oficijelnega 
Jednotinega zastopnika, našega 
bivšega večletnega tajnika in 
predsednika brata Ivana Zupa-
na, urednika Glasila , K. S. K. 
Jednote, tako pride na obisk v 
New York tudi njegova gospa 
soproga. 

S sobratskim pozdravom, ; 
Joseph J. Klun, predsednik. 

Smrtna kosa v Clevelandu! 
John Spehek 

Po daljši bolezni *je umrl 
splošno poznani John Spehek 
Sr., star 61 let, stanujoč na 
16226 Arcade Ave., kjer je vo-
dil grocerijo zadnjih 18 let. 
Tukaj zapušča žalujočo sopro-
go Mary, rojeno Vihtelič, doma 
iz Vrhnike, tri sinove: Ivana, 
Henrika in Alberta, hčer Betty, 
poročeno Clausen, brata Louisa 
in več drugih sorodnikov. Ro-
je je bil v vasi Hojče, fara sv. 
Gregor, občina Sodražica, kjer 
zapušča tri po pol sestre, Mari-
jo , Franco in Cecilijo ter več 
drugih sorodnikov. 

Laverne Praznovskg 
Dne 13. oktobra popoldne je 

umrla v Lakeside bolnišnici La-
verne Praznovsky, stara 18 let. 
Bila je hči Mr. in Mrs. Frank 
Praznovsky. Mati se je prej pi-
sala Mihelich. Zapušča brate 
Daniela in Johna ter sestre Da-
nLelo, Mrs. Olgo Edgar in Mrs. 
Mary Koes. V juniju je gradu-
irala iz Shore višje šole, kjer 
je bila odlična učenka. Bila je 
članica mladinskega oddelka 
društva sv. Marije Magdalene, 
št. 162 KSKJ. 

Naj v miru božjem počivata. 
o 

ANGLEŽI HITIJO RUSOM 
NA POMOČ 

Stockholm, Švedska. — Časo-
pisje objavlja vesti iz Helsinki, 
Finska, da se je izkrcalo v rus-
kem pristanišču Arhangelsk v 
Belem morju 40,00 angleških 
vojakov. ^Nadaljna angleška 
ekspedicija je bila izkrcana pa 
v drugih ruskih pristaniščih na 
severu. 

Arhangelsk leži 700 milj se-
verno od Moskve in če poročila 
odgovarjajo resnici, bo igrala 
ta ekspedicija zelo važno vlogo, 
ker bo pritisnila od severa na 
Fince in Nemce. 

Nemci se vedno bolj bližajo 
glavnemu mestu Rusije—Mos-
kvi; oddaljeni so samo še 95 
milj od njega. Ruske oblasti so 
že odredile, da morajo ženske 
in otroci bežati iz Moskve v bolj 
varen kraj. 

o — 
ZNIŽANJE CEN ŽIVEŽNIH 

PAKETOV ZA VOJNE 
UJETNIKE 

Rdeči križ je bil uspešen do-
staviti več kot 100,000 omotov z 
živežem za ujetnike na Nem-
škem. Sedaj je bila cena obi-
čajnega paketa znižana od $2.75 
na $2.40. 

Prijatelji in sorodniki ujetni-
kov, ki so na Nemškem, morejo 
pošiljati jim nekaj živeža, ako 
imajo potrebne informacije od 
ujetnikov. Rdeči križ je pre-
vzel vse stroške dostavljanja. 
Cena je le za nakup živeža. 

o 
FORDOVI AVTOMOBILI 

PODRAŽENI 
Razni prodajalci Fordovih 

avtomobilov v Clevelandu ogla-
šajo v lokalnih listih nove 1942 
Forde, ki so pa v ceni za 14% 
dražji od Fordov zadnjega let-
nika. Cena istih se je namreč 
zvišala za $110. 

DEVETO POROČILO "0M TO CHICAGO" 
KAMPANJE 

Nova zavarovalnina o«l 1. jan. do 4. okt. 1941 
9th "On to Chicago" Campaign Report Covering 

New Business from Jan. 1 to Oct. 4, 1941 

Mlad. oddelek 
Odrasli in 

Mlad. oddelek mlad. oddelek 
St. dr. Ime predlagatelja " A A " in " B B " •CC" in " F F " Skupaj 

Adult 
Soc. Juvenile and Juvenile 
No. Name of Sponsor " A A " - " B B " " C C " - " F F " Total 

1 $ 2,500.00 $ 4,000.00 $ 6.500.00 
1 2,000.00 2,000.00 
2 LOUIS MARTINCICH 18,500.00 10,500.00 29,000.00 
2 10,000.00 8,250.00 18,250.00 
3 Peter Metesh 

10,000.00 
1,500.00 1,500.00 

4 3,000.00 5,000.00 • 8,000.00 
4 Frank Oblak 500.00 500.00 
4 500.00 500.00 
5 Frank Kobilshek 3,000.00 3.750.00 6,750.00 
5 

3,000.00 
500.00 500.00 

7 3,500.00 4,000.00 7,500.00 
8 1,000 00 l.OOO.OO 
8 500.00 500.00 

11 2,500.00 2,500.00 5,000.00 
12 2,000.00 2,000.00 
15 Matt Malich 2,000.00 1,000.00 3,000.00 
16 500.00 500.00 
16 Mike Krajmak 500.00 500.00 
20 1,000.00 1,000.00 
21 Frank Primozich ..... 2,500.00 

1,000.00 
2,500.00 

23 J. Roth 500.00 r.oo.oo 
23 1,000.00 * 1,000.00 
23 500.00 500.00 1,000.00 
25 3,000.00 1,750.00 4,750.00 
25 1,000.00 1,000.00 
25 Joseph Zabukovec ..... 1,000.00 1,000.00 
2S 5.500.00 11.500.00 
29 1,000.00 1.000.00 
30 John Kastelic 1,250.00 1.250.00 
30 Katherine Klobuchar 500.00 500.00 
32 3,500.00 
38 Peter Majerle, Jr 1,500.00 1,500.00 
38 Frank Kalich. Sr 500.00 500.00 
40 1.000.00 
40 Marko Majerle 500.00 500.00 
41 3.000.00 3,500.00 (».500.00 
42 1,000.00 1,500.00 2.500.00 ' 
42 1,000.00 1,000.00 
44 j 1,000.00 1.000.00 
44 / 1,000.00 1,000.00 
44 

/ 1,000.00 
500.00 

44 500.00 500.00 
44 500.00 500.00 
44 500.00 500.00 
44 1,000.00 1,000.00 
50 Math Pavlakovic 2,000.00 3,000.00 5.000.00 
50 1,000.00 1.000.00 2.000.00 
50 / 500.00 500.00 
50 500.00 f 500.00 
50 500.00 500.00 
50 500.00 500.00 
50 George Staresinic .7.. J 500.00 500.00 
51 1 250.00 250.00 
52 2,000.00 1,250.00 3,250.00 
52 / 500.00 500.00 
52 1,500.00 1.500.00 
53 15,500.00 5,500.00 * 21,000.00 
55 6,000.00 10,500.00 16,500.00 
56 17,500.00 3.000.00 20.500.00 
57 1,500.00 1,500.00 
57 John Cvetkovich ..... 1,000.00 1,000.00 
57 500.00 500.00 
57 500.00 500.00 
57 500.00 500.00 
59 8,000.00 12,750.00 20,750.00 
59 500.00 750.00 1,250.00 
59 500.00 500.00 
61 1.000.00 1,000.00 
61 — — - — — 500.00 500.00 
62 Anthonj* Križan, Jr 1 500.00 £00.00 
63 7,000.00 8,000.00 10.000.00 
64 1,500.00 3,000.00 4,500.00 
64 2,000.00 2,000.00 
64 — 500.00 500.00 
65 John Oblak 6.000.00 1,250.00 7,250.00 
65 3,000.00 3,000.00 6.000.00 
65 Frank Lukshich 1,000.00 1,000.00« 
66 500.00 500.00 
65 3,000.00 3.000.00 
69 1.000.00 1,000.00 2,000.00 
70 4,000.00 3,500.00 7,500.00 
70 500.00 500.00 
70 1.000.00 1,000.00 
72 6.000.00 6,750.00 12.750.00 
72 2,000.00 1*250.00 3.250.00 
72 500.00 500.00 
75 2.000.00 2.000.00 
75 500.00 500.00 
77 1,000.00 
78 4,500.00 4,500.00 
78 1,000.00 1,000.00 
78 750.00 750.00 
78 500.00 500.00 
78 250.00 250.00 
79 18.000.00 10,250.00 28,250.00 
79 500.00 500.00 1.000.00 
80 3,000.00 3,000.00 
80 Louise Likovich - 2,500.00 2.500.00 
80 Frances Progar -...., . 500.00 500.00 
80 

500.00 
500.00 500.00 

80 500.00 500.00 
80 Victoria Smrekar 500.00 500.00 
81 KATHERINE ROGINA . 19,000.00 • 9,750.00 28,750.00 
84 1,000.00 1.000.00 
85 \ 3.000.00 
85 2.000.00 250.00 2,250.00 
86 Marv Demshar .......... 2,000.00 2,000.00 86 

paljo na drogi strani 

Kranjsko - Slovenska 
Katoliška Jednoto 

Is prva in na J stare Jim 
slovenska bratska pod-
porna organizacija v 

Ameriki 

Posluje že 48. leto 

GESLO KSKJ. JE: 

- Vse za vera, dam ta narodr 
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NASLOV—ADDRES8 : 

Glasilo K. 3. K. Jedrnate 

$117 St. Clair Avenue 

Cleveland, Ohio. 

NAPREJ 
xa dosego 40,000 članov 

in članic do prihodnje 
konvencije! 

CLEVELAND, O., 15. OKTOBRA (OCTOBER), 1941 

OF 
^ g f c g r ^ O m a A L 

THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION 



DEVETO KAMPANJSKO POROČILO 

At. dr. ISM predlagatelja 

Soc. 
No. 
' 86 

86 
87 
88 
90 
92 
92 
93 
93 
93 
94 
94 
97 
98 
98 

101 
103 
103 
104 
104 

N u u of Sponsor 
Marjr Tsuchet 
Theresa Potoehnik 
Mathew Krall 
Joseph Grdesich 
Frank Kom pare 
Mary Petreieh 
Klara Pipic 
John Kerze 
Ludwig Zuzek 
Mary Mlachnik 
Konst. Podlesnik 

Amelia Melcher 
Frank Lukanc 

Michael Cerne 
Anna Janchan 

(Nadaljevanje is 1. strani) 
Odrasli ia 

Mlad. oddelek mlad. oddelek 
A A " in "BBM W i n T F " 

Adult 
Juvenile 
A A " - " B B " 

Mary Kocman .. 
Angela Medved 

500.00 
1,500.00 

1,000.00 

500.00 
500.00 

2,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

1,500.00 

1,500.00 
1,500.00 

500.00 

and Javenile 
" C C * - " F F " 

1,000.00 

104 1,000.00 
Jennie Toncich .......... 
Barbara Miick 
Veronica Ruppe 
Sophie Brezac 
Antonia Struna - 8,500.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 

Mary (Anton) Terlep 
Helen Metesh 
Stelia Legin — 

Ludvrick Hiber 
Frances Derglm 

500.00 
500.00 

500.00 
joseph Leksan 1,000.00 
Frances Smrdel . . . . . 2,000.00 

1,000.00 

4,500.00 
3,000.00 

1,000.00 

Joe Spreitzer 
Bostian Znidarsich 
George Pavlakovich 

Mary Gergich 
Mary Paye 
Rose Štefane 
Mildred Waliczek .....>. 
Anna Mentzer 
Elsie Romanowsky ....— 
Anna Smajd 
Mary Kovscie . „ 
Pauline Osolin 3,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 

Rafaela Lovrin 
Mary Luko 
Mary Kowalski . . . . 
Anna Roth 
Caroline Strauss, Sr. ....... 

1,000.00 
50000 
500.00 
500.00 

| 1.000.00 
Louise Count 3,500.00 
Louise Count in Frances Copp 
Catherine Cvitesic ~ 1,500.00 
Anton Ceglar 1 ' 0 ? ? 0 0 

Jacob Cukjati 
Mary Ulasich . . . 

1,000.00 
1,000.00 

Antonia Kos 2,000.00 

J^h7 Pernic 1 . . Z L Z 2.000.00 
Anna Klopcic . 4.000.00 
Louis Zeleznikar, Jr 
Frank Buchar . . . 
Frank Konda 
John Petak 
Joseph Kochevar 
John Kren -
Martin Kochevar . . 
John Udovich 3.500.00 
Leo Bersch «... 1,000.00 
Frank Repenshek 
Frank Horze« 1.000.00 
Edward Hudak 
George Podnar 
Frank Moravec 
Piiek Shutej 

500.00 

John Kaplan j - 2,500.00 
Stephen Piczko ..i 1,500.00 
Antonia Debelak 
Mary Pucell ...... 500.00 

Luka Matanich 6,000.00 
l 1,000 00 

17,000.00 
3,500.00 

JOE CHESNIK 
Dorothy Chesnik 
Max Senkinc .... 

105 
105 
105 
105 
108 
108 
108 
108 
108 
109 
109 
110 
111 
111 
112 
113 
113 
113 
115 
115 
115 
115 
119 
119 
119 
119 
120 
121 
123 
123 
123 
123 
123 
127 
127 
128 
131 
132 
133 
134 
13* 
136 
139 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
144 
144 
144 
144 
145 
145 
145 
145 
145 
146 
148 
150 
150 
150 
152 
152 
153 
153 
153 
\53 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
15« 
156 
157 
157 
157 
157 
157 
157 
157 
157 
160 
161 
162 
162 
162 
162 
163 
163 

> 164 
164 
165 
165 
166 
168 
168 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
170 
170 
172 
173 
174 
174 
174 
175 
176 
176 
178 
180 
180 
181 
182 
183 
183 
184 
184 
185 
185 
187 
187 
188 
189 
190 
191 
191 
191 
191 
191 
191 — — — 1 1,000.00 

Mary Kosmerl 
. _ _ 500.00 

500.00 
Mary Tekautz 1,000.00 
Jacob Gregorich 1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 
500.00 

Olga Bobich 
Catherine Janezich 
Mary Margo ..... 
Mary Massich 
Olga Mihelich 
Augusta Baraga 
Hermina Ribich . 2.000.00 
Johanna Mohar . 1,000.00 
Christine Plantan 
A. Shircel -
H. Shircel 
M. Suscha . 
Frances Ribich 

1,500.00 
Zakrajšek a 1,000.00 Agnes 

Mike Semeja 
Mary Ho^hevar 
Helena Mally .. 
Frances Macerol 

2,000.00 
M. Brozenic 

7,500.00 
500.00 

Gabriela Masel 
500.00 
500.00 
500.00 

Mary Petrich 1 «... 9,500.00 
Christine Bevez 
John Peterlich . . - 1,000.00 
Charles Kuhar 

500.00 
500.00 

JOHN PEZDIRTZ 13,000.00 
Mike Zlate 11,000.00 
Anten Rudman J - 7,000.00 
Frank Trepal 
Frances Gril 
George Panchur 
Anna Frank i 
Veronica Gjorkos 
Anna Palcich -
Antonia Velkovrh 1,000.00 
Mary Gosar . 3,000.00 
Johanna Artac . 500.00 
Antonija Rakovec 500.00 
Mary Nagode 2.000.00 
Louis Srebernak 2,500.00 
Paul Madronich . 1,000.00 
Marko Vouri .....t. 1,000.00 

500.00 
500.00 

3,000.00 
500.00 

Stelia Peltz 1,500.00 
500.00 

Theresa Oblak . 

Frank Smith 

Dorothy Dermes 
Mary Strukel 

Anton Dvorsak 

Pete Bukovec 

Frank Farenchak 

Amelia Cec 

1,000.00 
1,000.00 
4.000.00 

500.00 

1,500.00 
John Ver h ; . . — 1,000.00 

3,000.00 
500.09 

500.00 
250.00 

500.00 
250.00 
500.00 

1,500.00 
2,000.00 

500.00 
2,000.00 
1,000.00 
3,000.00 

1,000.00 

500.00 
4,250.00 
2,000.00 
1,000.00 

1,000.00 
500.00 

2,500.00 
500.00 

4,000.00 

1,750.00 

500.00 

500.00 

500.00 

500.00 
250.00 

1.000.00 
250.00 
250.00 

500.00 

1,000.00 

750.00 
750.00 

5,000.00 
3,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

2.250.00 

1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 

1,500.00 
4.500.00 
5,000.00 
1,500.00 
1,000.00 

500.00 
2,000.00 
1,500.00 

11,000.00 
2,000.00 

250.00 

750.00 

Mary Oberstar ... 
Louis Orazen 
Matilda Ropret ... 
Mary Sporar 

500.00 

250.00 
3,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
250.00 

1,000.00 
500.00 
500.00 
500.00 

4,000.00 
_ 5,000.00 

1,000.00 

2,250.00 
1,000.00 

1,000.00 
250.00 

15,000.00 
2,000.00 
2,500.00 
1,500.00 

500.00 
500.00 

1,500.00 

500.00 

1,500.00 

2,000.00 

2,500.00 

250.00 

500.00 
500.00 

1,000.00 

1,500.00 

500.09 
500.00 

500.00 
500.00 
250.00 

1,000.00 

Skupaj 

Total 
1.000.00 

500.00 
4,500 00 

500.00 
1,000.00 

DEVETO KAMPANJSKO POROČILO 
• • • • ^ B OdraaH M 

i t dr. His predlagatelja ia " B B " •vCC^fai 

250.00 
500.00 

1,000.00 
26(100 

2,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
2,500.00 
2,000.00 
2,000.00 
2,000.00 
2,500.00 
4,500.00 

500.00 
1,000.00 
1,500.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

12,750.00 
2,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

1,009.00 
1,000.00 
3,500.00 
2,500.00 
1,000.00 
4,000.00 
6.250.00 
3,000.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
500.00 
500.00 
250.00 

4,000.00 
250.00 

1,250.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
3,500.00 

500.00 
1,500.00 
2,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
2,750.00 

750.00 
2,000.00 
9,000.00 
3,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

5,750.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,500.00 
7,000.00 
6,500.00 
1,500.00 

I,500.00 
500.00 

8,000.00 
2,500.00 

28,009.00 
5,500.00 

250.00 
500.00 

1,250.00 
1,000.00 
L000.00 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 
500.00 
250.00 

5,500.00 
2,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
250.00 

1,500.00 
1,000.00 
1,000.00 

8,000.00 
1,000.00 

500.00 
6,000.00 
5,000.00 

500.06 
1,500.00 

500.00 
II,750.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

250.00 
28,000.00 
13,000.00 

9,500.00 
1,500.00 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,500.00 
1,600.00 
3,000.00 

. 1,000.00 
500.00 

3,500.00 
2,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
2,500.00 

500.00 
5,500.00 

500.00 
1,750.00 

500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
2,500.00 
4,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,500.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 
250.00 

2,000.00 

No. 
193 
m 
198 
193 194 
199 
197 
197 197 198 
203 
203 
207 
207 
208 
208 
208 
210 
210 
211 
211 
211 
213 
216 
217 
218 
218 
219 
221 
221 
224 
224 
224 
225 
225 
225 
225 
226 
226 
226 
232 
235 
235 
236 
237 
237 
241 
242 
242 
243 
246 
24*9 
250 

Javenile 
Name of Spoaser " A A " - " B B " 

Margaret Kogovshek 4,590.00 
AHee G rose! 
M«ry Zalar ...A 

Skopaj 

i,500.00 
1,090.00 

500.00 
3,009.00 

Frances Mahorfch 
Mary Petrovi« 
John Trobec 
Rose Blenkush ^ 

. 500.00 
7,500.00 
3.000.00 

Fred M. Filipe 2,000.00 
Charles Hochevsr 
Mary Orlteh 
Mary Spear 

Theresa Beloy 
Katherine Spreitser 

2,000.00 

Pauline Kokal 
Anns Fontsns 
Mary Babetz 
Frances Gregorich 

500.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
2,500.00 

500.00 
Anna Godec 
Mary Krulac 
Katherfre Drobnick 
Cecilia Kovacic 
Mary Gregorich 
Theresa Zdesar 9,009.00 
Ignatz Flake .. — 
Anton Starich 
August Pintarich 3,000.00 s 
Verna Braneč« 500.00 
Margaret Hodnik 
Mary Pace 1,500.00 
Mary Jancaric ................. 
Pauline Soldo 

Mary Zupančič 
Ulrick Lube ... 

Steve F. Perisich 

1,000.00 
500.00 

2,000.00 

4,000.00 
500.00 

Z " — 2,000.00 
Martin Govednik (Ujnik) .... 1.000.00 
Mary Hiller 1,509.09 
Alice Šinkovec 500.00 
Anton Malesic 500.00 
Katherine Brozich - 1,000.00 

Ann7 S « j i T . . Z . Z 500.00 
Anna Kroteč 750.00 
Charles Prašen 1,500.00 
Matilda Roetan — 

and Javenile 
U CC" -

1,009.99 
500.99 
250.00 

2,599.00 

599.99 

5,750.00 

500.00 

500.00 

250.00 

750.00 

1,000.00 
500.00 

500.00 
500.00 

500.00 

1,000.00 

500.00 

1,000.00 

2,000.00 
1,000.00 
4,500.00 

2,000.00 
1,000.00 

500.00 
2,000.00 

500.00 
250.00 

T o r e j nt vese lo sv iden je v n e d e l j o , 26. ok tobra na proslavi smarite j o š j e d a n tjedan više. 
23-letniee mlad inskega o d d e l k a naše J e d n o t e ! 

Odbor. 

Skupaj (Total)* $478.250.00 $356,750.00 
JOSEPH ZALAR, gl. Ujnik (Supreme Secretary) 

O 

V A B I L O N A S L A V N O S T 
25 LETNICE MLADINSKEGA ODDELKA KSKJ. 
Chisholm, Minn.—Vsem cenjenim društvom K S K J na že-

leznem okrožju, ki se bodo udeležila te slavnosti v nedeljo, 26. 
oktobra tukaj na Chisholmu v vednost: 

Kakor je bilo že naznanjeno, ne bosta naša Jednotina lokal-
na društva Friderik Baraga in žensko društvo sv. Ane, udeležila 
sv. maše v slovenski cerkvi in sicer ob 8 :15 , ki bo darovana za 
vse pokojne in žive člane in članice. 

P O P O L D A N S K I P R O G R A M 
Popoldanski program se prične točno ob dveh v mestni 

dvorani. Posebno oddaljena druStva, ki se nameravajo udele-
žiti naše slavnosti, naj. pridejo pravočasno. Točke popoldan-o . * 
skega p r o g r a m a J H. 

1 . — ' H e j Slovenci! " poje domači cerkveni zbor. 
2.—Pozdravni nagovor predsednika društva Friderik Ba-

raga, št. 93, Ludovika Baraga. 
3.—Pozdravni nagovor predsednice društva sv. Ane, št. 

156, Mary Vifant. 
4.—Živa slika, predstavljena po mladinskem oddelku obeh 

društev in dveh najstarejših članov. 
Govor v angleščini William Virant. Deklamaci jaV sloven-

ščini po Dolores Petrovich in Rosemarie Tekautz. 
5.—Piano-solo, igra član mladinskega oddelka društva št. 

59, Eveleth, Minn. 
6.—Predstavitev glavnega predsednika K. S. K. Jednote, 

brata Johna Germa. 
7 .—Nastop mešanega zbora društva št. 59 in št. 164 iz 

Eveleth, Minn. 
8 .—Nekaj novega? ' Predstavlja član mladinskega oddel-

ka društva št. 4, Tower Minn. 
9.—Predstavitev glavnega Jednotinega tajnika brata Jo-

sipa Zalarja. 
10.—Solo petje, proizvaja Mrs. Frank Nasset, bivša Julija 

Baraga, spremlja Frankie Smoltz. 
1L—Predstavitev ostalih glavnih uradnikov. 
12.—Petje. Nastop cerkvenega pevskega zbora fare sv. 

Jožefa, Chisholm, Minn. 
13.—Ameriška narodna himna. Vodi brat John Germ, s 

skupnimi pevskimi zbori in navzočim občinstvom. 
V E Č E R N I P R O G R A M 

Ob 6. uri zvečer vrši banket v mestni dvorani na sledeči 
način: 

Začetek z molitvijo, katero opravi Rev. J. E. Schiffrer. 
1.—Pozdravni nagovor mestnega župana Hon. Ed. Wheel-

cox-a. . u 
2.—Govor Rev. John-a E. Schiffrerja, duhovnega vodja 

društev. 
3.—Govor Mr. J. P. Vaughn-a, šolskega superinteridenta. 
4.—Govor Mr. George J. Brince-a, predsednika nadzorne-

ga odbora KSKJ. 
5.—Govor Hon. John A . Blatnik-a, senatorja države Min-

nesote. 
6 .—Petje cerkvenega zbora. 
7.—Govor .Rev. James Chisholma. 
8.—Govor Rev. Francis Schweigerja iz Gilberta, Minn. 
9.—Govor Mr. Josip Zalarja, glavnega ta jn ika /KSKJ. 

10.—Govor Mr. John-a Germ-a, glavnega predsednika K. 
S. K. Jednote., 

11.—Govori ostalih glavnih uradnikov. 
V prvi vrsti sjs prijazno vabi 'vse članstvo naše Jednote na 

železnem okrožju, da se te pomembne slavnosti kolikor mogoče 
v velikem številu udeleži, da s tem pokažemo zavednost in velik 
pomen mladinskega oddelka za našo Jednoto. Zaeno prijazno 
vabimo tudi druge rojake in rojakinje, da nas ta dan v velikem 
številu posetijo popoldne in zvečer 

MNENJE DRV ŠTVA ŠT. *7 
(Nadaljevanje s 1 strani) 

1 0 0 % solventnost? Mi, član-
stvo KSKJ, pa nihfe drugi. 

Pred leti se je lahko gledalo 
v bodočnost, dokler so prihajali 
imigranti, toda sedaj tega ni 
več in tudi v bodoče ne bo. Mi 
se staramo; mladina, ako bo 
preveč asesmenta, bo puščala 

500.00, jugoslovanske organizacije. — 
Torej prosimo glavni odbor, da 
bolj previdno postopa s pripo-
ročili, kar se tiče Glasila. $50,-
000 za lastno tiskamo iz po-
smrtninskega sklada., ni samo 
to, da bomo morali to svoto pla-
čati mi, ampak še več: Sedaj 
imamo urednika in pomožnega 
urednika; obema se plača $3,-
000 letno; to se pokriva z do-
hodki irf nam Še preostane či-
stega prebitka do $2,000 na le 
to za blagajno KSKJ. 

Ako članstvo odobri lastno 
tiskarno potom splošnega gla-
sovanja, kar želimo, da NE, po-
tem moramo iskati poleg ured-
nikov še najmanj štiri delavce 
v tiskarni. V depresiji bi raču-
nali na teden za moža $25, to 
pride na mesec $100 za enega, 
zr. štiri p j $400, kar bi znašalo 
na leto $4,800, to bi bilo v dobi 
depresije. Toda kot nam je 
znano, imajo sedaj unijski stav-
ci ali tiskarji od $1.10 do $1.35 
tic. uro, torej nas bodo stavci ve-
ljali okrog $6,000 do $7,000 na 
k to. Vse to bo zguba! Kdo jo 
bo plačal? Mi, člani! 

Članstvo naj pomisli tudi to, 
dr. $50,000 ne bo dovolj za ce-
lotno moderno opremo tiskar-
ne. Zdaj pa, kjer se Glasilo ti-

Total 
5,500.00 

509.00 
250.09 

2,500.00 
3,500.00 

500.00 
3,000.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 
13,250.00 
3,000.00 
2,000.00 

50O<OO 
2,000.00 

500.00 
1,000.00 

250.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
3,250.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 
9,000.00 

500.00 
500.00 

3,000.00 
500.00 
500.00 

1,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1.000.00 
2,000.00 
1,000.00 
4,000.00 

500.00 
2,000.00 
3,000.00 
5,500.00 
1,500.00 

500.00 
500.00 

3,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
2,750.00 
2,000.00 

250.00 

$835,000.00 

ska, ima urednik dve pisalni 
mizi in dva pisalna stroja. To je 
v. a oprema Glasila. Koliko bo 
pa stroškov, ako bomo vse ku-
pili, kar se potrebuje za tiskar-
no! 

Ako kupi Jednota kak stari 
tiskarski stroj, pa pomislite, 
kaki stroški bodo s popravili; 
tako se bodo tisočaki vsako le-
t : proč metali, mi pa plačevali! 

Premislite tole, ako odglasu-
jete : Glavni odbor bo primo-
ran začeti s tiskarno; ko denar-
ja ne bo dovolj, se bo moralo 
zopet vzeti iz posmrtninskega 
sklada, aH pa iz stroškovnega 
sklada, oziroma iz našega žepa 
potom posebnih asesmentov. 

Čudimo se, da glavni odbor 
priporoča referendum, po dru-
gi strani pa tfripozna, da sedaj 
ni čas za to ; saj brat glavni 
tajnik dobesedno omenja v št. 
38 Glasila na peti strani v dru-
gi koloni: 

" V pojasnilo naj služi tudi 
to, da če članstvo sedaj odgla-
suje v prilog nabave lastne tis-
karne, pa s tem še ni denifini-
tivno rečeno, da se bo z obratom 
takoj pričelo. Nikakor ne! Po-
glavitno je sedaj, da se vpraša-
nje reši, in z obratom se bo pa 
pričelo, ko bo dovolj ugoden 
čas za to. " 

In spet vprašamo: " W h a t is 
the Hurry ? " Po poročilu naših 
dveh bivših delegatov brata Ja-
koba Žagarja in John-a Cvetko-
vich-a se je o tem debatiralo na 
minuli (19.) konvenciji v Eve-
lethu, Minn. Odbor za resolu-
cije je tedaj priporočal, naj se 
da to točko na glasovanje na 
konvenciji, ker je spoznal, da 
bil bil ta predlog z veliko veči-
no poražen. Ampak predlaga-
no je bilo, da naj se izroči vso 
stvar glavnemu odboru, naj jo 
da na splošno glasovanje. 

Zakaj nam glavni odbor ne 
poroča tudi koliko bo dobička z 
iastno tiskarno, ako isto član-
stvo z glasovanjem odobri? Mi-
slimo, da je imel časa dovolj 
ccla tri leta zadevo preiskati in j 
članstvu pojasniti, za kaj naj 
j . asu je, ali za dobiček, ali pa 
zr. izgubo. .'.» -

Pozdravljamo vse članstvo 
širom Amerike. Vaši sobrat j e : i 

Za društvo sv. Jožefa, št. 57, i 
3rooklyn, N. Y . : 

Joseph J. Klun, predsednik; 
Joseph Žagar, tajnik; 

Anton Bel jan, blagajnik. 
(Pečat) 

još dok ste bili zdravi i tjedan 
posle, k a d a ozdravite. Nek pla-
ti sv. Miael, ima novac! Ali ka-
da bi takvi svi biti, ne bi sv. Mi-
hae l mogao platiti. 

Ja imam sada malo više časa, 
pak budem takove nemarnike 
sam obiskal više puta, koji za-
ostajate sa uplato asesmenta. 

Sada vam javim žalosnu vi-
jest, da j e opet došla riesretna 
bela žena, nemila smrt u našu 
sredinu, i naglo nama odvzela 
3. oktobra našu dobru, vrednu 
i poštenu sosestru Barbaru Ma-
teša i smo jo pokopali 6. okto-
bra na grobi ju sv. Nikole u 
Millvale, Pa. To javim u krat-
ko, da znate, a druge potankosti 
budem još javio. 

Daklem ugleda j mo se u sva-
ke druge nezgode, kako se doga-
djaju, pak ne budemo grešili i 
budemo svi točno plačivali svo-
je dugove; ne budemo se dali 
suspendati, aniti zaostajati sa 
uplatima; več budemo svakoga 
isto u društvo dopeljali. Ovi 
slučaj opet neka vama služi kot 
opomena, da smrt nikada ne če-
ka i ne izbira svoje žrtve. 

Sa pozdravom, 
Matt Brozenic, tajnik. 

Telefon: SC 2483. 

DRUŠTVENA NAZNANILA 

Društvo Marije Čistega Spočet-
ja, št. 80, South Chicago, lil. 

Vabilo na sejo 
Kakor vsako leto po zaklju-

čeni poletni sezoni premenimo 
datum naših mesečnih sej s 
tretje srede na tretjo nedeljo, 
zato se bo že naša prihodnja 
seja vršila v nedeljo, dne 19. 
oktobra ob dveh popoldne. 

Upam torej, da boste to pre-
membo vpoštevale in se seje v 
nedeljo udeležile v velikem šte-
\ilu. Po seji bomo imele-malo 
zabave in okrepčila. 

Ponovno vas vabim na to se-
jo, na kateri boste slišale tri-

Torej kličemo vsem, ki nas boste ta dan posetili že vnaprej : mesečno poročilo od naših nad-
"Iskreno dobrodošli in živeli ! " Potrudili se bomo, da vam bo | zornic. 
vaš obisk na Chisholmu ostal * prijaznem spominu. Vaša na- j S sosestrskim pozdravom, 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
78, Chicago, lil. 

Vabilo na sejo 

Članice našega društva so 
prav vljudno vabljene, da se 
udeležijo redne mesečne seje, 
ki se bo vršila v nedeljo, dne 19. 
cktobra točno ob dveh popoldne 
v cerkveni dvorani sv. Štefana. 

Tem potom tudi sporočam, 
da je bila naša ig^a preložena 
zaradi gotovih vzrokov na nede-
ljo, dne 18. januarja, 1942. 

Ali ste zaostali z vašim ases-
mentom? Zapomnite si, da 
asesment na glavni urad mora 
biti plačan redno. Ako Vi ne 
plačate redno, mora društvo za 
vas založiti. Poglejte v vašo 
knjigo, in ako ste dolžni, pro-
sirri, da storite svojo dolžnost 
brez posebnega opomina. 

S sestrskim pozdravom,. 

Pauline Kobal, tajnica. 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, O. 

Najprvo naj vas, drage čla-
nice povabim na sejo, katera se 
vrši danes zvečer v četrtek ob 
7 : 3 0 v cerkveni dvorani. Prav 
prijazno ste vabljene, da se te 
seje prav vse udeležite, to pa 
iz razloga, ker imamo na tej 
35 j i več zelo važniB ter potreb-
nih vprašanj za rešiti. 

Razvidele ste že iz Glasila, da 
j e splošno glasovanje radi last-
ne tiskarne, to je, da bi se Gla-
silo, katero se sedaj tiska v 
Clevelandu, ali naj se to preu-
redi ter se prenese tiskanje 
Glasila v glavni urad, zato je 

! potreba, da vsaka članica gla-
suje ; glasovnice so tiskane v 
slovenskem in angleškem jezi-

, ku tako, da bo vsem razumljivo, 
preberite jih in potem po svo-
jem prepričanju glasujte. Tudi 
se vas opozarja, da o tem zasle-
dujete poročila, katera bodo od 
časa do časa v listu. 

Ponovno vas opozarjam, da 
f ste na seji nocoj, tudi radi tega, 

da se nekaj ukrene za dobrobit 
j društva, kajti leto se hitro na-

giblje h koncu in prej ko se bo-
mo dobro zavedali, bo že mini-

j lo, zato je neobhodno potrebno, 
da članice pridete na sejo ter 
daste vaše nasvete ter vašo po-
moč, katero društvo potrebuje. 
Vedite, da ena ali dve ne zmore-
jo tistega, kan lahko stori sku-
pina. Društvu bo potreba, da 
zavzame smernice, da bo moglo 
s časom naprej, zato pa je po-
trebna vaša pomoč. 

V letu 1940 smo imeli za 
otroke, oziroma za vse, kateri 
spadajo v mladinski oddelek, 
nekako božičnico. Bil je šele 
začetek, pa pokazalo se je, da 
je bilo kaj takega potrebno in 
sedaj je potreba, da se zopet 
kaj enakega, oziroma boljšega 
priredi, kajti kot pri prvi enaki 
zabavi, se je pokazalo, kaj je 
potreba za enake slučaje. Zato, 
da se bo za letošnji Božič prire-
dilo mnogo več in še lepšo za-

Drušil o sv. Mihalja, broj 163, i b a V Q k o t p a j e b i l o l a n i d a s i 

Društvo Marije sv. Rožnega 
Venca, št. 131, Aurora, Minn. 

Vabilo na sejo 
Tem potom poživljam član-

stvo našega društva, da se ude-
ležite prihodnje seje dne 19. ok-
tobra, ki se vrši po drugi sv. j 
maši. 

Na tej seji imamo za dnevni 
red več važnih stvari; tako se 
bomo tudi domenili glede vož-
nje na Chisholm, dne 26. okto-
bra, ko se vrši tam velika slav-
nost, oziroma Jednotin dan za 
vsa minnesotska društva K. S. 
K. Jednote. 

Program te slavnosti ima v 
oskrbi tamošnje društvo Fride-
rik Baraga, št. 93, ki tudi nas 
prijazno vabi. Torej pridite 
na sejo, da se domenimo glede 
udeležbe na to slavnost in da si 
uredimo zadevo glede skupne 
vožnje. 

S sobratskim pozdravom, 
Anton Ceglar, tajnik. 

vzočnost nam bo v veselje in ponos. Louise Likovich, tajnica. 

Pittsburgh. Pa. 
Javljam članstvu našeg dru-

štva, osobito vama, koji niste 
bili na sjednici 12. oktobra i 
koji niste uplatili svoj ases-
ment, to se razume, da je bila 
sjednica slabo posječena, da 
podmirite svoje asesmente naj-
kašnije do 25. oktobra, jer ima-
mo veliko izdatka ovaj mjesec 
oktober, da ako b i « v i uplatili, 
još ne bi stroški podmirili; isto 
budete čuli u zapisniku dojdu-
če sjednice. 

Dalje oni, koji su dobri plač-
niki, ti su jednako dobri, koji 
ste se naučili. Ima još vreme-
na! I to vaše vreme uvijek na 
mestu stoji, ali kada vam treba 
potporu, onda nečete reči: 

i " I m a još v remena," nego si pri-

ste bili vsi zadovoljni že takrat, 
zato pa bo letos še večje vese-
l je za vse, to je za mlade in tu-
di za starejše ne bo manjkalo 
veselja, samo pridite danes ve-
čer na sejo, da se o tem dobro 
pogovorimo. 

To vabilo na današnjo sejo 
pa velja tudi vsem dekletom, 
katere spadajo k St. Helen's 
Girls Squad. 

Na tej seji se bo podalo tudi 
devetmesečno finančno poroči-
lo, torej dovolj vzroka, da so 
vse članice na seji, da vidijo, 
kako društvo obstoji. 

Zadnje čase smo imeli tudi 
več bolnih članic in to z vsa-
kovrstnimi nesrečami. Naša 
mlcda članica Angeline Pirnat 

(Dalje na 3 strani) 
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si je v tovarni poškodovala ro-
ko, katero je morala dolgo pe-
stovati, pa ker je mlada ter ko-
rajžna, je prebila vse bolečine 
in sedaj je zopet zdrava ter ve-
sela. . 

Sestra Antonia Novak, kate-
ra se je zadnje čase preselila iz 
naše okolice in menda samo za-
to, da je bliže našega prihod-
njega župana Frank J. Lau-
scheta, saj je rekla tako, da je 
vesela, da je v njegovi bližini 
in tako je tudi hitela takrat, ko 
je France odprl kampanjo v 
Geauga Lake kot zavedna Slo-
venka in obenem Američanka, 
je hitela tudi ona na otvoritev, 
Nesreča pa je hotela, da je 
tamkaj tako nesrečno padla, da 
si je močno poškodovala nogo 
v kolenu, morali so j o takoj od-
peljati k zdravniku, kateri je 
vporabil vse moči, da je obva-
roval našo članico pred naj-
hujšim. 

Jennie Lunder je tudi primo-
rana varovati posteljo ter ubo-
gati zdravnika. Pravi, da je 
težko, kajti ona je vajena, da 
drugi (to je njena družina), 
ubogajo njo, sedaj pa mora 
ubogati ter se ravnati po zdrav-
nikovih nasvetih. Želimo tudi 
nji, da se kmalu pozdravi. Tu-
di Mary Boytz je še primorana 
obiskovati zdravnike, želimo ji 
popolnega okrevanja. 

Sedaj pa Three cheers f or 
the young mothers, katere so 
zadnje ^ase postale mlade ter 
srečne matere.in sicer: Joseph-
ine Pierce je dobila v dar zalo 
hčerko, Agnes Pirnat se postavi 
s krepkim sinkom, Ann Gra-
bovvski je tudi dobila v dar zalo 
hčerko. Čestitke srečnim mate-
ram in seveda tudi očetom, 
vsem mladim pa zdravje, da bi 
rastli v veselje starišev 

Nerada, pa sem primorana 
omeniti radi zaostalega ases-
menta. Drage članice, prosim 
vas, kaj neki mislite, da ste ta-
ko slabe pri plačevanju, saj j e 
društvo vaše ravno toliko kakor 
je moje, torej plačajte vas 
asesment in jaz bom svojega, 
dokler ga bom mogla. Sedaj pa 
ne vem, kaj si ve mislite? Jaz 
vem, da ve veste, da jaz nimam 
denarja za vaše asesmente, ali 
mogoče mislite, da vas Jednota 
pozna, da ste dobre članice ter 
Jednota že ve, da boste plačale? 
O j, drage sosestre, kako se mo-
tite! Jednota pozna samo čla-
nice, katere imajo asesment 
plačan; zdramite se vendar ter 
plačujte redno vsak mesec, saj 
bo vendar to vam samim v ko-
rist. Upam, da te vrstice ne 
bodo glas vpijočega v puščavi. 

Prosim vas tudi, da ne po-
zabite Jednotine kampanje, ali 
mora biti naše društvo zadnje, 
ki bo, ako sploh doseže predpi-
sano kvoto? Potrudite se ven-
dar, pa ako ne same, pa povejte 
meni, pa bom šla jaz do onih, 
kateri bi radi pristopili, samo 
da jim razložim, kako koristna 
je Jednota. 

Da se vidimo nocoj na sej i ! 
Imam tudi nekaj pozdravov, 
katere sem prinesla iz Chicaga 
in Lemonta. Torej prosim pri-
dite, posebno lepe ter izbrane 
pozdrave imam za sestro Naro-
be, naj pride, pa bo vse narobe 
prav. 

V vseh slučajih se lahko obr-
nete name, vedno sem vam na 
razpolago, ali me pa tudi lahko 
telefonično pokličete: POtomac 
6362. „ 

Margit Kogovšek, tajnica. 

DOPISI 
BROOKLtfNSKE NOVICE 

Brooklgn, N. F.—Kot je že 
sobrat Joseph J. Klun obširne-
je objavil v Glasilu KSKJ, bo 
obhajalo naše društvo sv. Jože-
fa, št. 57 KSKJ, pri katerem 
sem podpisani drugi nadzornik, 
svojo 40-letnico, in sicer v ne 
deljo, dne 19. oktobra, 1941. 
Dopoldne ob 10. uri bo darova 
na sv. maša za vse žive in po-

kojne člane in članice našega 
društva, katero bo daroval naš 
častiti gospod župnik Rev. Pius 
J. Petric, v naši slovenski cer-
kvi sv. Cirila na j62 St. Marks 
Place, 8th St., Nevv York, N. Y. 
Vse članstvo je naprošeno, da 
se te službe božje polnoštevilno 
udeleži. 

Popoldne pa se /bo vršila v 
proslavo tega pomembnega ju-
bileja velika veseliea z igro itd. 
in to v dvorani našega Sloven-
skega narodnega doma' na 253 
Irving Ave., vogal Bleecker St. 
v Brooklynu, N. Y., na katero 
se poleg našega članstva, vabi 
vso našo slovensko javnost iz 
Greater Nevv Yorka in okolice. 

O ja, takoj nato prvo nedeljo 
dne 26. oktobra, 1941 pa bomo 
imeli v naši naselbini slovensko 
ohcet, ker ta dan se bosta nam-
reč poročila naš znani mladenič 
Mr. Frank Hribar, kateri si je 
izbral za svojo zakonsko dru-
žico našo slovensko mladenko 
Miss Frances Grum. Poroka se 
bo vršila ob 3:45 popoldne v 
cerkvi The Church of Our Lady 
of Guadalupe, 15th AVe. in 72d 
St., Brooklyn, N. Y. Svatba ali 
ohcet pa se bo vršila na neve-
stinem sedanjem domu na 115C 
—70th St., Brooklyn, N. Y. 

Naj omenim, da ženin priha-
ja iz ugodne in spoštovane slo-
venske družine Mr. in Mrs F. 
M. Hribar, 207 Willow Ave., 
Hoboken, N. J., ki je že nekaj 
let zaposlen pri veliki družbi 
The Great Atlantic & Pacific 
Co., in sicer kot pomožni upra-
vitelj (Assistant Hanager) pri 
podružnici- v Ridgefield Parku, 
N. J. Ta velika družba, kot zna-
no, ima svoje podružnice po 
vse Združenih državah. Mlada 
nevesta pa prihaja iz ugledne in 
spoštovane slovenske družine 
Mr. in Mrs. J. F. Kovšca, RFD 
3, Jefferson, N. Y., kjer imata 
svoje veliko in lepo urejeno po-
sestvo. Nevesta je izurjena kot 
lepotičarka ter kot taka je za-
poslena že nekaj let v enem 
največjem lepotičnem podjetju 
(Beauty parlor) tu v Brook-
lynu. 

Naj še omenim, da je ženin 
bratranec moje žene, nevesta 
pa je sestrična podpisanega. 

Mladima zakoncema kličem 
že v naprej, naj jima Bog po-
deli vsa najboljše v njunem bo-
dočem stanu, ter kot se glasi ti-
sta naša napevka: "Preljubi 
ženin in nevesta, bodita eden 
drug'mu zvesta, naj bo dobro 
ali slabo, saj sta hot'la imet' 
tako." Bog vaju živi na mnoga 
leta v zdravju in zadovoljstvu. 

Pozdrav, 
A nt hon y F. Svet, 

165 Montrose Ave. Brooklyn, 
N. Y. 

TRAGEDIJA SLOVENSKEGA NARODA 
Ravnanje z aretiranci, kate- aretirance maltretirajo. Zvede-

rih števila pa zaradi razmer, ki li smo, da so pretepali ptujske-
vladajo na slovenskem ozemlju, ga župana, dr. R., odvetnika dr. 
zasedenem po Nemcih, ni mo-
goče ugotoviti razen za nekate-
re večje skupine: Maribor naj -
manj 2,000, Begunje (nemška 
kaznilnica) preko 500, med nji-
mi 105 duhovnikov, Celje, vsaj 
500, med njimi 50 duhovnikov, 
Laško 61 duhovnikov itd—je 
surovo. Spijo na golih tleh, do-
bivajo minimalno hrano, tako 
da prosijo za kruh z povzdig-
njenimi rokami. 

Opravljati morajo težka in 
sramotilna dela; po javnih uli-
cah morajo voziti vojaške ku-
hinje, slamo, zaboje, snažiti ce-
ste, z golimi rokami po cestah 
živalske odpadke. Pri tem so 
izpostavljeni sramoten ju in za-
smehovanju cestne druhali. V 
zaporu morajo snažiti okna in 
opravljati druga taka nečastna 
dela. Označena dela so tako 
prikrojena, da žrtve ponižuje-
j o pred drugimi in pred samim 
seboj. Poleg duševnega trplje-
nja jih tudi fizično mučijo. 

Prva smrtna žrtev med slo-
venskimi aretiranci, jezuit p. 
Žužek, j e po pripovedovanju 
prič na smrtni postelji izjavil: 
"Pretepali so me." V dokaz 
gornjih trditev, navajamo ne-
kaj konkretnih primerov: 

Odx25. aprila dalje so morali 
aretiranci slovenski izobražen-
ci, duhovniki in redovniki demo-
lirati pravoslavno cerkev v Ma-
riboru in to tudi ob najslabšem 
vremenu, tako da so mnogi obo-
leli. . 

Ravnatelj bogoslovnega se-
menišča v Mariboru kanonik dr. 
A. O. kakor tudi drugi bogo-
slovni profesorji, duhovniki in 
redovniki so morali po maribor-
skih ulicah, prevažati vojaški 
tren, seliti pohištvo, nositi zabo-
je itd. Posebno značilno je to, 
da so morali razna dela na ulici 
opravljati skupno s komunisti. 

Dekan monsigttor Meško in 
druga duhovščina iz okraja 
Slovenjgradec je morala na sa-

S. in druge, tako da so njihovi 
obrazi deformirani in ima dr. 
R. zlomljeno rebro. Dalje so v 
ptujskih zaporih dobili zaušni-
ce ravnatelj F. v škofijski glas-
beni šoli v Mariboru J. G., žup-
nik F. J. od sv. Trojice v Halo-
zah, neki minorit iz Ptuja in 
drugi. 

V Begunjah pri Lescah je v 
tamošnji ženski kaznilnici za-
prtih preko 500 slovenskih mož, 
med n j i m i 105 duhovnikov, 
ostali so laiški izobraženci, tr-
govci, kmetje in drugi vidnejši 
Slovenci. Ti morajo sekati dr-
va, čistiti greznice, razvažati fe-
kalije po poljih in drugo. Vse 
gre za tem, da bi s takimi deli 
in z načinom njih izvrševanja 
duhovnike do skrajnosti poni-
žali pred ljudmi in pred samim 
seboj ter j im pristudili njihov 
duhovniški poklic. 

Poseben način življenja uni-
čevanja je bil ta, da so v več 
primerih aretirancem grozili 
pred naperjenimi puškami, jih 
postavljali ob zid, merili vanje 
in nato streljali. V Mariboru, 
kjer je zaprtih najmanj 2,000 
slovenskih aretirancev, je dne 
15. maja, 1941 ob pol petih zju-
traj na posledicah postopanja 
ob aretaciji in v zaporu umrl 
77-letni jezuit p. A. Z. Obenem 
so ga z ostalimi mariborskimi 
jezuiti aretirali in odvedli v za-
por dne 19. aprila, 1941 zvečer. 

V kasarni, kamor so jih od-
vedli, so morali ležati na redko 
posejani slami na tleh. Ž. se je 
že v prvi noči težko prehladil, 
tako da je zdravnik dr. T. pri 
preiskavi ugotovil neozdravlji-
vo vnetje mehurja in ledvic. 
Tej bolezni se je pridružila še 
pljučnica, k a t e r i je sledila 
smrt. Podžupan iz Maribora je 
kmalu po aretaciji tako oslabel, 
da ga je bilo komaj prepoznati. 

Kolikor Nemci slovenske du-
hovščine niso zaprli, so je iz-
gnali preko meje na Hrvaško. 

mo velikonočno nedeljo pobira-iTako so na primer skoraj vso 
ti po slOvenjgradskih ulicah ži-

POSNEMANJA VREDNA 
NASELBINA 

Lorain, O.—Javnosti nazna-
njamo, da smo tudi mi v Lo-
rainu, Ohio ustanovili sekcijo 
za pomoč rojakom v stari do-
movini in to samo za Slovence. 
Prejemali bomo prispevke in 
prirejali razne prireditve kakor 
bomo videli,' da je potrebno. 
Vsaka naša seja ali prireditev 
bo objavljena potom časopisja 
o pravem času. 

Dolžnost vseh zavednih Slo-
vencev je, da gredo nam na ro-
ke, ker s tem pomagajo svoj-
cem onkraj morja, ki grozno tr-
pe. Odbor bo storil kar največ 
bo mogel za to prekoristno ide-
jo. Odbor te sekcije je sledeči: 

Mary E. Polutnik, predsedni-
ca ; Louis Balant, prvi podpred-
sednik; John Bruce, drugi pod-
predsednik ; John Tomazje, tre-
tji podpredsednik; M a t i l d a 
Ostanek, t a j n ic a ; Hermina 
Zortz, blagajničarka; nadzor-
niki: Angela Kozjan, Frank 
Ravnikar, Lillian Tomazin, Mi-
chael Cerne, Ludwig Vidrick; 
predsednik publikacijskega od-
bora John Kozjan. Vsi tajniki 
društev naj pomagajo pri ogla-
ševanju in tvorijo publikacijski 
odbor. 

Gospodarski odsek: Frances 
Jevec, Frances Dougan, John 

valske odpadke. Ravnatelj me-
ščanske šole v Slovenjgradcu, 
bivši narodni poslanec je moral 
v Slovenjgradcu od hiši do hiše 
snažiti stranišča. Vpokojeni 
profesor verouka Anton Cest-
nik, star preko 70 let, je moral 
v Celju pred vojašnico snažiti 
tratoar. Odvetnika in župana v 
Slovenski Bistrici, so v zaporih 
pretepali in mučili. Ima močno 
rano na vratu in podplutbe na 
rokah. J 

V ptujskih zaporih slovenske 

Brence, Stanley Rus, Agnes 
Mejak, Frank Jevec. 

Matilde Ostanek, tajnica. 

VABILO NA PLESNO 
ZABAVO 

Bridgeport, O. — Dragi nam 
bratje, sestre in prijatelj i ! Vsi 
ste prijazno vabljeni na našo 
veselico, katero priredi KSKJ 
Boosters klub v soboto, 18. ok-
tobra v Boydsville dvorani, na 
Stop 16, Bridgeport, O. Imeli 
bomo izborno slovensko godbo, 
ker nam bodo igrali slovenski 
fantje iz Johnstowna, Pa., pod 
vodstvom Joe Kramarja ml. 

Le pridružite se nam v obil-
nem številu, da se zopet malo 
zavrtimo po melodijah te naše 
slovenske godbe in da pozabimo 
vse vsakdahje skrbi in strah 
pred vojno. Pridite stari in 
mladi vod blizu in daleč, da. nas 
bo vesela družba. Posebno va-
bimo vas, dragi nam sobratje 
in člani društva sv. Barbare, št. 
23 in drage nam članice dru-
štva sv. Ane, št. 123 KSKJ. Ta- ; posebno sadistično slovo, 

duhovščino okraja Ptuj skupaj 
z nekaterimi drugimi Slovenci 
spravili preko meje na sledeči 
način: 

Zbrali so jih v Ptuju v sod-
nih zaporih, jih najprej obrnje-
ne v zid pustili dve uri stati, na-
to pa so posameznike zasliševa-
li, zlasti o tem, koliko ima kdo 
denarja. Vsakemu so pustili 
samo 350 dinarjev. Minoritom 
iz Ptuja so zvabili ves samo-
stanski denar na' ta način, da 
so jih opozorili, da bodo rabili 
mnogo denarja, ker je njihova 
družina številna. Ko je vsled 
tega opozorila moniritski gvar-
dijan vzel ves denar, so mu ga 
odvzeli. Predno so omenjene 
skupine odvedli preko meje, so 
mnoge aretirance maltretirali, 
jim dajali zaušnice, jih prete-
pali. Duhovnikom so še pose-
bej povdarjali, da so kaznovani 
zato, ker so duhovniki in Slo-
venci. 

Pred odhodom je vodja tajne 
policije takole nagovoril iz-
gnance: "Vi ste Slovenci, mi 
smo Nemci. Mi ne maramo vas 
in vi ne marate nas. Mi smo 
semkaj prišli z namenom, da 
tukaj ostanemo, zato morate vi 
proč. Kdor bi poskušal priti 
nazaj, bo šel v koncentracijsko 
taborišče, od koder ni vrnitve, 
ali pa bo ustreljen. Ne govori-
te ničesar slabega o nas! Mi 
smo povsod in vas najdemo po-
vsod.". 

Nato so jih naložili na kamio-
ne in jih odvedli na Hrvaško, 
kjer so jih izložili. Ob tej pri-
liki so si nemški organi dovolili 

Iz -
ko prijazno vabimo tudi Jedno- j gnance so postavili v vrste s 
tino članstvo in naše prijatelje | hrbtom proti meji, za njimi so 
iz ostalih bližnjih naselbin dr- postavili strojnice in zavpili: 
žave Ohio in Pennsylvanije. 

Vstopnina znaša samo 25 
centov. Torej ne pozabite 18. 
oktobra plesa naših boosterjev! 

Na svidenje! 
Veselični odbor. 

"Marš" ter jih v smrtnem stra-
hu pognali v temno noč. 

Okro£ 15. maja, 1941 so nem-
ški policijski organi peljali F. 
G. župnika v B. pri Lescah, da-
lje župnika iz Zasipa, župnika 

iz Ovsiš, župnika iz Dovjega in 
župnika iz Krope. Župnika P. 
je prostovoljno spremljal J. žu-
pan iž Dovjega, da bi mu po-
magal prenašati, prti j ago, ker 
je župnik P. slaboten in bole-
hen. V Št. Vidu nad Ljubljano 
so vso skupino izložili s sramo-
tilnim poveljem: "Das Pfa f -
fengesindel heraus!" Pri tem 
so jih javno psovali še z drugi-
mi psovkami. Ko so opazili, da 
žu£an J. govori še z drugimi in 
z župnikom P. in mu pomaga, 
so tudi njega takoj aretirali, ga 
javno na mestu do golega preis-
kali in mu odvzeli okoli 4,000 
dinarjev, ki jih je imel pri sebi. 

Duhovnike so vse odgnali v 
gostilno, k jer ' so jih od 15. do 
21. ure telesno preiskovali; vsa-
kega posebej odpeljali v sobico, 
kjer se je moral sleči do spod-
nje obleke, župnika O. iz Ovsiš 
celo do golega, pri čemer so jih 
zasmehovali in zbijali nesram-
ne šale. 

Uničevanje slovenske kulture 
Po vsem slovenskem ozemlju 

so bili takoj odstranjeni vsi slo-
venski krajevni, ulični in drugi 
javni napisi ter nadomeščeni z 
nemškimi. Vsa gospodarska 
podjetja in druge zasebne usta-
nove so morale na samo veliko-
nočno nedeljo, dne 13. aprila, 
1941 slovenske napise nadome-
stiti z nemškimi. 

Na ljudskih šolah se je za-
četkom meseca maja pouk delo-
ma znova pričel, vendar izklju-
čno v nemškem jeziku in popol-
noma v nemškem nacionalistič-
nem duhu in stilu. Pouk je za-
časno obvezen za mladino od 
10. do 14. leta in ga vrše nem-
ški učitelji, ki so bili v ta namen 
poslani iz Nemčije ter postav-
ljeni namesto slovenskih učite-
ljev, ki so deloma zaprti, delo-
ma pa izgnani. Pouk se vrši 
takole: 

Pričetek pouka (prva ura) 
tvori obred slovesnega dviganja 
in pozdrav nemški zastavi, pri 
čemer mora slovenska šolska 
mladina peti Hitlerju Jugend-
Hed. Nato je telovadba, med 
telovadbo pa pouk v petju nem-
ških mladinskih in bojnih pe-
smi. Tretja ura je namenjena 
pouku nemškega jezika in sicer 
na podlagi nazoril, ker sloven-
ski otroci nemškega jezika ne 
znajo. Zadnja ura je izpolnje-
na s slovesnostjo nemške naci-
onalistične zastave, pri čemer 
zopet pojo Hitlerjugendlied. 

Ob sekvestraciji samostanov 
in drugih cerkvenih zavodov, pa 
tudi zasebnih hiš, so nemški or-
gani vselej zaplenili tudi slo-
venske knjižnice, ali pa so celo 
dovolili, da je druhal te knjiž-
nice uničila, kakor na primer 
ob zasedbi mariborskega bogo-
slovnega semenišča in samosta-
na očetov trapistov v Rajhen-
burgu. Knjige velike ljudske 
knjižnice Prosvetne Zveze v 
Mariboru, so nemški organi se-
žgali. 

Od vseh strani od Nemcev za-
sedenega slovenskega ozemlja 
prihajajo soglasna poročila, da 
so bili izdani odloki, ki zahte-
vajo izročitev vseh slovenskih 
knjig, celo molitvenikov, občin-
skim uradom, ali žandarmerij-
skim postajam. Tako je bilo 
na primer 27. aprila pred cer-
kvi jy pri sv. Petru pod sv. Go-
rami dvojezično (najprej v 
nemščini, potem v slovenščini, 
dočim so vsi drugi razglasi bili 
oznanjeni samo v nemščini) 
oznanjeno: "Jutri morate od-
dati na občini vse slovenske 
knj ige!" Izšel je, kakor smo že 
poročali, odlok, ki prepoveduje 
rabo slovenskega jezika pri cer-
kvenih opravilih, bodisi pri pri-
digah, skupnih molitvah in cer-
kvenem petju. 

Slovenci so brezpravni 
Nemška oblast je odredila, 

da morajo vsi prebivalci na 
Spodnjem Štajerskem v dneh 
od 17. do 25. maja, 1941 izpolni-
ti vprašalne pole za sprejem v 
že omenjeni "Steirischer Hei-
matbund." Na vprašalni poli, 
ki je tiskana dvojezično (nem-
ško in slovensko), je na čelu 
opomba, naj se pola po možno-

sti izpolni v nemškem jeziku ter 
"osebno' 'izroči posebnim komi-
sijam, ki bodo v vpisnih dneh 
poslovale v vsakem mestu, trgu 
in vasi na slovenskem Štajer-
skem. Za domači občevalni je-
zik so na vprašalni froli nasled-
nje rubrike: deutsch (nemško), 
vvindiseh (š t a j e r s ko), slove-
niseh (kranjski, s l o v e n s k i ) . 
Kdor ne bo sprejet v omenjeni 
bund, ne bo imel več obstanka 
na s p o d n j e m Štajerskem!" 
("Štajerski gospodar," dne 3. 
maja, 1941, št. 1, stran 4). Jas-
no je,- da oni, ki bodo vpisali 
slovenščino kot svoj materni je-
zik, ne bodo sprejeti v "Heimat-
bund" in bodo pregnani z doma-
če grude. 

V prašalni poli se konstruira 
"štajerski" j e z i k (vvindiseh) 
kot poseben jszik, različen od 
slovenskega jezika (kranjske-
ga). Slovenski narod na Šta-
jerskem se torej pod grožnjo 
izgona sili, da zataji svoj slo-
venski jezik. A celo omenjene 
vprašalne pole, kakor tudi gla-
silo nemške nacionalistične pro-
pagande na slovenskem Štajer-
skem 'Štajerski gospodar," sta 
tiskana v čisti pismeni sloven-
ščini. Umljivo, saj v kakem šta-
jerskem dialektu se še sploh 
nikdar ni pisala katerakoli 
knjiga, niti najbolj poljubna 
povest, niti molitvenik. 

Med "Kranjce" (Slovenci na 
ajzemlju južno oziroma jugo-
vzhodno od Save, Kamniških 
planin in Karavank) in "Šta-
jerce" (Slovenci severno oziro-
ma severovzhodno od Save in 
Kamniških oziroma Savinjskih 
alp) hoče nemška propaganda 
in nemška sila zabiti umetni 
klin. Slovenci so torej kot Slo-
venci brezpravni. Ta brezprav-
nost se kaže posebno v načinu 
izganjanja iz ozemlja sloven-
ske Štajerske in v načinih ZPI 
plenjevanja slovenskega pre-
moženja. V stanovanja sloven-
skih strank na slovenskem Šta-
jerskem se kratkomalo brez 
v s e h formalnosti vseljujejo 
Nemci, na slovenske kmetije 
nemški kmetje. Slovencem se 
pobere ves denar, vsa oprava, 
ves inventar. 

" Porabni predmet slovenskega 
človeka, ki kakšnemu Nemcu 
ugaja, se Slovencem pobere, 
kratkomalo odvzame brez kate-
regakoli uradnega odloka o za-
plenitvi ali potrdilu o odvzemu. 

Gestapo, SS in SA oddelki, 
njih posamezni člani, pa celo 
Nemci-zasebniki. so vsemogočni 
gospodarji nad Slovenijo, nad 
osebo in nad premoženjem slo-
venskega človeka. 

Uporno se »iri jo glasovi o 
umetni sterilizaciji slovenske 
moške in ženske mladine z ob-
sevanjem, cepljenjem in podob-
nem. Tako na Jezerskem in na 
Jesenicah. Prav tako se pola-
šča slovenskega ljudstva strah, 
da bodo Nemci položili roke na 
mlada slovenska dekleta in jih 
nasilno odvedli v Nemčijo, pod 
pretvezo, da bodo delale v to-
varnah. A ljudstvo sluti za to 
pretvezo grše namene. Zato se 
mladi l judje hite poročati. A 
Nemci so ponekod že izdali pre-
poved sklepanja zakonov. To 
brezpravnost in nasilstvo vzbu-
ja v slovenskem narodu poseb-
no tudi dejstvo, da postavljajo 
Nemci kot komisarje v sloven-
skih občinah notorične sovraž-
nike slovenske miselnosti, po-
nekod celo manjvredne, gang-
sterske tipe, ki se zdaj mašču-
je jo nad svojimi nasprotniki. 
Tako je bil na primer v Celju 
postavljen za komisarja inženir 
Schvvartz, za katerim pa se 
skriva Vido Robnik, Šmartno 
pri Slovenskem gradcu,. ki je 
služil kot poročnik v jugoslo-
vanski vojski in bil zaradi po-
neverbe zaprt in degradiran. 

Slovenski značaj te zemlje 
Od časa Rimljanov in Keltov 

je bila vsa zemlja severne Ju-
goslavije, ki so jo sedad zasedli 
Nemci, radikalno in docela slo-
venska. Nikdar ni nemški na-
rod živel na tej zemlji. 

Celo po podatkih, ki jih na-

vaja nemška "Tagespost," 1. 
maja, 1941, je bilo po rezulta-
tih ljudskega štetja, ki ga je 
izvedla Slovencem naklonjena 
nemška avstrijska uprava leta 
1910, na vsem slovenskem ozem-
lju, ki šteje 1,144,298 prebival-
cev, samo 105,300 prebivalcev, 
ki so se takrat priznavali k 
nemškemu jeziku,(da so to mo-
rali storiti tudi tisoči Slovencev, 
ki so bili v gospodarski odvisno-
od nemških gospodarjev, je ob-
če znano); v tej številki so upo-
števani tudi Kočevski Nemci. 

Pri volitvah v dunajski dr-
žavni zbor leta 1911 so v vseh 
po deželskih okrajih Slovenije,, 
na bivšem Kranjskem pa tudi v 
vseh mestih in trgih, amagali 
kandidati slovenskih strank: na 
bivšem spodnjem Štajerskem 
kandidati "Slovenske kmečke 
zveze," politične organi zaci j <r 
štajerskih Slovencev, ki j o je 
leta 1906 V Mariboru ustanovil 
dr. Anton Korošec; na bivšem 
Kranjskem pa kandidata "Slo-
venske ljudske stranke." 

Na Štajerskem so v mestih in 
trgih dobili Nemci sicer večino, 
toda le, ker je bila volilna geo-
metrija v prid Nemcem in ker 
so bili ^o mestih in trgih Slo-
venci gospodarsko odvisni od 
Nemcev, ki jih je favorizirala 
avstrijska vlada in država. Na 
Slovenskem Štajerskem so ob 
volitvah leta 1911 dobile posa-
mezne s t r a n k e : Slovenska 
kmečka zveza 28,407 glasov, 
slovenska liberalna stranka 10,-
982 glasov, slovenski stranki 
obe skupaj torej dobili 39 389 
glasov; socialna demokratska 
stranka, v kateri so bili v pre-
težni meri tudi Slovenci organi-
zirani; 3,342 glasov, nsmške in 
Nemcem prijazne stranke pa 
5,224 glasov. 

Po ljudskem štel ju iz leta 
1931 je bilo v Sloveniji 1,114,-
298 prebivalcev. Od teh s slo-
venskim m 'a t e r n i m jezik M 
1,077,679, z nemškem maternim 
jezikom 28,998; ali .v odstotkih 
3 slovenskim maternim jezikom 
94.18' «', z nemškim pezikom 
2.53?c, od katerih je bilo 4.223 
inozemcev. 

Duhovščina Lavantinske ško-
f i je j e bila še v bivši Avstriji, 
to je f>red svetovno vojno samo 
slovenska. T u d i bogoslužje 
(pridige, skupne molitve in cer-
kveno petje) je bilo že v pred-
vojni Avstriji povsod na ozem-
lju Lavantinske škofije, to je v 
celi spodnji Štaerski, samo in 
izključno slovensko. Le v Mari-
boru, v Celju, Ptuju. Slovenski 
Bistrici in Slovenjgradcu je bi-
la ob nedeljah poleg slovenskih 
pridig tudi po ena nemška pri-
diga za tamošnje nemške manj-
šine. 

Dodatek 
Poleg patra Žužka, je umrl v 

mariborski meljski kasarni tu-
di še profesor Gruntar. 

Po najnovejših poročilih pa 
so baje umrli še naslednji du-
hovniki : Dekan v Križevcih pri 
Ljutomeru Wiexl, star 74 let, 
zaprt v mariborsko vojašnici. 
Profesor teologije v Mariboru 
dr. Schondorfer, 39 let star, za-
prt v mariborski vojašnici. Gre-
gor Zagosnik, profesor teologi-
je v Mariboru, zaprt v maribor-
ski vojašnici. Dekan Munda iz 
Dravograda. Imenovanega so 
aretirali takoj po operaciji. De-
lati je moral in mučili so ga 
Prepeljali so ga v Celovec. Tam 
je umrl na posledicah redicive. 

o 
ZDRUŽENJE DVEH ZNANIH 

BRZOJAVNIH DRUŽB 

Te dni je senatni meddržavni 
trgovski oddelek dovolil spoji-
tev znane Western Union in Po-
stal T e l e g r a p h kompanije. 
Slednja se namreč nahaja v 
bolj slabem finančnem položa-
ju in bi morala drugače prene-
hati s svojim poslovanjem. 

o 
Obmrnbno-varčevalm bondi 

serije E se dobe v tako nizki zre-
lostni vrednosti kot $25; nakup-
na cena istih pa je $18.75. 
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BLIŽAMO SE $1,000,000 NOVE ZAVAROVALNINE 
Ako vodi kdo denarno kolekto, ali nosi denar v banko in 

ima že $835 k dobrem, tedaj že lahko reče: "Imam približno 
en tisoč dolarjev." Kdor premore 83 tisočakov, ta že stopa v 
vrsto 100,000. Ce se pa v kaki kampanji nabere že $835,000 no-
ve zavarovalnine, pa tudi lahko rečemo, da se bližamo MILIJO-
NU! 

Toliko svoto vidimo v današnjem uradnem devetem kam-
panjskem poročilu. Do milijona nam manjka samo še $165,000. 
Ako računamo povprečne svote zadnjih osmih kampanjskih iz-
kazov, ne vštevši prvega, to je za dobo od 1. marca do 4. okto-
bra, dobimo $77,375 na mesec. Če bo šlo še tako naprej, kar 
upamo, potem se lah^B računa, da bomo začetkom decembra 
dospeli do okroglega števila $1,000,000, prav gotovo pa do -boži-
ča, kar bo Jednoti kot letošnje božično darilo smatrano. 

Od vseh naših 182 krajevnih društev je bilo dosedaj mam-
ljivih 150; žal, pa da o 32 še nismo nič slišali. Njih imena in 
številke imamo dobro zabeležene, pa jih bomo zopet enkrat z 
bolj debelimi črkami označili. 

Izmed 150 gori navedenih agilnih društev je dosedaj dru-
štvo sv. Jožefa, št. 169, Cleveland, O., s skupno svoto $53,000 na 
prvem mestu, če računamo svoto vseh predlagateljev. Drugo 
častno mesto zavzema društvo sv. Jožefa, št. 2, Joliet, 111., s 
svoto $47,250, tretje pa dru|tvo sv. Jeronima, št. 153, Strabane, 
Pa., s svoto $34,250. Navedena tri društva imajo dosedaj sku-
paj' že za $134,500 nove zavarovalnine k dobrem. Res, lep zne-
sek in posnemanja vredno delo! 

« Ker bi jako neradi kako izmed gori omenjenih 32 zaspanih 
društev ob koncu kampanje označili na " črno" tablo, zato naj 
j im velja naš zopetni današnji opomin, da naj stopijo takoj na 
noge. Še je čas, da zamujeno popravijo.. Ni enega krajevnega 
društva ne sme biti na "črni" tabli! Ako se. bodo vsa krajevna 
društva ravnala po zgledu dosedanjih 150 marljivih društev, 
šele potem smemo pričakovati zaželjeni uspeh, da bo naša Jed-
nota do prihodnje konvencije štela 40,000 skupnega članstva. 

Dosedaj smo že pet slik kampanjskih zmagovalcev priob-
čili. Vprašžtfije nastane: Kdo bo šesti? 

IZJAVA SLOVENSKIH DUHOVNIKOV 
Slovenski duhovniki v Ameriki z veliko srčno boleznijo so-

čustvujejo s svojim narodom doma, o katerega strašnem trplje-
nju in veliki nesreči prihajajo vedno strašne j ša in vedno bol j 
boleča poročila. Zelo jih teži to narodovo veliko trpljenje. 

V iskreni želji, kako temu narodu čim hitreje in čim uspeš-
neje pomagati so se sešli slovenski duhovniki clevelandske ško-
f i je na posebno posvetovanje v župnišču sv. Vida 25. septembra 
ter se posvetovali kako doseči da bi vse škodljivo javno tozadev-
no prerekanje prenehalo ker tako zelo škoduje trpečemu naro-
du doma in škoduje tudi časti ameriških Slovencev. 

Posvetovali so se, kako bi se dosegla čim enodušnejša mo-
gočna volja vseh ameriških Slovencev, da vsi priskočimo na po-
moč svojemu trpečemu narodu in mu pomagamo. 

Posvetovali so se, kako bi se dalo nabrati čim večjih vsot, 
ker je stiska in potreba ogromna. Ničesar bolj ne žele, kakor 
bratske sloge in edinosti med nami vsaj v tej tako veliki zgodo-
vinski uri največje Kalvarije našega naroda. 

Slovenski duhovniki pa tudi dobro vedo, kako vsa ta nesreča 
in vse trpljenje naroda doma prav enako'boli vsakega ameriške-
ga Slovenca v dno duše in kako vsi enako žele hitro in uspešno 
pomagati. Zato so tozadevno sklenili in izvolili odbor, ki naj te 
sklepe skuša izvesti tako, da bodo v največjo pomoč narodu do-
ma, nam, ameriškim Slovencem pa čast. 

Zavedati se moramo namreč vsi, da je to velika zgodovin-
ska ura, katero vsi skupaj s svojim narodom preživljamo. 

Vse drugo glede nadaljne akcije bo objavljeno ob svojem 
času. 

Poziv in prošnja 
To je za tiste, ki so voljni ta-

koj in na jako praktičen način 
pomagati nesrečnim v stari do-
movini. 

Brali ste, koliko je tam du-
hovnikov, ki so bili pregnani z 
župnij in iz zavodov, pa niso 
smeli ničesar vzeti s seboj. Ne 
vemo sicer, koliko je še zaprtih, 
vemo pa, da jih je mnogo v ti-
stem delu Slovenije, ki je pod 
italijanskim jarmom. Znano je, 
da Italijani dosti dobro ravna-

kaj darov za sv. maše. Pomaga-
no bi bilo njim samim, pa brez 
dvojbe tudi še marsikateremu 
njihovemu človeku. Saj nam je 
dovolj znano, da so duhovniki 
vedno radi ubogim pomagali, če 
so sami kaj imeli. Toliko bol j 
bodo sedaj radi delili svoj de-
nar z drugimi, samo če ga bo 
kaj. 

' Kdor torej zaupa .duhovni-
kom, je lepo naprošen, da na 
ta način domovini pomaga, ko 
je drugače toliko bojazni in 
strahu med nami, češ da se ta-

j o z vsemi Slovenci, torej tudi korekoč nič narediti ne da . . . 
z duhovniki. Čuje se, da se sme-L ' V Clevelandu se je osnoval 
j o nekateri povrniti s Hrvatske*" odbor duhovnikov, ki je podpi 
in morebiti celo iz Srbije v ta-
kozvano Provincijo Ljubljano. 
Nimajo pa ničesar, ker so j im 

samega izvolil za tajnika, da v 
imenu odbora vodi te vrste po-
možno akcijo. Morebiti se bo 

Nemci pobrali vse, kar so imeli, j dalo še v drugih pogledih kaj 
Tem duhovnikom bi bilo zelo narediti. Za sedaj sem se lo-

pomagano, če bi dobili od nasitil te poti, ki je skoraj stopro-

centuo gotova in vsakemu do-
stopna. Kdor se j e hoče poslu-
žiti, naj bo že naprej lepo za-
hvaljen, kdor pa ne, ni prisiljen 
in naj zato tudi nič ne godrnja, 
če mu kaj ne bo prav, ko bo te 
vrstice bral. 

Kdor pa verjame v vzviše-
nost in vrednost svete maše, 
ima tu krasno priliko, da poma-
ga onim tam, pa — v duhovnem 
oziru*— tudi samemu sebi. Mi 
bi prav tako radi pomagali 
vsem drugim bratom in sestram 
v domovini, če bi le mogli, ne 
samo duhovnikom in po njih 
drugim le posredno, toda sami 
veste, kako zaenkrat stvari sto-
je tam v domovini in tukaj med 
nami. 

Clevelandski odbor duhovni-
kov prevzema odgovornost, da 
bo nabrani denar prišel v roke 
ljubljanskega škofa, ki bo pač 
najbolje vedel, kateri duhovni-
ki so najbolj potrebni in obe-
nem v s^anu svete maše tudi 
res opraviti, najsi že bodo v me-
jah ljubljanske škofije ali kje 
v pregnanstvu. Mislim, da ka-
toliški človek v škofa brez na-
daljnjega spraševanja lahko 
stavi svoje zaupanje. Posebno 
pa to velja t* nas, ki škofa Rož 
mana vsi dobro poznamo in ga 
nam ni treba šele priporočati. 

Kdor je torej voljan na ta 
način-pomagati, naj pošlje svoj 
dar — dolar za eno sveto mašo 
— na spodnji naslov. Podpisa-
ni bo vsakemu odgovoril, kdor 
bo poslal po pošti, in bo potrdil 
prejem. Kakor hitro se bo več 
nabralo, bo odposlano v Ljub-
ljano preko Rima, kjer je tudi 
nekaj slovenskih duhovnikov in 
bodo posredovali med nami in 
Ljubljano. Naj se nihče ne bo-
ji , da bi ne prišlo v prave roke 
Istotako naj se obrne na pod-
pisanega vsak, ki želi kakih po-
jasnil ali informacij. 

Podpisani je prepričan, da 
ne bodo redki, ki se bodo temu 
vabilu odzvali. Trdno upa, da 
bodo nekateri, da, mnogi, po-
slali tudi večje svote. S tem bo 
dela in posla precej. Zato si je 
vzel "počitnice" in se nastanil 
začasno pri sv. Vidu v Cleve-
landu in to na prijazno povabi 
lo clevelandskih duhovnikov, 
kjer mu je dal Monsignor Po-
nikvar na razpolaganje stano-
vanje in pisarno. Povabilo je 
bilo kaj dobrodošlo, zakaj s sa-
mimi govori in " jeremijadami" 
ne bomo nikamor p r i š l i . . . . To-
rej, l judje božji, zglasite se! 
(Kdor je pri posebno dobri vo-
lji, naj priloži kak groš tudi za 
stroške pisarne in pošte . . .) 
Kdor bo prvi, tistemu prav po-
seben Bog plačaj že naprej ! 

P.. Bernard Ambrožič OFM 
6019 Glass Ave. 

Cleveland, Ohio 
o 

LEPA PRIDOBITEV ZA KA-
TOLIŠKA MLADINO 

VsemClevelandsčanom je go-
tovo dobro znan bivši Cunning-
hamov sanatorij za bolnike s 
sladkorno boleznijo, ki se na-
haja na'obrežju jezera tik 185. 
iztočne ceste, kjer j e mestna 
meja. Xa sanatorij ima veliko 
64 čevljev visoko jekleno ob-
lo za 38 b o l n i k o v , veliko j 
poslopje in 12 akrov zemljišča. 
Vse to je pred nekaj dnevi ku-
pila clevelandska škofija z ^ C . 
Y. O. (Katoliško mladinsko or-
ganizacijo). Poslopje se bo 
preuredilo za zbiranje mladine, 
zemljišče pa za poletne počitni-
ce. Ono velikansko jekleno ob-
lo, ki je veljala približno en 
milijon dolarjev se bo podrlo in 
prodalo za staro železo. 

o 
C LE VELA NDČ A NI VESTNI 

DA VKOPLAČEVALCI 
Okrajni blagajnik našega Cu-

yahago okraja, John J. Bflyle 
poroča, da so hišni posestniki 
tega okraja v letošnjem fiskal-
nem letu plačali $49,959,749 
skupnega davka, ali samo nekaj 
kot tri milijone dolarje manj, 
pa bil ves davek 100% plačan. 

o 

AGITIRAJMO ZA MLADIN-
SKI ODDELEKI 

7MJTNKA FARE SV. ŠTEFANA V MINNES0TI Zadnjih 40 let, odkar ima fara že vsi poleg cerkve, kamor pri-

STARA CERKEV SV. ŠTAFANA. 

(Napisal Rev. J. J. Oman) 
Naseljevanje Slovencev v 

Minnesoti se je pričelo kmalu 
po prihodu prvih slovenskih mi-
sijonarjev med ondotne Indi-
jance. Father Lovrenc Lavtižar, 
kateri je že leta 1858 dal svoje 
življenje za svoje ovce, ko je 
na potu nazaj domov od bolni-
ka na Red Lake jezeru zmrznil, 
je bil najbrže prvi za Baragom, 
ki je stopil nri minnesotska tla. 
Prav kmalu za njim pa so pri-
šli še drugi misijonarji iskat 
izgubljene ovce, kakor Franc 
Pire, Jožef Buh, Ignacij Toma-
zin, Jakob Trobec, pozneje škof 
v St. Cloudu. Nekaj kasneje 
sta misijonarila tudi Simon 
Lampe OSB in Roman Homar 
OSB, kateri še živi in se še da-
nes nekoliko ukvarja z Indijan-
ci. 

Prvi slovenski naseljenci so 
se pomešali z bavarskimi, nase-
ljenci okolu okraja St. Joseph. 
Tam je živel priseljenec Noč ; 

čigar soproga je bila sestra Fa-
ther Pirca. Tam so se ustavili 
tudi priseljenci Anton Pogač-
nik, Jože Uderman, Janez Vouk 
in še nekateri, ki so dospeli tja 
med leti' 1860 in 1865. Kmalu 
nato pa so prihajali še drugi 
kateri so jo mahnili bolj globo-
ko proti severu in se pomikali 
sem in tja po temnem gozdu, 
čigar vrhovi so se že stoletja 
zibali nad rodovitno zemljo in 
dajali zavetja številnim rdeče-
kožcem (Indijancem), jelenom, 
volkovom in drugim živalim, ki 
so nemoteno hodile svoja pota 
med drevjem in si iskale živeža. 

Drug za drugim so prihajali 
novi naseljenci. Kupovali so 
zemljo ali pa j o dobivali za-
stonj od vlade. Postavili so si 
iz hlodov narejene koče in se 
takoj podali na delo trebljenja 
ali čiščenja zemlje za polje in 
travnike. Naselbina je rasla 
tako, da omenjata Rev. Toma-
zin in Rev. Buh, ki sta Sloven-
ce preskrbovala v dušnem ozi-
ru, leta 1870 že sledeča imena: 
Blenkush Andrej, Blenkuš Ja-
nez, Dobravec Matija, Ferče 
Martin, Hlebanja Janez, Hle-
banja Gregor, Jaklič Blaž, Ka-
pus Anton, Legat Blaž, Lipovec 
Andrej, Mrak Anton, Novak 
Anton, Oman Tomaž, Peternel 
Gregor, Peternel Jakob, Plemel 
Jernej, Pogačnik Gregor, Re-
kar Janez, Rekar Lovrenc, Rai-
ner Janez, Simnič Andrej, Sim-
nič Juri, Škantar Janez, Smo-
lej Janez, Šaubah Franc, Vouk 
Valentin, Zumer Janez in mor-
da je bil tam še kateri, ki slu-
ča jno ni omenjen. Večina teh 
je došla iz Gorenjske. 

Za njih dušne potrebe sta 
skrbela, kakor že omenjeno 
Rev. Tomazin in Rev. Buh, ko-
likor sta pač mogla poleg dru-
gih, ki so bili njima izročeni. 
Sprva so imeli službe božje v 
privatnem stanovanju Gregor 
Pogačnika, včasih tudi pri Ka-
posovih. Ko pa je bilo že toli-
ko ljudi, da so si upali posta-
viti malo cerkvico, so šli na de-
lo. Kupili so 40 okrav zemlje 
od St. Paul Pacific Railroad 
Co. za $300 in začeli ^ikoj s 
pripravljanjem lesa in druge-
ga potrebnega za gradbo. Les 

NOVA CERKEV SV. ŠTEFANA { 

so obdelali s sekirami, naklali 
tudi hrastove deščice za streho 
in začeli. Spomladi leta 1871, 
torej pred 70 leti je že stala no-
va cerkvica, prva slovenska cer-
kev v Ameriki, 50 čevljev dolga 
in 30 čevljev široka s kakim 50 
čevljev visokim stolpom, v ka-
terega so obesili šest centov te-
žak zvon. Drugo nedeljo po Ve-
liki noči, to je bilo 23. aprila, 
1871, je Rev. Ignacij Tomazin 
cerkev blagoslovil in daroval 
prvo sv. mašo, v prvi slovenski 
cerkvi v Ameriki. 

Lahko si mislimo, kako vese-
lje je zavladalo med tamošnji-
mi slovenskimi naseljenci. "Kar 
samo se nam je smejalo," je 
pravil moj stari oče, Blaž Le 
gat, "in kdor je imel družino, 
ženo ali pa dekle, še tam na 
Kranjskem, je takoj pisal po 
njo ali po nje." 

Cerkvi so dali za patrona sv. 
Štefana in od takrat se tisti 
okraj imenuje St. Stephen, 
tovvnship pa je Brockway. , 

Od takrat naprej se je števi-
lo šeijfcštefanskih faranov mno-
žilo hitreje, kot kdaj prej. Na-
raščaj je prihajal največ po 
naravni poti. ' Pri vsaki hiš: 
(družini) so imeli vsako leto 
snega novega Člana. Če gledam 
nazaj v preteklost, vidim zelo 
malo družin, katere bi imele 
manj kot osem do 12 otrok. Pri 
hajali pa so seveda tudi novi 
naseljenci iz Gorenjskega, ven-
d&r pa ni štela ondotna sloven-
ska skupina nikdar več kot 75 
družin. 

Veliko so trpeli ti pionirji, da 
so si napravili toliko polja spr 
va, da so si pridelali vsakdanji 
kruh. Ves teden je pot lil iz 
njih čela. In vendar se niso iz 
govarjali ob nedeljah, da so 
preveč zmučeni, da bi šli v cer-
kev, čeravno so nekateri stano-
vali tri milje in Več od cerkve 
in so hodili po večini peš. Prišli 
so skupaj vsako nedeljo v svo-
ji mali cerkvici, molili rožni 
venec, če ni bilo "gospoda," da 
bi maševali. Sprva so prihaja-
li njih dušni pastirji na vsake 
tri ali štirj tedne. Za Father 
Buhom je prišel Father Toma-
zin, za Father Tomazinom Fa-
ther Vincenc Sifler OSB, potem 
Father Ciril Zupan OSB, sedaj 
v pokoju v Canon City, Colo. 
Za njim je bil Rev. Roman Ho-
mar OSB, potem Rev. Mihael 
Tušek, -za njim Rev. Joseph 
Knafelc, zadnjih 40 let pa žup-

sv. Štefana svojega stalnega 
župnika, daruje isti v s a k o nede-
l jo po dve sv. maši. 

Pod marljivim in spretnim 
vodstvom sedanjega župnika, 
Father Trobca, so zgradili leta 
1904 krasno in prostorno novo 
cerkev. Nekaj i e t pozneje so 
dozidali in povečali župnišče. 
Pred par leti pa so postavili iz 
opeke zgrajeno krasno dvora-
no in vse to tudi plačali, dasi še 
danes fara ne šteje preko 80 
družin. Iz visokega stolpa cer-
kve sv. Štefana pa po je jo štirje 
zvonovi svoje vesele ali pa ža 
lostne pesmi, kakor življenje 
ondotnih vrlih faranov nanese 
in slučaj zahteva. Vsak dan 
vsaj trikrat pa naznanjajo njih 
bronasta usta učlovečenje bož-
jega Sina in kličejo farane 
molitvi. In še danes j e navada, 
da se farmar odkrije, se prekri-
ža, ko zasliši zvon in meli an 
gelovo češčenje. In še danes, 
že tretji, deloma četrti rod vži-
va tisto trdno, praktično vero 
svojih pradedov, ki veli človeku 
ob nedeljah odložiti vse, kar se 
le da odložiti ii\ se kvišku ozreti 
proti nebu ter z navzočnostjo 
pri sveti maši častiti, prositi in 
hvaliti Boga, od katerega je od-
visno vse. 

In še danes po 75 letih prvih 
prišlecev v ta kraj, ni ondi niti 
enega brezverca ali pa odpadle-
ga potomca, dasi so razkroplje-
ni po vseh Združenih državah v 
vseh mogočih poklicih, nekateri 
visoko šolani, pa tudi ne višje 
kot iz petega razreda. 

Župnija sv. Štefana praznu 
je letos 70-letnico svojega ob-
stanka. Umevno je, da ni iz-
med prvih naseljencev nikogar 
več med živimi, pač pa počivajo 

ha j a j o njih potomci ob nede-
ljah in večkrat tudi med ted-
nom, prilivat cvetlicam, ki ra-
stejo po grobeh njih pradedov. 
Po domovih, kjer so pred dolgi-
mi leti delali in se trudili prvi 
slovenski naseljenci, sedaj go-
spodari in se suče tretji, delo-
ma četrti rod, ali generacija, ne 
več v kočah kot so jih postavili 
njih stari očetje, ampak v pri-
merno modernih hišah, sredi 
moderno obdelanih farm. 

Sedemdeset let je v svetovni 
zgodovini kratka doba. V zgo-
dovini slovenstva v Ameriki pa 
to ni malo. Posamezni Slovenci 
so prihajali sem in t ja gotovo 
več let poprej , morda več kot 
sto net nazaj. Toda naselbine 
ali fare je ni v Ameriki, ki bo 
po svoji starosti presegala šent-
štefansko. Zato čestitamo tem 
potom župljanom, kakor tudi 
gospodu župniku na tako vrlem 
napredku. Onim pa, kateri že 
počivajo od svojega truda in 
spijo trajno spanje, naj bo 
ohranjen blag spomin, njih du-
še pa naj vl ivajo zasluženo pla-
čilo pri Bogu! 

V spomin vsem onim, ki so že 
odšli v večnost, bodisi farani, 
bodisi župniki, bodo praznovali 
'sedanji nasledniki 70-letnico na 
poseben način: Imeli bodo mi-
sij on zadnji teden tega meseca, 
to j e od 26. oktobra pa do 2. 
novembra. S tem se hočejo Bo-
gu zahvaliti za vse številne mi-
losti in dobrote, ki so jih po 
usmiljenju božjem uživali oni 
in njih predniki. Obenem se pa 
i e l i j o poživiti v sv. veri, ki je 
najdragocenejši 6iser na zem-
lji, ka j t i : " K a j pomaga člove-
ku, če si cel svet pridobi, svojo 
dušo pa pogubi ! " 

List, ki ga je veter odnesel. 

KAKO SMO POTOVALI PO KANADI 

nikuje tam Rev. John Trobec, 
nečak škofa Trobca, kateri je 
tudi preživel „nekaj let v poko-
ju pri sv. Štefanu in sedaj tam 
počiva med drugimi pionirji. 

(Piše Michael J. Prebilich, 
Eveleth, Minn.) 

Že nad 75 let in sicer od leta 
1867 so naši rojaki, stari pionir-
ji, začeli pohajati v državo 
Michigan. Eni so delali po šu-
mah, eni pa po jamah. Izkopa-
li so na milijone in milijone ton 
rude in posekali na bilijone 
čevljev lesa. Ko več lesa ni bilo, 
so se poprijeli kmetije. V oko-
lici mest Houghton in Hancock 
je svoja leta neka družina, po 
imenu Ruppe, doma iz Starega 
trga ob Kolpi, imela bakrene 
jame. Mogoče se še več naših 
pionirjev spominja, ki so delali 
za Ruppe family in kompanijo. 
Potem je tudi Peter Ruppe in 
Joseph Vertin kompanija imela 
veliko prodajalno v Calumetu. 
Jaz se spominjam, ko sta Mr. 
in Mrs. Ruppe prišla v stari 
kraj na obisk. Takrat se je po 
vsej poljanski dolini raznesla 
vest, da je po dolgih letih prišel 
iz Amerike Ruppe z ženo, kate-
ri ima toliko denarja, da lahko 
odkupi vse Poljane ob Kolpi. 

Ljudje, možje in stare ženice 
so jih prihajali gledat po več 
ur hoda od daleč ter jih prosili 
za milodar. Vsakemu, kateri se 
ĵe pozdravil ž njim, je rekel, da 

mu je v rodu, ali da se spomi-
nja, ko je bil v starem kraju in 
majhen itd. Nekaj časa je bil 
jako radodaren. Ko je bilo tega 
že preveč, je rekel, da je pustil 
denar v Ameriki v banki. 

V starem kraju, pri nas v 
Predgradu, je bil en mesec. V 
tistem času, ko je šel Ruppe pr-
vič v Ameriko, se je jako malo 
slišalo o njem. In l judje so se 
takrat čudili, če je kakšen po-
toval čez to velikansko vodo. 
Ruppe, Vertin, Sterbentz in 
Ivanich so bili menda med pr-
vimi naseljenci, kateri so razse-
kali pota in gradili hiše v Calu-
metu in okolici. Naši l judje so 
izdrli velike štore, razorali zem-
l jo in naredili mesta in še da-
nes se najde dosti naših pionir-
jev in njih potomcev, raztrese-
nih po celi državi Michigan. 

Nobeno delo ni bilo pretežko 
za dobre in delavne roke našega 
naroda. Zaradi tega so jih de-
lodajalci povsem' radi sprejeli, 
dobro vedoč, da je s takšnim 

narodom bilo mogoče vse dobro 
storiti. 

V mestu Ironvvood, Mich., se 
ustavimo vsokakrat, ko gremo 
mimo, da obiščemo številne na-
še rojake, s katerimi se prav 
dobro zabavamo. P r e d n o se 
pride v mesto, j e zraven ceste 
št. 2 lep park, zasajen z veliki-
mi hrastovimi drevesi in urejen 
ali opremljen z ognjišči, vodo 
in raznovrstnimi drugimi ugod-
nostmi za piknikarje in turiste. 
Kabin ni tu, drugače je vsa pri-
prava za tiste, kateri imajo s 
seboj priklenjene hišice na ko-
lesih ali tralerje. 

Na drugi stran: parka je pa 
prostrano zemljišče za-igranje 
baseball. V mestu smo šli naj-
poprej obiskat Mrs. Sopko. Nji-
hova hiša je vidna od vseh stra-
ni, ko se bližaš mestu, ker stoji 
sama na majhnem hribčku in 
prostranem zemljišču. Okoli 
hiše je lep vrt, na katerem raste 
razna zelenjava in sadna dreve-
sa. V Michiganu je malo top-
lejše podnebje kot je pri nas-v-
Minnesoti, zaradi tega tudi sad-
je dobro obrodi. Mrs. Sopko je 
močna, korajžna žena in odloč-
nih besed in dobrih spominov. 
Zdaj na stara leta je ostala sa-
ma v hiši. Mož ji j e umrl pred 
štirimi leti za 'silokosis' (prah 
na pl jučih) , katerega si je 
nabral v jami. Otrok so imeli 
polno hišo. Zdaj so jim že vsi 
dorasli. Tri hčere in en sin so 
oženjeni in živijo v Ironvvoodu, 
druga dva sinova sta se pa raz-
šla po svetu. Kako naglo je 
čas izginil! Zdelo se j im je kot 
bi imeli otroke pri sebi na obis-
ku za nekoliko let. Pred 26 leti 
so živeli na Evejethu, in so jim 
.dobro znani vsi tamošnji pio-
nirji in se dobro spominjajo 
njih. Zaradi tega, kadarkoli 
obiščemo Mrs. Sopko, nam je 
čas zmiraj prekratek, ker vsa-
ki ima dosti povedati. Naši ro-
jaki, stari znanci so j im še zmi-
raj na misli in so radovedni, 
kako se imajo, koliko otrok ima-
jo, kje delajo, koliko se jih je 
poročilo itd. Tako gre čas na-
gloma naprej ; misli in spomini 
pa nazaj. 

t Dalje prihodnjič.) 
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* * * J O H A N A M O H A R - aiBnghain Are.. 8 h * o y m 

Šesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH. 4678 Pearl Bt. Denver. Colo. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR. 351 N. Chicago St., JoUetTS. 
Pomožni tajnik: LOUIS ŽSLSZNIKAR. 351 N. Chicago. St.. Joliet. HL 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA. 351 N. Chicago St JoUeC. Ill 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA. 418 N. Chicago St, Joliet, Tin 
Vrhovni zdravnik: DR. M. F. OMAN. 8411 St Clair Ave, Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
predsednik: GEORGE J. BRINCE. 718 Jocm St, Eveleth. 
L nadzornica: MARY E. POLUTNIK, 1711 Jt 30th St, O. 
H. nadzornik: FRANK LOKAR, 1352 Hawthorne St, Pittsburgh, Pa. 
m . nadzornik: JOHN PEZDIRTZ, 14804 Pepper Ave, Cleveland. O. 
IV. nadzornica: MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave^ Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
FRANK J. GOSPODARIC. 300 Ruhy St , Joliet. HI. 
MARTIN SHUKLE. 811 Avenue A. Eveleth. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd, WUklnsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DEC MAN, 1102 Jancey St, Pittaburgh, Pa. 
AGNES GORIŠEK 5336 Butler St., Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St.. Pueblo. Colo. 
JOHN OBLAK 215 W. Walker St, MUwaukee, Wls. 
WILLIAM F. KOMPARE. 9206 Commerclal Ave, So. Chicago, DL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O. 

i VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, HL 

Vsa pisma ln denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se po&ilJaJo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St, Joliet HI.; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S. 
K JEDNOTE, 6117 Bt Clair Ave, Cleveland. Ohio. 

Naznanilo o umrlih 
Odrasli oddelek 

Ime 
s ? 
2 B V) <n 

Mesto 

175 Joseph Bruia 
176 Martin Kambich 
177 Mary Spetich 
178 Cath. Roszman 
179 Fr. J. Drassler 
180 Frank Cujnik 
181 Margaret Tratar i 
182 Mat h i as Bajuk 
183 Frank Bradač 
184 Steve Barkovich 
185 Ernest Maierle i 

9189 $1000; 8-22-'41j 72 
746 1000 8-22-'41i 74 

D5591 1000 8-2p-'41 46 
17719 500 8-23-'41 
13702 1000; 8-18-'41 

579 1000 
C288 1000 

370» 1000; 
172711 1000 

186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 

Anton Novak 
John Pavusic 
Ignac Praznik 
Dorothy Arch 
Frank Zupan 
Lawr. Music 
Anton Golob 
Joseph Bevec 
Jchfl Snedic 

19418 
DD184 
FF143 

8360 
D383| 

A7514; 
11332 

1000 

9- 3-*41 
9- 2-'41 
9- 4-'41 
9- 6-'41 
8-14-*41 

55 
54 
69 
48 
70 
55 
44 

4 
8 

111 
224 
169 

5 
204 

4 
25 
64 

Tower, Minn. 
Joliet, IU. 
Barberton, O. 
Cleveland, O. 
Cleveland, O. 
La Salle, III. 
Hibbing, Minn. 
Tower, Minn. 
Cleveland, O. 
Etna, Pa. 

530 Dorothy Graff 

2000 9- 9-'41 25 ; 65 Milwaukee, Wis. 
1000 9- 8-'41 57 j 7 Pueblo, Colo. 
500 8-27-'41 50 64 Etna, Pa. 

100G 9-19-'4l1 50 63 Cleveland, O. 
1000 9-17-'4l! 46 158 Hostetter, Pa. 

5781 1000! 9-10-'41 82 58 Haser, Pa. 
23523 1000' 9-22-'41 48 53 Waukegan, 111. 

5872 1000 9-16-'41 63' 69 | Great Falls, Mont 
24748 1000 9-19-'41 34 153 Strabane, Pa. 
13046 1000 9-18-'41 61 | 136 | Willard, Wis. 

Mladinski o d d e l e k 
AA33464 37.50; 8-22-'41| 1 | 1 | Chicago, 111. 

18666, izplačano $10.00. 

IZPLAČANA STAROSTNA PODPORA 
3 

Lawrenče Podlipec, cert. it. 5385, 
član drultva Vitezi sv. Florijana, it. 
44, So. Chicsgo, III, izplačana stsrost-
na podpora v znesku $510.03. 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 
O 

IZPLAČANA. CENTRALNA BOLNI-
AKA PODPORA MESECA 

SEPTEMBRA, 1841 

Operirani in poškodovani 

403 Anna Gašper 
,404 Jacob Barbuch 
405 George Draskovic 
406 Nick Sertich 
407 Theresa Petkovsek 
408 Mary Lach 

Joseph Ivancic 
John Stark, Jr. 
Katarine Brozich 
Matthew Veselic 
Joseph Jaketic 
Stanley Robnik 
Joseph Mehle, Jr. 
Pauline Stanger 
Math Suhadlnik Sr. 
Marv Barle • 
Agnes Potocher 
Agnes Antoncic 
Uršula Urh 
John Pajk 
Anton Osredkar 
Frances Krall 
Agnes Palcer 
Mary Spenko 
Louis Janezich 
Mary Vranesic 
Mary Perko 
Mary E. Matzelle 
Mike Norsic 
Angeline Starec * 

433 Mary Cutish 
434 Mary Zaman 

Barbara Moravec 
Mary Erchul 
Victor Tomac 

I Anna Jaskoviak 
Marie Cesnik 
Rudolph Petrich 
Matilda Orel 
Theresa Petkovsek 

443'~Mary Masel 
444 William Trubuske 
445 John Hrovat 
446 George Kovach 
447 Steve Radovan 
448 Joseph Stepic 
449 Jane Ulasich 
450 Stanko Žugaj 
451 | Edvard Mihelic 
452 i Margafet Palcich 

CC42233 8- 1-'41 $100.00 
21838 8-19-'4lj 100.00; 
C1861 8-^6-'41 100.00 

409 
410 
411 | 
412 
413 
414 
415 
416 
417| 
418 
419 
420 
421 t 
422 
423 
424 
425 
426 
427 
428 
429 
430 
431 
432 

435 
436 
437 
438 
439 
440 
441 
442 

CC41216 8- 6-'41 
8068 8-20-'41 J 

CC41574 8-18-'41 
27330 7-31-'41 
D201 7-15-'41 

C1820 8- 8-'41! 
D5420; 7-23-'41 
D501 7-29-'41 

D3623, 
C2754 
D3587 

7424 
1476 

DD41348 
D5723 

9343 
4620 
9459 

C3963 
9415 

D4797I 
DD1538 

C1830 
8186 

18115 
26000 
C2189 

I C2670 
C1597 
11479 

D1371 
22905 
C408, 
D297 

D1810 
10518 
8068 

D1946 
I D2025 

4491 
19414 

D2262 
D2584 
D4160 

| 22921 
ICC41274 

8419 

8-15-'41 
8-16-'4l| 
6-23-'41 
8- 1-'41 
8-16-'41 
7-31-'41; 
7-25-'41; 
8-22-'41 
7-20-'41 
8- 7-'41j 
8-26-'41' 
8- 8-'41 
9- 3-'41 
8- 7-'411 
9- 2-'4l! 
8-13-'41 
8-15-'41 
8-20-'41 
8-13-'41 
9- 3-'41| 
8-23-'41 
8-23-'41 
fl-10-'41 
9- 1-'41 
8-30-'41 
8-20-'41 
8-25-'4i: 
8-13-'41 
9- 5-'41 
9-11-'41 
9- 3-'41 
8-I5-'41 
6-30-'41 
8-23-'41 
9- 9-'41 
9-18-'41 
5-31-'41 
9-13-'41 
9-11-'41 

100.00 
75.00 

lOO.Ob 
100.00 
100.00 
100.00 
75.00 
75.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
75.00 

100.00 
5CT.00 
50.0(k 

IOO.OCT 
100.00 
100.00] 
100.00 
100.00 
100.00 
100.001 
100.00 
75.00] 

100.00 
100.00' 
100.00 
100.00; 
75.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

100.00] 
200.00 
100." 
50.00 

81 
144 
152 
152 
162 
162 
169 
169 
242 

50 
50 
93 
93 

243 
53 
53 

153 
162 
219 

25 
25 

108 
115 
156 
72 

108 
150 
237 

53 
101 
152 
169 
242 

4 

Pittsburgh, Pa. 
Sheboygan, Wis. 
Chicago, III. 
So. Chicago, III. 
Cleveland, O. 
Cleveland, O. 

i Cleveland, O. 
Cleveland, O. 
W. Bridgewater, Pa.. 
Pittsburgh, Pa. 
Pittsburgh, Pa. 

j Chisholm, Minn. 
Chisholm, Minn. 
Barbertn, O. 
VVaukegan, 111. 

j Waukegan, 111. 
Strabane, Pa. 
Cleveland, O. 

, Euclid, O. 
Cleveland, O. 

.Cleveland, O. 
[Joliet, III. 

Kansas City, Kans. 
| Chisholm, Minn. 
j Ely, Minn. 
Joliet, 111. 

j Cleveland, O. 
Milwaukee, Wis. 
Waukegan, 111. 
Lorain, O. 

I So. Chicago, 111. 
Cleveland, O. 
W. Bridgewater, Pa. 
Tower, Minn. 

29 'Joliet, 111. 
29 Joliet, 111. 
50 Pittsburgh, Pa. 

110 Barberton, O. 
115 , Kansas City, Kans. 
162 I Cleveland, O. 
164 Eveleth, Minn. 
23 Bridgeport, O. 
25 ! Cleveland, O. 
38 Kansas City, Kans 

Sheboygan, Wis. 
Cleveland, O. 
Ironwood, Mich. 
Etna, Pa. 
Pittsburgh, Pa. 
Chisholm, Minn. 

Dr. 
št. 
3 
3 
3 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 

5 
5 
5 
5 

11 
14 
14 
14 
14 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
21 
21 
21 
21 
21 
23 
23 
23 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 

Cert 
it. Ime Svota 

26830 John Stefanich $27.00 
288 Matt Gssperich 26.42 

D960 Jakob Stukel 22.00 
DDl 176 Anne Nemanich 30.00 

13350 Mary Erchul 32.00 
C1823 Julia Lilya 21.00 

222 Frances Gornick .... 19.00 
370 Mstt Bajuk — 11.50 

9180 Joseph Brula 000 
. DDl 113 Isadore Jankowski.. 31.00 
5CC41O00 Anna Mae Lushins.. 30.00 

7284 Alex Sever 17.50 
570 Frank Cojnik 32.00 

16500 Frank Savnik 33.00 
510 Frank Kobal 35.00 
820 Martin Zelensek .... 12.50 

20753 Joe Turk 43.00 
23266 Joe Gorshe 21.00 
23418 Tom Marinovich .... 63.00 
20344 Dragotin Blaskovich 23.00 
26006 Thomas Perlich 40.00 
23448 Cyril Ramuscak ...., 13.50 

8012 Peter Ruppe 14.00 
D2843 Joseph Stulac 22.00 

0670 Lucille Loncarich .. 10.00 
23448 Cyril Ramuschak.... 17.50 

8012 Peter Ruppe 15.33 
D2843 Joseph Stulac 35.00 
D4160 Jane Ulasich 13.00 

0670 Lucille Loncarich , 34.00 
26006 Thomas Perlich .... 30.00 
343̂ 74 Jennie Cetinski .... 30.00 
26232 Matt Skvarca 52.00 

DDl 177 Matilda Croato 26.00 
1258 Vincent Straus 11.66 
1246 Peter Lukas 13.00 

28385 Frank Osolensky .... 13.00 
31645 John Roth 42.00 
D2025 VVilliam Trubuske .. 13.00 
11307 Cath. Gregurincic ., 0.33 

C3844 Rudolph Otonicar .. 32.50 
10012 Joseph Jaklič 36.00 
10152 John Bradač 17.50 
15158 Anton Strniša 14.00 
18108 John Winter 28.00 
15200 Anton Luzar 36.00 
18636 Frank Bek 32.00 
4620 John Pajk 40.00 
D501 John Mohorcic £7.50 
13587 John Intihar 
0450 Anton Osredkar ... 
7121 Louis Zupančič .. 
2505 Frank Suhadolnik 

16404 John Piiem 
1464 Frank Modic 
3483 Joseph Sajovec ... 

17271 Frank Bradač 
1302 Martin Zaletel 

66 
16.00 
38.00 
36.00 
17.50 
31.50 
14.50 
44.00 
40.00 25 • • mm 

30 25740 John Hrovatich 11.66 
30CC42126 Jacob Paul 

Spreitzer 15.00 
30 42106 James Shimetz 35.00 
30 6076 John Musich 32.00 
30 28135 Joseph Zaleo 1166 
30 1680 Mike Sterk 17.50 
30 1607 Stane Fink 5.05 
30 4285 John Kadjan 35.00 
30 35016 John Swetich 37.00 
30 28150 Nick Saitz 1166 
30 28164 Mike Mervich 37.00 
30 DDl086 Matt Stublar 8.16 
40 8846 Joseph Chamernik.. 24.00 
45 16556 Joseph Sasek 31.00 
45 DD862 Anton Suhadolnik .. 11.00 
45 1407 Agnes Tekautz 31.00 
52 D5028 John Cimmerman .. 10.33 
52 13075 Philip Love 11.12 
52 5534 Louis Fon 0 00 
52 D5448 Martin Mauser 11.00 
55 D4330 Carl Sedmak 20.00 
55DD41420 Helen M. Gornik ,• 14.00 
55 28342 Mike Perko, Jr 30.00 
55 FF41066 Rose Plutt 50.00 
55 DD1458 Louis Mraule 16.00 
55 16601 Gizella Kochevar.... 40.00 
55 
56 
58 

D3702 Joe Težak 16.00 
3800 Frances Skala 30.00 
8323 John Kosec 18.00 

50CC41314 Anna J. Gregorich.. 30.00 
50 
50 
50 
50 
50 
65 

13*5 
36 
30 
30 

IZPLAČANA IZREDNA PODPORA 1924, izplačano $10.00. 
Zaporedna . Društvu Marijino Vnebovzetje št. 

n i^T^Joh^ Jereb, c e r t . ^ t . 2 6 3 f I z - 203/Ely, Minn., za Louis^Kosorak, cert. 
plačano $10.00. 

30 
Društvu Marije Magdalene St. 162, 

Cleveland, O , za Johano Blatnik, cert. 
št. 9438 izplačano $10.00. 

40 
Društvu sv. Jožefa št. 169, Cleve-

land, O., za Frank Eržen, cert. št. C-

bt. CC41947, izplačano $50.00. 
42 

Drpštvu Marije Pomagaj št. 196, Gil-
bert, Minn., za Barbaro Matekovich, 
cert št. 12970. izplačano $10.00. 

43 ' 
Društvu šv. Cirila in Metoda št. 135, 

Gilbert, Minn, za Frank Kozel, cert. št 

23877 John Osterman 24.00 
D1560 Angeline Brascugli 10.00 
C28S1 Louis Loushine 14.00 

3351 John Skrinar 40.00 
6650 Andrew Kvaternik.. 11.00 

„ ;i*l2885 Anna Hudoklin 20.00 
65 DD1291 Frank Gregorčič .... 11.00 
65 4547 Theresa Hren 17.00 
65 D5454 John Moze 13.33 
65 • 12504 Anton Barbaric 31.00 
65 D2604 Mike Stibler 22.84 
65 24776 Frank Luksic . r 33.00! 
65 21777 Joseph Povsic 62.00] 
69 5877 John Gliha. 19.00 
69 5879 Joe Crcek 40.00 
72 C2490 Amelia Van Kirk .... 30.00 
72 31360 Frank Mikolich 29.00 
72 DDl538 Louis Janezich 26.00 
72 D3099 Matt J. Vertnik .... 1100 
72 11594 Anton Klun 29.00 
72 3933 Mary Gorshe 9.66 
72 7925 Joseph Kostelc 29.00 
72 23321 Frank Dunka 15.00 
77 32932 Henry Turk 14.00 
77 31476 Ignatz Novak, Jr 18.00 
77 20166 Ignatz Novak, Sr. .. 46.00 
85 2467 Antonia Perusek .... 27.00 
85 D4765 Mary Zore 30.00 
86DD41519 Madeline Pevic 30.00 
98 7968 Anna Juhant 22.13 

101CC41301 Edward Pogorele .. 15.00 
101 CC183 Jennie Tomazic 17.50 
101 5383 Frances Juha 12.00 
103 C62 John Kump J. 17.00 
103 10690 Anton Gazvoda 20.00 
103DD41634 Earl Hilse 35.00 
103 4871 Mary Plautz 12.00 
105 D3234 Angela Waupotich.. 40.00 

FF71 Josephine Lustik .... 4O.0O 
7710 Mary Pavlic 12.33 
3126 Edith Kunstek 6.48 
D88 Josephine Stermec.. 30.00 

1500$ Mary Mohar 28.00 
1167 Joseph Bobich 11.66 

CC842 Mary Wslters 18.00 

28.55 
12.13 
21.00 
11.00 
11.00 
13.00 

7962 Louise Podverscek.. 28.00 
7765 Mary Urbanija 35.00 

CC634 Stanley Wedic 
21614 Joseph Papesh 
28632 Danfel Sertich 
C4030 Mstt Perkovic 

241,720 Joseph Bobas .. 
C2873 John Stefancic 
34566 Kste Jerbic 19.OO 

52 33775 Anna Butcher 15.71 
52CC41216 Nick Sertich 35.00 
52CC41720 Joseph Bobas 32.00 
52 8895 Anna Alivojvodic .. 22.00 
52 6231 Bsrbsra Matanic .... 27.00 
52 15440 Mary Sertic 40.00 
53 34257 Frank Drenik 27.00 
53 13127 Mary Elish 33.00 
53 DD7408 Max Senkinc 0.00 
53 22703 Anton Toplisek 10.66 

D3653 John Toplisek 12.00 
DD631 Joe Zupančič 36.00 

D640 Rose Mary Dropp .. 30.00 
D4707 Mary Spenko 16.00 
10736 Mary Novak 38.00 
10100 Rose Toback ,.... 8.00 
D320 Caroline Arko 33.00 
3655 Margaret Hren 32.00 

D5374 Mary Mlakar 35.00 
6206 Mary Gande 11.33 

17700 Anna Bratkovich .... 31.00 
0220 Theresa Cop 8.33 

30637 James Kaizar 31.00 
28088 Rudolph Koroshec.. 8.00 
16288 Ann Skerbec 

Salomon 30.00 
34031 Olga Bacho 30.00 
D47IO Frances Jasko 30.00 
15013 Antoinette Hlad .... 30.00 
8583 Frances Krall 3026 

15080 Frances Nemanich.. 30.00 
D5723 Agnes Antoncic .... 20.00 

8057 Mary Cesnovar 13.55 
10554 Mary Heglar 26.42 

62CC41574 Mary Lach 15.00 
8070 Sophie Lovko 12.84 
9199 Mary Malensek .... 20.71 
1833 Josephine Ogrin .... 12.50 

12503 Anna Ponikvar 31.00 
9683 Frances Zuzek 36.00 

11608 Frances Krall 
Pernus 32.13 

1546 Rose Romundeli .... 22.12 
C367 Mary Becjan .......... 15.71 
16230 Mary Artmann 30.00 
41141 Margaret Kerhin .... 36.00 
35152 Mary Pignet 30.00 
33173 Anna Konczal 30.00 

65 DD1478 Ann Gasperic 30.00 
66 »13525 Kate Jakovljevich .. 35.00 
67 22817 John Lochiner Sr. .. 9.00 
68 11835 Theresa Horvath .. 22.00 
69 32409 Amalia Hrastar .... 28.00 

13694 Josephine Klemencic 8.00 
30.00 
26.00 
13.00 
14.00 
17.00 
66.00 
40.00 
35.00 

N A J N O V E J Š E V E S T I I Z J U G O S L A V I J E 

69 

D190 Helen Turk 
D25 Mary Zurga 

D201 John Stark 
23708 Charles Lavrich 

69CC42294 Mary Korošec .. 
13493 Angela Arh 

C2354 Genevieve Dolfi 
3107 Mary Line ........ 

30031 John Zupančič 39.00 
28785 Anton Osredkar 42.00 
27330 Joseph Ivancic - 36.00 

Washington D. C. ( J C O ) . — 
Kakor se je pričakovalo, tako se 
je zgodilo: ne Hitlerju ne Mus-
soliniju se ni posrečilo pokoriti 
Evrope in prisiliti zasužnjene 
narode k molku in posluhu. Dan 
za dnem se evropski narodi dvi-
ga jo proti tiranskemu nasilju. 
Evropa vstaja iz strahovlade in 
se dviga v obrambo svojih de-
mokratskih izročil in svoje svo-
bode. Slovani so na Čelu. Vs i se 
v krvavih bojih bore proti.nasil-
nežem, vsak po svojih izročilih 
in po svojih najboljših močeh. 
Jugoslovani so prvi med Slovani 
in z njimi Poljaki in Čehi. Silen 
je odpor Rusije na bojnem po-
lju. Ruski narod brani vsako 
ped svoje plodne slovanske zem-
lje. Z a glavno bojno črto v za^ 
sužnjeni Evropi se v južno-
vzhodnem delu, na Balkanu, v 
Šumadiji in Sandžaku, med Beo-
gradom in. Skopljem, v h r v a t -
skem Zagorju, po dalmatinskih 
planinah in otokih, v Sloveniji in 
Č r n i gori narod dviga proti 
sovražniku in njegovim najem-
nikom. Vse se dviga, vse vstaja 
na klic svobode. Narodi vstaja-
j o proti svojim sovragom, ruši-
jo njihov " r e d , " mu povzročajo 
težave in postavljajo zapreke 
strašne j se kot so j i h nahajali na 
bojnem polju. T o j e narodna za-
vest, dvigajoča se iz strahovlade 
in tiranstva; sovražnik je ne 
more zadušiti in uničiti ne s 
" S t u k a " - m i in ne z oklopnimi 
divizijami. Narodna zavest je 
silnejša kot vsaka materijalna in 
tehnična premoč. 

Med najstrašnejšimi je usoda 
Srbije. Užice so zravnali z zem-
l jo ; takoj zatem nemško povelj -
ništvo napove obstreljevanje in 
dokončno porušenje Beograda, 

9 5 2 4 fcT/AVkar:::: l i S j " ^ s l o v a n s k e prestolice, ki je D5506 
25372 Leopold Kolar 5.13 
26746 Karol Kutnar 23.45 
29300 Anton Kastelic 28.00 
26206 Frank Perme 10.00 
13826 Mary Lovko 15.33 
33341 Mary Zupančič 18.55 
32400 Amalia Hrastar 31.00 

že v prvih dneh vojne prestajal 
najstrašnejše. Z Varšavo, A m -
sterdamom in Coventry-jem je 
Beograd v tej vojni največ pre-
trpel. Spvj^n . ik se ne zadovo-

9ŽSZ2 Lukanc 30.00 j i j u j e s storjenimi zverinstvi. Na 32408 Juha Floran 30.00 i J: . \ * . . . . 
32274 Olga Skufca 30.00 Dedinje postavi topove, ki bodo 

72CC41308 Anna Komocar t 7.00 v s a k trenutek zagrmeli pomerje. 
DD703 Veronica Golic 29.00; . n ~ , • 
D2826 Louis'Hosta 18.00; ni na Beograjčane, ker cyvajo 
11361 Mary Oorenc 30.00 b r a n i k e svoje svobode. £ t r a h 
3750 Anna Koprivec 25.50 . . . o 

D6098 Anna Saffran 30.00 nas prevzema spričo vsega, kar 
bo to mesto še moralo pretrpeti: 

72 
72 
73 
73 
73 
73 
76 
79 
80 
80 
80 
83 
84 
85 
85 
87 
88 
88 
88 
88 
88 
88 
91 
93 
93 

94 
96 
97 
97 
97 

203CC41947 Louis Kosorak ... 
203 
203 
208 
208 
211 
211 
211 
218 

rran 
16238 Mary Selesnik 33.00 
11299 Kath. Judnich 31.00 
16763 Frances Pire 18.00 
15288 Mary J a ver nick 28.00 
35640 Mollie Adamič 30.00. , -
16992 Mary Lippis 30.00 docnostl 
11372 Josephine Kerzan .. 18.00 

C3547 Elizabeth Kennedy.. 30.00 
23677 Joseph Pauchnik .... 9.00 
26509 Frank Ulager 70.00 
FFI37 Peter Bukovec 30.00 
D3712 Josephine Kozele .. 35.00 
FF120 Jennie Clements .... 40.00 
D1824 George Pushnick ....36.00 
35642 Joseph Kerin 22.50 
34070 Valentine Sopotnik.. 15.00 
D2693 Imbro Vlahovac .... 20.00 
12574 Mary Darovec 23.00 

C3732 Josephine Pierce .... 30.00 
C2278 Ann (Stefancic) 

Grabowski 30.00 
DD488 Rose Kocian 35.00 

17262 Rose Zallar 
13038 Johanna Trobec 
13038 Johanna Trobec 
32993 Helen Peternell 

Beograd, geslo naše svobodne 
preteklosti in naše svetlejše bo-

2.68 
30.00 
30.00 

Dl 105 Mary Mihelich 30.00 
CC820 Joseph Spreitzer .... 14.00 

D617 Eleanore McMannon30.00 
16586 Mary Schneller 14.00 
130O3*Mary Bollig 30.00 
9292 Louise Fon 32.00 

26279 John Mlakar 9.00 
C2408 Margaret Ruppe .... 32.00 

219 DD1024 Mildred Bavec 27.00 

4 
19 DD1023 Jean Lourin 
19CC41786 Mary Grzincic 

219 13817 Rose Ivancic 
219 9343 Uršula Vrh 
219 D1813 Mary Primoznik .... 
224 17719 Katherine Rozsman 
224 35535 Anton Hozjan 
225 35538 Matilda Gerbacz .... 

105 
105 
108 
108 
108 
108 
108 
108 

3358 Agnes Vranichar 
3703 Kath. Videtich 

12262 Anna Buchar ... 
DDl45 Mary Brick 

108CC41715 Therese Rozman 

7.50 
22.13 
39.26 
30.00 
30.00 
30.00 
17.00 
17.00 
6.03 

14.00 
17.00 
8.00 

108 13099 Bertha Kern 
100 19636 Tony Habich 
112 28980 John Kcvach 
112 30201 Arthur Jerich ... 
112 8901 Johanna Glinsek 
112 6666 Frank Svigel 
112 5590 Joseph Flak 
113DD41638 Dorothy Kvas 35.00 
113 24933 John Marolt 30.50 
122 25103 Gašper Krek 8.50 
123 34195 Mary Roskovich .... 30.00 
131 D352 John Kmet 27.00 
131 8077 Anton Hodnik 19.00 
133 12675 Mary Kapugia 35.00 
134 D4948 Mary Wassel 36.00 
134 C450 Mary Dezelan 33.00 
135 15995 Mary Mohar 35.00 
135 1167 Joseph Bobich 12.16 

225 DDl490 Marie Susak 30.00 
237 
241 
242 
250 

18115 Mary Matzelle 21.00 
18591 John Petrasic 30.00 

C1820 Kath. Brozich 39.00 
C1602 Mary Turk 25.00 

Skupaj $7,243.65 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

O 
Res srečen človek 

Ob tej strašni tragediji, ki se 
odigrava v Srbiji v Hrvatski, v 
Sloveniji v Črni gori, ko priha-
ja jo strašna pisma iz Dalmacije 
o peklu, ki vlada tam, ob tem ča-
su izdajalec in tuji najemnik, 
krvava in zločinska duša, ki jo 
poskušala hrvatski narod posta-
viti v boj proti svojim zgodo-
vinskim izročilom in proti svoji 

n .00 ' narodni zavesti, mračni Ant* 
24.12 j Pavelič, piše v svojem listu: Sr-

bi v Hrvatski naj premislijo; si-
cer se utegne zgoditi, da zmanj-
ka poldrug milijon srbskih glav. 
Ta strašna izjava, najbolj krva 
va med vsemi, ki jih je kdaj ^ 
zgodovini sveta rekel kdo brat-
skemu narodu, izjava, ki jasm 
slika politiko, ki jo Italija ir 
Nemčija želita uvesti v Jugosla-
vijo uvršča tistega, ki jo je spre-
govoril med krvnike človeštva ii 
svobode. Toda hrvatski narod 
bo na tako izjavo spregovoril ir 
se uprl pri prvem poskusu; hr 
vatski narod, veren svojim ideal, 
om pravičnosti in demokracije 
bo zločinskemu izdajalcu in nje. 
govima "delodajalcema," Nem-
čiji in Italiji pokazal da sta Srb 
in Hrvat prava brata, odločena. 

29.00 
30.00 
26.00 
19.00 
23.00 
6.66 

17.00 
30.00 

V 

Prvi : " A l i se spominjate go-
spoda Krivca, ki se j e prav isti 
dan zavaroval za živl jenje kot 
V i ? " • 

D r u g i : * "Seveda se spomi-
n j a m . In k a j je z n j i m ? " 

P r v i : " D a n e s z j u t r a j je 
u m r l . " 

D r u g i : "Srečen človek! Ko -
m a j eno leto j e plačeval pre-
m i j o in sedaj mora zavaroval-
nica izplačati celo zavarovalno 
vsoto . " 

da skupaj živita ali umreta 
tem času vstaje v Hrvatski ruši-
jo Paveličevo oblast, tako, da 
mora nemške in italijanske čete 
klicati na pomoč. Sovražnik ne-
dvomno poskuša izzvati držav-
ljansko vojno in spraviti brata 
v boj proti bratu. Toda bratska 
naroda to vidita in nobena stvar 
ju ne more spraviti ob vero, da 
je njihova rešitev in bodočnost 
v skupni borbi proti tiranstvu in 
fašistični in nacijski strahovla 
di. 

Dr. Miha Krek v počastitev 
spomina dr. Kulovca 

London, 6. oktobra ( J C O ) . — 
Danes j e londonski radio odda-
jal govor slovenskega predsta-
vnika v jugoslovanski vladi v 
Londonu dr. Miha Kreka, s ka-
terim je počastil spomin pokoj-
nega dr. Kulovca, ki je padel kot 
prva žrtev nemškega zračnega 
napada na Beograd. Podpred-
sednik vlade dr. Miha Krek j e v 
svojem govoru med drugim de-
j a l : 

"Poteklo je šest mesecev, od-
kar je Nemec v zgodnji zori ne-
pričakovano napadel Beograd. 
Preteklo j e šest mesecev v mu-
kah in trpljenju našega naroda. 
Vi se, dragi Beograjčani, dobro 
spominjate tistega dne, ko so 
nemška letala prvič napadla na-
šo prestolnico. Tega dne je iz-
dihnil vodja slovenskega naroda 
dr. Kulovec, med prvimi, ki so 
dali svoje življenje za domovi-
„ . M no. 

" T i s t o jutro, bilo je na cvetno 
nedeljo, sem bil še doma; pri-
pravljal sem se, da bi šelSc ma-
ši. V tem so prigrmela nemška 
letala in začela trositi smrt. Med 
staršnimi treski priteče v mojo 
sobo služabnik in razburjen po-
ve, da se dim dviga prav nad 
mestom, kjer je stanoval pokoj-
nik. Vznemirjen sem pogledal 
skozi okno v smeri proti tisti hi-
ši. Zazdelo se mi je, da se dim 
ne dviga prav nad njegovo hišo 
temveč malo bolj proč. Toda 
prav ta trenutek prihitita oro-
žnik in šofer dr. Kulovca in po-
vesta, da je hiša, kjer je njun 
gospod stanoval, porušena do 
tal. Odhitel sem na Dedinje in 
zaprosil poveljnika, naj pošlje 
vojake, da bi odkopali ruševine. 
V kratkem času je z mesta ne-
sreče prišel odgovor, da bi vsa-
ko odkopavanje bilo brezupno, 
ker v tistih razvalinah nihče ni 
mogel ostati živ/ Navzlic temu 
je vojni minister ukazal, naj iz-
kopavanje nadaljujejo z vso na-
glico. Sam sem se udeležil se-
stanka vlade, kajti navzlic napa-
du j e vendar še bilo nekaj upa-
nja na časten mir. Tam me je 
dohitela vest, da so iz ruševin 
odkopali dr. Kulovca, strašno 
razmesarjenega. Bil je mrtev . " 

S svojim sodelavcem in pri-
jateljem Dr. Kulovcem šem go-
voril še prejšnji večer. Bil je 
potrt, ker je slutil strašno usodo, 
namenjeno našemu narodu. De-
jal j e : " T a k o strašno bo, da bo 
najboljše za one, ki Jbodo hitro 
umrli. Toda iz tega trpljenja se 
bo dvignila nova. velika Jugosla-
vi ja , " 

Naša zemlja je s krvjo napo-
jena. Dr. Kulovec je odšel s ti-
stimi, ki so žrtvovali vse. Slo 
venci smo dali, skupaj s svojimi 
brati, v teh šestih mesecih polno 
žrtev. Naša krvava legitimaci-
ja je odprla oči vsemu svetu, ki 
nam pomaga pri graditvi naše 
nove bodočnosti. Naša država, 
zgrajena na temeljih enakopra-
vnosti, pravičnosti, vpoštevanja 
skupnih interesov, in medseboj-
ne ljubezni — večja in močnej 
ša Jugoslavija — bo plačilo za 
vse trpljenje našega naroda. Na-
rod velikih žrtev je4 vreden veli-
ke svobode, narod nedolžnih žr-
tev j e vreden popoln svobode. 

" D a n e s in v bodoče, bratje Sr-
M, Hrvati in Slovenci, ko se bo 
-no spominjali smrti blagopokoj-
lega dr. Kulovca, molimo za 
večni mir njegove duše; a vsak 
trenutek v bodočnost j, izkoristi-
mo v delu za dvig in vstajenje 
naše drage domovine Jugoslavi-
je . " j 

Strašno stanje v Hrvatski 
Rim. (JGO) . — "Poglavnik' 

Pavelič je izjavil v listu " P o p o 
lo di R o m a , " da je orožništvo 
"Neodvisne Hrvatske" izgubilo 
veliko število svojih "na jbo l j -
ših" ljudi v borbah proti srbskim 
upornikom, ki "nadal jujejo boj 
in napadajo življensko važne de-
le 'Neodvisne Hrvatske ' . " 

" N a š i ljudje se bore v notra-
njosti in po gozdovih ter napa-
dajo srbske upornike v njihovih 

skrivališčih," j e dejal Pavelič. 
" Izgubili smo veliko število na-
ših' najboljših ljudi, toda kon-
čna zmaga j e blizu. Poldrug mi -
lijon Srbov, ki živi znotraj na-
ših meja naj si premisli ; sicer 
se utegne zgoditi, da j ih bo 
zmanjkalo . " ' 

Turin. — " L a S t a m p a " ob 
javlja 5. oktobra razgovor s Pa-
veličem. 

" N a h a j a m o na težke ovire , " 
je de^al Pavelič, " i n na težave 
pri vsakem koraku. Z a vsakim 
vogalom stoji kdo z napeto puško 
in pripravljen na strel . " 

Bern. — " T a s s " poroča, da so 
uporniki dvignili v zrak most pri 
Vidimu in porušili železniške po-
staje v Dlinu, Mošanici in V o j -
nici. ~ J 

Dolnje vesti iz domovine 
V Zagrebu ljudje ponujajo po 

tisoč dinarjev in več tistemu, ki 
j im preskrbi stanovanje. Vzro -
ki za stisko so razni : pregnanci 
iz Srbije, zlasti iz Beograda, ve-
iko število zajedalcev 'iz raznih 

Paveličevih taborišč, ki se je pri-
teplo v Zagreb, oblasti po zaseb-
nih stanfvfmjih , premožnejši, ki 
se boje bivati nezavarovani na 
deželi ter veliko število Nemcev 
in Italijanov, ki so zasedli naj -
večje število stanovanj. 

K o je izšel ukaz, da morajo 
vsi židje nositi "neari jski znak, " 
je prišlo na občinsko upravo v 
Zagrebu po ta znak tudi devet 
redovnic l n dvaindvajset katoli-
ških duhovnikov. Govori se, da , 
so ta korak napravili v znak pro-
testa. 

Nadškof je prav tako prote-
stiral, rekoč, da ne more dopu-
stiti, da bi katoličani, ki je v njih 
morda kaplja židovske krvi, a 
so že zdavnaj prekrščeni, nosili 
znake. Pravijo, da so po vsem 
tem nošenje znakov ukinili. 

Po posebni odredbi se soproge 
zaslužnih Hrvatov-vstašev, ki so 
židovke, proglasi za "častne 
ari jke. " To se nanaša na sopro-
gi Paveliča in žaniča. 

Obe hčerki zagrebškega ban-
kirja Hercoga, ki sta že prej bi-
li znani kot komunistki, so ustre-
lili. 

K o so trgovca žigo Grafa , Ži-
da iz Krapine, poklicali na ob-
čino, so z njim šli vsi kmetje, da 
bi ga zaščitili, če bi ga hoteli 
pridržati. 

Iz velikega lesnega podjetja 
Našice" so odpustili iz službe 

vse £jde in Srbe. 

Prihod uglednih Jugoslovanov 
v Ne ir York 

Nevv York. ( J C O ) . — Danes 
so prispeli v N e w York bivši 
predsednik vlade g. Petar živko-
vič, prosvetni minister g. Miša 
Trifunovič, bivši minister dr. 
Boža Maksimovič, dr. Boris 
Furlan in Krsta Miletič. Sprejel 
jih je naš generalni konzul v 
Nevv Yorku g. D. Stanojevič. 

Dr. Boris Furlan je naš pri-
morski rojak, do zadnjih nesre-
čnih dogodkov redni predavatelj 
na pravni fakulteti ljubljanske 
univerze, daleč okrog znan uče-
njak, publicist in narodni dela-
vec. 

Takoj po svojem prihodu je g . 
Miša Trifunovič dal newyorške-
mu tisku izjavo o dogodkih v Ju-
goslaviji. 

Razen Dr. Furlana stanujejo 
vsi v hotelu Wellington. Dr. 
Furlan stanuje v hotelu Barbi-
zon Plaza. 

F M T T U T T T I N I I I N I I M I R 

Dobra služba 
NA RAZPOLAGO 

Neka ugledna angleška 
družina v Clevelandu, O. 
bi rada vzela v službo za 
hišno delo kako pridno m 
pošteno mlado ameriško 
Slovenko v starosti od 18 
let naprej; tudi če pride z 
dežele. Lepa plača in naj-
boljša oskrba za primer-
nega dekleta. 

Pišite za pojasnila na: 
UPRAVNISTVO 

GLASILA K. S. K. J. 
• 6117 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 
^ T T T M i i i i i i i i i n m m n n 



Josip Stare: 

LISJAKOVA HČI 
POVEST 

Napoti se počasi k Svetemu 
Jakobu, kjer- je odzvonilo k pr-
vi maši. Ko se pri kropilniku 
prekriža in pogleda po cerkvi 
vidi v zadnji kapelici pred bro-
nasto podobo Matere božjfe svo-
jega očeta. Ni ga hotel motiti 
v gorečnosti in poklenil j e v 
zadnjo klop sredi cerkve. Tu je 
pobožno molil, kakor ga je uči-
la rajna mati; ničesar posebne-
ga ni prosil Boga, ampak le 
molil je in molil ter vdan 
Njegovo voljo vse prepustil 
Njemu. Bilo mu je nekam laže. 

Po maši je čakal, da je oče 
vstal in šel proti vratom. Pri 
kropilnem kamnu se snideta. 
Sključeni starček se prekriža, 
ali ko zapazni sina, pogleda ga 
bistro, ne da bi kaj zinil in gre 
naravnost iz cerkve. Ko se zu-
naj pokrije na vrh §raga, pri-
stopi Lovro in ga pozdVavi: 

"Dobro jutro, o če ! " 
"Dobro ju t ro ! " odzdravi mu 

starček in ga pogleda po strani, 
"danes si pa zgodaj vstal." 

"Nisem mogel spati," je re-
kel Lovro samo zato, da kaj re-
če, zakaj ne ve, kako bi začel 
govoriti z redkobesednim oče-
tom. 

"Zakaj pa nisi mogel spati? 
Ali si kaj bolan?" ga je vprašal 
oče in stopal varno po kameni-
tim stopnicah. Lovro je stopal 
poleg njega in globoko vzdihnil. 

"Bolan sem, bolan, in prav 
hudo sem bolan." 

"Bo pa treba zdravnika," je 
zavrnil oče hladno, kakor da 
mu ni bilo nič do tega, in ko-
raka počasi dalje proti Hreno-
vi ulici. 

"Moj i bolezni menda ni ne 
zdravnika, ne zdravila; Klotil-
da še uniči sebe in mene." 

"Klot i lda?" se je začudil sta-
rec, postal in pogledal sina, 
okoli usten pa mu je bil videti 
zaničljiv nasmeh. 

"Prav ona," je zavrnil Lovro; 
"brez vse mere razsiplje, in ko 
že ni vedela, kako bi trosila v 
Ljubljani, je šla s teto Brigito 
na Češko v toplicel" 

"Zakaj si j o pa piistil? Saj 
si mož," mu je zavrnil oče rez-
ko. H ' 

"Mož ! Jaz da sem m o ž ! " je 
vzkliknil sin brezupno in se 
bridko nasmejal. "Nikdar mi 
ni bilo moške duše! Moja duša 
je duša slabe, mehke žene. Do-
kler sem bil sluga, sem bil sre-
čen; delal sem in bil pošten, pa 
je bilo dobro; odkar sem gospo-
dar, gre vse narobe. In za na-
meček še ta žena, ki človeka 
vsega zbega in mu jemlje vso 
samostalnost." 

" K a j hočeš; usoda je usoda." 
"Oče ! " je vzkliknil sin, "ali 

je to tolažba, katere sem iskal 
pri vas, izkušenemu in pobožne-
mu možu? Usoda in zopet uso-
da! Tako nas ne uči krščanska 
vera! To je brezupnost, ne pa 
zaupanje v Boga." 

Starec je zmajal z rameni in 
stopal počasi dalje. Oba sta 
molčaia. Ko sta prišla pred hi-
šo, je vstopil oče v vežo in se 
napotil naravnost v svoj stan, 
ne da bi se menil za sina. Lovro 
j e stopal molče za njim. Ko je 
oče odpiral sobina vrata, je 
ogledoval sin stroj na hodniku 
in se zamislil. Ali precej je 
stopil za očetom v sobo in re-
kel : ' T 

"Oče, zakaj ste tako trdo-
vratni? Cemu se ukvarjate s 
tenr zastarelim tiskanjem, ko 
že nihče ne kupuje vaših po-
dob? Vse zastonj, z dunajskim 
in švicarskim blagom se ne mo-
rete kosati. Pustite vse to ; saj 
sem vam že tolikokrat rekel, če 
nočete stanovati pri meni, osta-
nite tukaj v svoji luknji. Ver -
jamem, da ste rajši tukaj, kjer 
ste navajeni; vendar mi dovoli-
te vsaj to, da vas bom zalagal z 
vsem, česar potrebujete ;ali če 
vam to ni po godi, pustite, da j 
vam vsak mesec dam v gotovini, 

vi pa gospodarite, kakor vas je 
vol ja." 

" K a j boš dajal, ko sam niče-
sar nimaš," ga je zavrnil starec 

"Oče, nikar ne govorite tako 
saj sami ne \erjamete svojim 
besedam." 

"Zakaj bi ne verjel? Ali ni 
rekla Klbtilda, da je vse nje 
no?" 

9 "V jezi reče človek marsikaj 
kar ni res." 

"In vendar je tako," je trdil 
oče; "vse tvoje ravnanje je po 
tem. In ko bi tudi bilo kaj tvo-
jega, kako dolgo moreš dajati 
ko sam praviš, da uniči Klotil 
da sebe in tebe?" 

"Rekel sem, rekel," mu je 
pritrdil sin in se ves žalosten 
zamislil. 

"Pusti me tore j ; dokler bo 
božja volja, živim tudi brez tvo-
je pomoči; ako pa Bog drugače 
ukrene, tedaj itak ne bom po 
treboval ničesar." 

"Trdovratno odbijate mojo 
roko, pa mi vsaj ne odtegnite 
svoje. Svetujte m i ! " 

"Vdaj se v božjo vo l j o ; saj 
pravi sveto pismo, da brez bož-
je volje niti las ne pade z gla-
ve." 

"Ali je to vse, kar veste?" je 
vprašal Lovro. 

"Vse," je zavrnil oče kratko 
in se je pripravljal, da bi sku-
lal zajtrek. 

Sin je segel v žep po listnico, 
vzel desetak in ga hotel posiliti 
očetu. 

Ves razkačen ga je pahnil ta 
od sebe in se zadri nanj : "Po-
oeri se, izkušnjavec! Beži, da 
te moja roka ne dotakne nov-
cev; ki so vse prokletstvo tvoje ! 
Kar spravi se odtod in ne izku-
jaj me ! " 

Lovro j e dobro poznal čud-
no trmo svojega očet» ; zato ni 
iilil dalje vanj, ampak priporo-
čil se mu je in odšel. 

Ne potolažen se je Lovro vr-
.iil domov. "Usoda, usoda!" je 
ponavljal v mislih. " M o j oče 
mi ostane nerazrešna uganka s 
;emi svojimi nazori, ki se nič ne 
strinjajo z njegovo pobožnost-
jo. Ne, ne, obupati nočem; še 
poskusim omečiti trdo usodo, 
morda mi vendar ne bo zmiraj 
sovražna. Delal bom, da utr-
pim velikih žrtev, ki jih terjata 
od mene usoda in žena. V tem 
se Klotilda nasiti in če se izpol-
ni zdravnikovo prerokovanje, to 
bo vse drugače in na bolje t>oj-
de." 

Tako se j e tolažil in se kar 
naj skrbne je poprijel trgovskih 
opravil. Delo ga je zmotilo in 
mu olajšalo srčne bolečine. Ko 
ie je dan nagnil, šel je nekoliko 
na izprehod; naposled pa je 
krenil na kazinski vrt, da bi po-
jedel v prijetnem večernem 
hladu. Sedel j e za mizo, za ka-
tero j e bilo že zbranih več zna-
nih meščanov. Naročil si je ko-
zarec piva. * 

"Dober večer, gospod Mrak," 
ga je pozdravil starejši in vpra-
šal : "Je li, za nekoliko časa ste 
vdovec?" 

"Vdovec sem, vdovec," je pri-
trdil Mrak. 

"To je dobro, bomo vas vsaj 
včasih videli med sabo. Kam pa 
je šla milostiva gospa?" 

"V Francove vare na Češko," 
je odgovoril Lovro kratko. 

"V Francove vare?" je pono-
vil zgovorni možiček in se čudil. 
"Tam je lepo; v mlajših letih 
sem bil tamkaj, ko sem šel v 
Karlove vare po češko stekle-
nino in porcelan. Kako pa, da 
se je vaša gospa odločila za ta-
ko da l j o ? " 

"Zdravnik j o je poslal t ja-
kaj . " 

"Haha, zdravnik," se je za-
smejal starec, "seveda, v Dobr-
no so znali pošiljati tudi stari 
zdravniki, mladi morajo iztak-
niti drugi kraj. To'da nič ne de, 
vam je to lahko, a gospa bo vi-

bolezen. 
Ko sta se tako pogovarjala 

Mrak in njegov sosed, so imeli 
gospodje pri drugi mizi svoje 
pomenke. Prav glasno so govo-
rili in med drugim j e vprašal 
gospod sebi nasproti sedečega 
častnika: 

"Al i je res, da je odšel nad-
poročnik Ahnenfels na do-
pust?" 

"Ne še," mu je odgovoril 
častnik, "toda vsak dan utegne 
iti; že včeraj je dobil pismeno 
dovolitev." 

"Kam pa po j de?" 
"Ne vem; morda poj de za ne-

kaj časa domov; osem tednov 
je dovolj ." 

"Odkod pa j e doma?" ga j6 
dalje vprašal zvedavi gospod 

"Ne vem natanko, ali je prav 
iz Heba ali tam od nekod blizu 
Francovih var, ne daleč od ba-
varske meje." 

Lovru je prihajalo kar vroče, 
ko je poslušal pogovor; raz-
mišljen je bil in večkrat ni Čul, 
kaj ga j e vprašal dobrodušni 
tovariš. Da bi l judje ne zapa-
zili njegove zadrege, izpije ko-
zarec piva in se poslovi. 

Prvi dan začasnega vdovstva 
torej Mraku ni bil nič kaj sre-
čen. Zjutraj je pri očetu za-
stonj iskal tolažbe; sedaj pa je 
čul, sicer ne mnogo, ali dovolj, 
da je mogel premišljati in se 
trapiti ves čas, dokler se mu 
žena ne vrne. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Prav je imel 

Sodnik: "Oče, ali znate pisa-
t i ? " 

Kmet: "Tako že kakor v i ! " 
Sodnik: "Odgovarjajte do-

stojneje, če ne, vas pustim za-
preti !" 

Kmet: "Prosim ponižno, vi 
se podpišete tako, da živ krst 
podpisa ne prebere. Tako znam 
pa tudi jaz pisati." 

o ... 

Izumitelj strojne puške 
Hiram Maxim mora biti še v 

grobu hvaležen, da ga ni zadela 
usoda francoskega zdravnika 
Guilotina, katerega znana iz-
najdba je ostala za vedno ža-
lostno spojena z njegovim ime-
nom. Krvava giljotina je proti 
Maximovi i z n a j d bi nedolžna 
stvarca, saj je Maxim izumitelj 
najstrašnejšega moril nega stro-
ja mitrajleze—ali strojne pu-
ške. 

Hiram Maxim je bil potomec 
stare francoske rodbine, ki se 
je v 18. stoletju preselila v 
Ameriko. Hiramov oče se je 
najprej lotil poljedelstva in je 
šele moral les posekati, da si je 
mogel urediti svoje polje. Po-
zneje je opustil poljedelstvo in 
se je bavil samo z žago, ki je 
dala mlademu Hiramu povod, 
da se je lotil raznih tehničnih 
poiskusov, za katere je imel po-
sebno veselje. Oče ga je dal 
zato v uk v majhno tovarno za 
vozove. Toda Hiram ni dolgo 
vzdržal tu. Šel je v uk k lon-
čarju Danielu Flintu, kjer je 
imel več časa za svoje tehnične 
poiskuse. 

Prva njegova iznajdba v tem 
času je bila mišja past. Pozne-
je je šel na potovanje in se je 
preživljal z najrazličnejšim de-
om. Bil je natakar, tkalec, po-

mivalec posode v restavracijah 
—skratka lotil se je vsakega 
0ela, ki mu je prišlo pod roke. 

Naenkrat mu je šinilo v gla-
vo, da bi postal slaven bokser. 
Šel je v šolo za boksanje in je 
prosil za sprejem, toda profe-
sor mu je rekel po amerikansko 
odkrito: 

Imate preveč izbuljene oči, 
in kedaj j e še videl kdo boril-
skega mojstra s tako veliko gla-
vo? Izbijte si boksanje iz gla-
ve." 

Maxim je ubogal in se je na-
to popolnoma posetil mehaniki. 
Splošno pozornost je obrnil na-
se s plinovim strojem. Napre-
doval je sčasoma toliko, da je 
postal inženir v razsvetljeval-
nem zavodu. Pozneje j e usta-

Tdela več sveta * t t t j l P * * * f ^ H l a 8 t f ^ H um? ft* to spet iz "cum", z in 
duh, da niti ne Jusllla na ;ljayo.: Le* «81, j f odšel v " j j ^ g J kruh . P<fmeni t o r e j t0_ 
Knioion * London, da vnpvči svoje paten-Lcfldon, da vnpvči svoje pat$n 

tf na električnem polju. Iz-
najdbe so bile—kakor pravi 
sam—njegova kronična bolezen. 

. Vrrtivši se iz Angleškega, se 
je domislil, da bi sestavil avto-
matično puško, ki bi oddajala 
več strelov v sekundi. Oprijel 
se je dela v delavnici v Hatton 
Gardens in ni odnehal, dokler 
ni imel gotovega prvega mode-
la strojne puške. O teh novih 
poizkusih pripoveduje sam: 

" K o so se mi posrečili prvi 
poizkusi, sem delal in mislil noč 
in dan, dokler ni bil načrt pu-
ške gotov v vseh podrobnostih. 
Potem sem napravil model, ki 
j e oddaljal po 10 strelov v se-
kundi. Ko je časopisje objavilo 
poročilo o tej iznajdbi, znane-
ga Maxima, so splfcšno smatra-
li puško s 600 streli v minuti 
za humbug. Toda poizkusi, ki' 
sem jih izvršil javno, so kmalu 
prepričali marsikoga, da so ča-
sopisi imeli prav." 

Maxim je razkazoval svojo 
iznajdbo v več deželah. Nemški 
cesar mu je rekel ba je : " T o je 
puška bodočnosti, nobena dru-
ga." Kitajski državnik Liting 
Cang je bil navdušen za to iz-
najdbo, toda vprašal je previd-
no, koliko stanejo patroni za to 
puško v minuti. Ko je slišal, 
da nad $60, je vzkliknil prestra-
šen: "Za Kitajsko strelja ta 
puška preveč hitro." Perzijski 
šah pa je hotel "strojček* kar 
seboj vzeti, toda Maxim mu je 
pojasnil, da puška ni njegova 
last, temveč akcijske družbe in 
da potemtakem nima pravico, 
da bi odločeval o nje j . 
1 Kakor znano, so rabili Fran-

cozi Maximovo puško že v vo j -
ni s Prusijo leta 1870. 

o 

Iz vojaškega slovarja 
Samo ob sebi je umevno, da 

mora vojaški besedni zaklad 
vsebovati imena in izraze iz 
najrazličnejših jezikov, s a j 
imajo v vojni baš vojaki dovolj 
prilike, da se seznanijo z dru-
gimi ljudstvi, drugimi jeziki in 
z vojaškimi izrazi v tujih jezi-
kih. Že besede "soldat ," "sov-
dat," "solda,teska," ki jih še 
danes uporablja ljudski in de-
loma tudi književni jezik, so 
tujke. Izvirajo iz italijanskega 
"soldo," kar pomeni denar, 
mezda. To je umljivo saj so bi-
li stari vojaki, vsaj po večini, 
plačan, najemniki, ki so se bo-
rili pač za tistega, ki jih je 
plačeval. Da so si dohodnike 
povečali, če ni šlo drugače, tu-
di z ropom in plenom, nam je še 
danes razvidno iz zaničljivega 
in krutega pomena, ki tiči v 
besedi "soldateska." 

Beseda kaprol korporal, izvi-
ra iz italiajnskega "caporale," 
ki pomeni glavarja. Nje dana-
šnji pomen torej zelo znižuje 
njeno nekdanjo vrednost. Isto 
tako iz italijanske besede "ča-
sa," hiša, izvirata besedi "ka-
zemata," utrjeno vojaško biva-
lišče, beseda "kasarna," vojaš-
nica, pa je nastala iz besede 

časa" in "arma," kar pomeni 
orožje. Kasarna je torej prav 
za prav "orožna hiša," orožar-* 
na. Od kod beseda "armada," 
je iz prejšnjega lahko uganiti. 

"Marketendar," ^prodajalec, 
ki je v starih časih hodil za ar-
madami in oskrboval vojake 
zlasti z živežem in pijačo, je 
popačena oblika iz italijanske-
ga "mercatante," kar pomeni 
trgovca. "Brigada" j e enako i-
talijanskega izvora, "briga" po-
meni v italijanščini prepir boj . 
"Brigant" ni daleč od tega. Bri-
gada je bila prvotno celotna 
vojna sila, danes razumemo 
pod nje samo neko edinico voj -
ske. \ . 

Tudi iz latinščine se nam je 
ohranila obilica vojaških izra-
zov, čeprav po večini spreme-
njenih v italijanske, španske in 
francoske oblike. Tako izvira 
"kavalerija" iz latinskega ime-
na za konja, "caballus." "Ka-
valir" in španski "caballero" i-
mata isti izvor. "Kompani ja" 
izvira iz latinskega "compani-

liko, kolikor krušno tovarištvo 
Oče "komisa" ni nihče drugi, 

nego slavni vojskovodja iz 30-
letne vojne Wallenstein. Ko je 
leta 1628 taboril pred Strass-
burgom, je prisilil ofcčine, v ka-
terih njegova armada ni bila 
nastanjena, da so kot nadome-
stilo dobavljali za armado. Da 
bi se dobave pravilno razdelje-
vale, so ustanovili komisijo, ki 
je sprejemela moko ter nadzo-
rovala pečenje kruha. Ker so 
kruh dobavljali tej komisiji, so 
ga imenovali komisni kruh ali 
komis. 

"Ma jo r " je preprosti latinski 
"major , " to je višji, isti izvor. 
"Kompani ja" izvira iz latinske-
ga "generalis," kar pomeni 
splošno. General je tedaj splo-
šni poveljnik. Beseda "alarm" 
je skrajšana iz italijanskega 
ali' arma!" , ki orož ju ! "Garda" 
j e germanska warda," straža, 
"salva" pa je spet latinskega 
izvora, in sicer iz "salvere," po-
zdraviti. Salva je bila torej pr-
va skupni "pozdrav" iz vseh 
pušk. 

"Aajtnant," za kar rabimo 
danes besedo "poročnik" izvira 
iz francoskega "lieutenant," 
lieu pomeni kraj, mesto, tenant 
pa je deležnik za glagol tenir, 
držati. Beseda pomeni torej 
moža, ki "drži mesto," ki neko-
ga nadomestuje. "Bajonet" je 
dobil ime po mestu, kjer so ga 
izdelovali, Bayonnu na Franco-
skem. "Štabni častnik" j e tisti 
Častnik, ki spada v okolico vr-
hovnega poveljnika, vrhovni po-
veljnik pa je imel že v starih 
časih kot znak svojega dosto-
janstva palico ali po nemško 
"Stab." 

PISMO IZ PREK-
MURJA 

V septembrski številki meseč-
nika "Duhovno življenje," ki iz-
haja v Buenos Aires, glavnem 
mestu Argentine, čitamo slede-
če pismo: 

"Grlinci, okraj Murska Sobo-
ta, dne 1. juli ja, 1941. 
"Dragi brat! 

"Najlepša hvala za Tvoje pi-
smo. Mi smo hvala Bogu vsi 
zdravi, kaj tudi Tebi voščimo. 

"Eti pri nas smo se velke ne-
vihte rešili in lejko Bogu hvali-
mo, ka smo tak na dobro skoz 
prišli. Na cvetno nedeljo je bi-
la generalna mobilizacija fiapo-
vedana za vse moške od 17 pa 
do 65 let, ali j e nej k tom pri-
šlo, ar so Nemci že v gojdno ob 
4:30 uri notri vdarili in so mo-
gli bejžati soldacke, kak so Jia 
granici bili. 

"Vsaki bi mogo nikaj mrhe 
seboj prignati, krave ali konje. 
Tak smo se pa svega rešili. Ti-
sti ka so dale od granice, so pa 
vsi mogli k vojski iti, tak Kra-
šči, Perto?i ih vse druge občine. 
Tudi svak iz Korošec j e mogo 
iti in dva konja sebo vzeti. Eno-
ga je mogo tam nehati, ali ba-
rem je svoje živlenje rejšo. 
Emin mož je pa v Ptuji zgrab-
leni in nika ne vejmo od njega. 

"Eden teden so Nemci vlada-
li pri nas, to so pa Vojni prišli 
in zdaj pa moremo vogrski gu-
čati. Nemci so samo Fikšince in 
Kramarovce obdržali. Pravijo 
ka so te granice samo za silo, ka 
do mogoče slede nači delane. 

"Sestra iz Graca piše ka je 
Francel tudi že pri soldatoj pa 
šče komaj 17 let ma. 

"Tak sam Te na kratko napi-
sal položaj. Ešče Ti ščem po-
vedati, ka se bilje trno lepo 
pripravla in sad tudi dobro iz-

gleda ; tudi gorice so trno pune, 
U k ka mo od vsakega kaj pova-
li, de de. božja volja. 

"Zda j Te pa prav od srca 
pozdravlam in ostanem Tvo j 
brat "Anton." 

V : M j ' . -- : 

. i r r 

Preizkušena zdravila proti 
glavobolu 

MandeFs Headache Tabs 
1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA 50* 

MANDEL DRUG STORE 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd. i 
CLEVELAND, O. 

Pošiljamo po pošti 

Lastnik te lekarne je član dru-
štva sv. Jožefa št. 169 KSKJ 

V L O G E 
v tej posojilnici 

zavarovane do S5.000.00 po Federal 
Savings & Loan Insaranee Corpora-

tion. Washinrton. D. C. 
Sprejemamo osebne in društvene 

vloge. 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6225 St Clair Ave. HEndrrson 567« 

Cleveland. Ohio 

v * 

THE NEW 
ENCYCLOPEDIA OF 
MACHINE SHOP 
PRACTICE 

Spisal znani profesor na Stevens 
Institute of Teehnologj- v angleščini 

GEORGE W . BARNWELL 
Po<jlago za mehanično znanje si more-
te 4lol>itl s knjigo NEW ENCYCLOPE_ 
I>IA OF MACHINE SHOP PRAC-
TICE (v angleščini). Ta velika knjiga 
po|ii«uje in v slikah i*>knže temeljna 
dela mehanike. Razloži vse natanko, 
kar mora znati najboljši mehanik; 
poj«snuje vporabo vsakega stroja, o- , 
rodja in meril. Pouči vas, kiiko /c 
treha v porabi® načrte (hlue prints) 
ter vam tudi daje mnogo računskih 
tabel, da morete pospešiti svoje delo. 
Ne glede na to, ali ste šele početnik. 
vam bo ta knjiga zelo koristna in 
mnogo vredna. — 1000 slik in rlzb. 
r»7fl strani, trdo vezana knjiga stane 
SAMO $1.98. — Pofttnino plačamo ml. 
Naročite pil KNJIGARNI SLOVENIC 
PIBLIHHING COMPANT, 216 West 
18th ST., NEW YORK. — Zaloga ni 
velika. Naročite to važno knjigo še 
danes. 

Ameriška Domovina 
je 

i 

• 

i 

SLOVENSKI DNEVNIK 

ki izhaja 

v Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih 

V njem dobite vse najnovejše svetovne 
novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnevnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 

je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 
tiskovine, točno in lično, pa po zmernih cenah. 

6117 St, Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 

Rojak se je čudil 
kako je mogoče da njegov sosed Frank ve toliko novega, ve toliko o raznih 
postavah, zakonih in marsičem drugem. Vse ve in ljudje ga poslušajo ko 
pripoveduje to in ono v družbi. On sam pa je tak nevednež. Nekega dneva 
je to "pogruntal." Videl je, da sosed rojak vsak dan stalno čita "Amerikan-
skega Slovenca," kjer so najnovejše vfesti, vsa razna druga pojasnila in pouk 
o tem in onem. Naročil si ga je tudi on in zdaj je tudi on o vsem točno infor-
miran. Naročite si dnevnik "Am. Slovenec" tudi vi. Stane za celo leto $5.00, 
za pol leta $2.50; za Chicago in inozemstvo $6.00 letno: za DOI leta $3 00 
^T V • VI »»I _ * W * Naročnino pošljite na: , 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
1849 West Cermak Road, ~ Chicago Illinois 



" T h e Š p i r i t o f a " R e j u ^ e n ^ f e d K.SK.J' 

ON TO CHICAGO! 

r —"v ~ 

—BOOST KSKJ SPORTS— —BOOST KSKJ SPORTS— 

1YN JOSEPHS WILL MARK 
ANNIVERSARV NEXT SUNDAV 

Brooklyn, N. Y. — Ali mem-
bers and friends in greater New 
York are invited to attend the 
Fortieth Anniversary Celebra-
tion of St. Joseph's Society, No. 
57, Sunday, Oetober 19, at 4 p. 
m. in the American Slovenian 
Auditorium, 253 Irving Ave., 
Brooklyn, N. Y. 

The admission will be 50 
cents. Forty attendance gifts 
will be given away after the 
play. Dancing will fo l low im-

A SINCERE 
J "THANK YOU" 
! Lorain, O.—Dear K. S. K. J. 
, Boosters: Thanks to the loyal 
KSKJ Boosters are extended 

Ten Tal 
Ansbuered 

i R E L E A S E G O L F 
[MEET ROSTER 

CHI STEVES CONTINUE DRIVE 04 

Members are reminded not to £ o p t h e i r f u l l . h g a r t e d C o - o p e r a - , D e a r E d l t o r : 

forget to attend the Mass at t i o n i n m a k i n g t h e a n n u a l H a r - ^ 
10 a.m. in St. Cyril's Church, on • y e g t R o p o f U s t m o n t h > s p o n . 
62 St. Marks Place, New York s o r e d b y t h e I m m a c u i a t e Con-
City. The Mass will be c e l e - ' c e * t i o n S o c i e t y > N o . 85, a great 
brated for the living and de- c e s s A n d t o b e s u r e a s 
ceased members of our society. j p r 0 mised the weather wasf ine, 
Members will meet in t h e ; t h e m u g i c b y ^ T r e b a r just 
church hali, at 9:45 a.m. and t o p g a n d t h ' e OUt-of-t0wn dele-
will then march in a body to g a t i o n a m 0 u n t e d to a large 
the church. Please bring your , U U T r i b e r 

badges along. I sincerely ex- ' 

„ n, _ The foiiowing p|N$; FRANK BICEK IN TOP FORM 
r\4 mam. » 

W e were quite honored by 
, _ pect a 100 per cent attendance the attendance of several Su 
mfediately after the play for at the Mass, and also at the afT . p r e n ^ e Officers, Mr. and Mrs. 
\vhich we have arranged t o have ,ternoon c e l e b r a t i o n , Oc t . 1 9 ; do p e z d i r t z o f c l e v e l a n d , O h i o . — » -
well-known Jerry's Starlight not disappoint me, please. I t | a n d M r . and Mrs. Decman of d u r i n « the past months, espe- W m B a y t 

Orchestra, under the direetion has been suggested by several pittsburgh, Pa. Our thanks and | c i a l l y o u t s o u t h » b u t 1 w o n t»! Chicago, 
C T «... tr/»r>f;,-S/.I. V ^ c . . . . o 1 TY\ n m l i a f n +Viof T"v q rnn t a wVin i i. j_ i . n : 1 P^tl!« as I Dersonally think thev could T<!rwil rifill 

is the official roster of mem 
bers who played in the KSKJ 
Golf Tournament held at the Chicago, 111.—With the usual Ch?.r:03 Grill vvith 435. What 

After reading the article by| Cr7sta7 L a Z ^ C o u n ^ " c i u ^ . ! a r * * e p o * ? ° " h a n d C h i c a " ^ P ^ ^ ^ r ^ t ^ 
"A Pen Pal" in the " 6 . P." a j o l i e t > m S e p t 2 1 a n d 2 8 : l^0 S t e v e k e * l e r 3 continued in \Vhere is that 640, George? 
f e w weeks ago, moved me t o ' " J o ! j e t j|f . R e v M j B u t a - ' t h e s e r i o u s business of clipping 
write a f ew lines hoping that V 'pood seores. LaSt week's ses-

Kcrmash 2, Monarch 1 
wrne a iew imcs nu^i.g «,«*«, r& R e v G e o K u z m a Matt Sla-' > - o o d s c o r e s - w e e k ' 8 8 e s " F o r t h c winners Johnny Je-
her soldier friends will find n a > E d w . D o I i n s e k > Tony Kuz-|8i°n, w a s m a r ^ e d * F r a * k J a y with 533 was top man, fot-
time to ansvver her soon. A s a B i l , B o z i c h J e r r % : R u s s ' c e k s r e p e a t e d good form, lowed by Nick Kaiser with 
soldier, I was surprised to read E d ^ A n c e l D r ' K a r { S i U r ' Frank novv toppling them for 523. For the losers Strohen 
that such a thing has happen- | K r a n k P e t a n ; R o b e r t K o s m e r i ; a 208-3 a v e r a g e ^ ied with 505 follovved by Tony 
cd, as I know from my own J o g y i d e t i ch , Frank Krame- ! , , . . „ _ _ 
short experience that soldiers r i c h > M a t t G F r a n k f o r " Korenchan 2, Železnikar 1 

n.. i ' . . .. * . . _ Bicek with 648 and Vic Kreme- . . . . really like to receive letters. | m u t a > M a r t i n G o r s i c h > S r . .ničen wurI J « ana vic m A r b a n a g w a g h j g h f m 

I could alibi f or your soldier, indianapolis, Ind.: H a r r y L . , r ... , the winners with 564 and Vic 
friends, " A Pen Pal." as they stdnich, Jos /Turk , Tony Bris-|i:o u i e ^ o v c i c with 502 and p r a h ^ ^ ^ 5 3 3 ^ t h e 

might have been on maneuvers n j k Frank Stonich, Phil Bayt ,J^ 0 n y . ^ r ! J n e s e c W l t n losers Bili Necker was high 
Frank Bicek for Tomazm Tav- v / . t h 5 2 9 ^ F r a n k c 

|ern is really clippmg those f o H o w e d w i t h 5 Q 4 > 

of Jerry Koprivsek. Yes, we al- members that parents who 
so vvill have our favorite Har- have children in the Juvenile 

FittsDurgh, Pa. Our thanks ana P—»J — , ; ^meago, III.: Frank Grill,; a V f l n 9NO O 
hest regards to Girard, Co l l in - ' a s ^ personally think they could E m i , G r j l I , Carl Strupeck, .An- p r l ^ T ^ L T o 
v,ood. N e w b u r g h, Cleveland; h»ve found t.me to answer your u,,, B a h o r , J o 8 . Z e f r a n > J o h n I Z c f r * n 3 ' D " G r J I 0 

. _ . . iIaHok C\-f onnriui th«»r*» la al- r, r . n tr t 
Pocket H its 

, , , ,, . • . , . . , . ,v Zl - - ~r iipftpr Of roursp there is al- « " V n tr ' " v. I John Zefran vvas high vvith The crovvd vvas the same as 
monika for the older folks vvho Department should bring them and Barberton. Oir coune . tt: » .1 Zefran Frank P. Kosmach, ^ ^ h i g b r Q t h e r J o e Z e . u g u a l W e h a d a ^ 
prefer same. By having both along on Sunday, so that vve, Judging by the many s m i l i n g , w f ^ s a P 0 8 8 1 * ,Frank M. Banich, Jos. Perko, 
tvpes of music vve are sure to '.veli be ali together at this big faces and very aetive footwork; ^iends being just TOO busy, j r > j o s < p e r k o , Sr., Leo Jurjo-
satisfv everybody. event. Joseph J. Klun | o n the dance floor, we are sure ; £ 0 l e t ' 8 h oP« t h e y w l U a n 8 w e r ,vec, Jr., Louis Retel. • . . . . . . . . ' \-AII affpr iOpintr VOUf MOST in- vir • ».T /i L that a superb time'was enjoyed ! > o u a f t e r s e e f n « y ° u r m o s t i n " j Waukegan-No. Chicago, l ih : 

bv ali vvho vvere present. jvitational arhele m our f r a t e r - ( C h a r l i e G r o m > F r a n k G r o m > 

Many thanks to our chair- n a l P a P e r , |Hudy Grom, John Treven, Jr., 
man Alberta Mitock and the1 1 certainly don t blame yon J o h n C a n k a l . f , F r a n k P e t r i c > 

voung ladies for their s p l e n d i d ; l o r 2 e t t i n * b u r n e d UP a s youu s (\Larry Hladnik, Paul Sebenik, 

Waukegan, 111. - W f t i T ^ X T J , Mrs. Frances Furlan ^ r a t i o n j n m a k i n g our ^ ^ , 0 t a ^ ^ 
some people think it is. 

Well, I hope that by the time 
thi3 article is published, your 

300 JOIN WAUKEGJIN GE0RGES 
TO MARK 35TH JUBILEE 0F LODGE 
fect vveather and an attendance for St. Anne's, KSKJ, M r s . i d a n c e a big success^ 
of more' than 300 persons, the Johanna Kaber for St. Mary's, j boosteret. 
35th Anniversary celebration KSKJ, Andrevv Ogrin for Ca-! 
of the Knights of St. George tholic Order of Foresters. F A L L F R 0 L I 6 IS 
at the Mother of God Parish Officers f o r the Knights o f ; ^ ^ 
Hali, Oct. 5, turned out as a St. George Lodge are: Math ^ H ^ P U L E D B i 
grand succes. The event got Slana, Sr., president; Frank l A V ^ 
under way at 10 a.m. vvith ali Osenek, vice-president; Joseph Bf^S^EflflER J A T S 
local l o d g e representatlves Slana, financial secretary; An-
meeting at the school hali from ton Bespalec, Sr., treasurer; I Bec^cmcr, Pa.—Oetober 18th 

left for Jerry Remzgar, recording sec- means Fail Frolic time in Bes-: 

GRAND H0P IS 
friends vvill alreadv have writ- p i l I P A R 
ten you. What happened to DlLLCU tUK 
that Fudge Week in Minneso-
ta? 

Just a ŠofcJier. 

tran vvas second vvith 543. Fdr member in our group, Father 
the losers John (Mac) Terse- Joseph, who you ali knovv vvas 
lich vvas high vvith his 552 and on the sidelines cheering for 
Joe Kobal follovved vvith 504. Father Ed. More and more 
The Zefran boys are really ,fellows are getting balls: Nick 
picking up speed. Watch those Kaiser made an. appearance 
boys go. vvith a new one last Tuesday 

Fidelity 2, Park View 1 and got 533. Keep it up, Nick! 
Eddie Retel vvas high vvith John Kochevar vvas also kick-

528 and Joe Mlaker followed ing those pins dovvn. He seems 
vvith 524. For the losers Joe to have gotten rid of his lum-
Kosnik was high vvith 551 and bago. 

PAPESH TAVERNS TAKE LEAD IN 
JOLIET KAV JAVLASSIE LEAGUE 

. j 

PRINTING PLANT 

BRIDGEPORT 
Bridgeport, O. — This is sta-

tion "Bridgeport KSKJ Boost- j Joliet, 111. — Papesh Tavern dred but stili I've got a good 
ers" back again to ask you aH went into undisputed posses- team.'" 
not to forget our dance Oct. 18. ?,ion of first place at the close 

i . . . . . . . . . 
vvhere the group left for Jerry Remzgar recording sec-. not to forget our dance Oct , 18.'sion of first place at the close | V e r b i s c e r Press vvon tvvo 
church services at vvhich the.retarj- ; Frank Ogrin. Sr Vic- mer,:rplka, ErookIyn, N. Y. ^ I^vonder' This is our third birthday, so ' e f tvvo vveeks' bovvling, taking f r o m the Peerless Printing, al-
new l«dge banner wai Dlessed-.Uor Slana and Joseph zaiar, >ou m ^ n u t h i s h a s h a p p e n e a to a f a dth- vve'll b o % m n T ^ a r d ' H 6 % t S e games from the Dinets. though Capt. Ag Govednik of 

" • i i_ ... tm^tees. orivo vo a .. Following church services a 
banquet vvas held in the parish 
hali with a turkey dinner being 
served to the guests. After the 
dinner, President Math Slana. 
Sr., spoke briefly and extended 
a vvelcome to ali and thankedjyear 

ve vourri lf a niče time iT! UUS nas oaiipeneu W aujr wur we u uu ivunum iui.vu.u jsai.ica tiiougji c-apt. VJOVeuniK UI 
s , , . , * ; : . „ , ' , n r n : c W h v 1 er president of a KSKJ society seeing ali our old and nevv Capt. Ann Papesh led her team ,he losers had a total of 496 

The local lodge was organi*-] Mus.c vvill be furmsheu Dy ^ ^ m e e t i f t g 8 ' during this friends from Strabane, Pitts- vvith 190 to vvin the firšt game p i n s a n d s h e shares high total 
ed in 1906 and ali through its Jack Peisin and h l s J r c h e s ; r a ; ' m o n t h f a s i t h a p p e n e d to me : burgh, Brownsville, AmbridgeJand then offered her team- p i n h o n o r s f o r the vveek vvith 
years has been carrying on The dance wiil iDednem t h B m c m b e r 3 a a k c d m o r t Q u e s . G ; r a r d . Lorain, Y®ungstown, mates a half dollar to beat her fTe len Keith vvho had an eouiv-
fraternal and social vvork vvith Croatian Club 
a full program of activity each and admission 

tax included 

°nd his orchestra i n i — " o . . . v . . ^ . . — — ^ 
irill be held at the m o n t h ' as it happened to m e : burgh, Brownsville, Ambridge, and then offered her team- p i n honors for the vveek vvith 
" b hali a usual t h e m e m b e r 3 asked more Ques- Girard, Lorain, Y»ungstown, |mates a half dollar to beat her fJelen Keith vvho had an equiv-
U ust 30 cents tions in 1 0 minutes than Tcould Nevvburgh, Cleveland, Barber-|SCore, vvhich Helen Keith ob- alent number. 
" J I * ' ansvver in tvvo hours, arid mind ton and clscvvherc to join us in l;gingly topped by a seore of T h e J o l i e t Engineering team 
• come OU cv- A,L..r„„4. u; I 1 Q7 novf fromec Sn . . .. , „ . . 

everyone vvho aided in making 
the 35th Anniversary program 
a successful event. Joseph Zore 
acted as toastmaster f o r the 
occasion. Speakers on the pro-
gram vvere the Hon. Mayors of 
Waukegan and North Chicago, 
Frank Wallin and John P. Dro-
mey, Mr. and Mrs. Frank Ope-
ka, Sr., vvho acted as sponsor 
of the nevv lodge banner, Mr. L. 
J. Wilmot. Clerk of the Lake 
County Circuit Court, Mr. 
Math Slana. Jr., Supreme 
Treasurer of the KSKJ, visitor 
from Joliet; Chief Gunner's 
Mate Louis Mali, visitor from 
Great Lakes, 111., formerly of 
Pittsburgh, Pa. 

Speaking on behalf of the lo-

— — - - - * X l i c » U U S l U < I g l l l l - t H M g U.011» 

. : „ X p V n " 222 y ° u . 1 e » n t a l k P r e t t y f a s t o u r celebration. 197 in the next ten frames. So b e a t t h e j Z e e s t t f 
During the program a van- cryone and Lodge No. 222 ^ t i o n s ^ ^ a j k . b y Helen vvon some silver and at t „ w j t h „ „ i n d i v i d u a l 

ety of entertamment was P ^ - a b o o s t ! | e d vvere: " W h y is the Supreme J o f K r L e r J r a n d h i ^ v e - i ^ e same time turned in the „ Hovvever the. week's 
v.ded vvhich pleased the au^i- MEETING NOTICE Board in such a hurry to get K r a ™ e ' ' / / J ' Brownsvi l l eJ C T e n i n « ' s h i « h « » « > • J h o n o r roll should include Juel 
ence very much. The Mother.of: MEET1NU I N U U t t i „ lr io irom rsruvviibviue, ( ^ ^ nQ -

cal parish Rev. M. J. Hiti spoke) over the top vvith the guests 
inspiringly of the past vvork of 
the Knights of St. George and 

prano soloist sang three num-
bers vvhich vvere received by the 
audience vvith generous ap-
plause. The Mother of God 
Grade School boys presented a 
special arrangement of "Young 
Soldiers," and this act vvent 

Follovving the banquet and 
pro£ram, Stan Gregorin and 

expressed the vvish that this so- Rudy Pugel entertained vvith 
ciety vvould carry their vvork accordion melodies. 
stili further bv interesting the In the evening Stan Gregorin 
v o u t h o f t h e parish in this lodge and his band provided music 
vvork. He vvas follovved by Rev. f or dancing. 

members vvho are behind in taken out of the M o r t u a r y ( 

their dues are asked to come Fund, tovvards the printing 
and pay. plant and equipment, is just 

The KSKJ membership drive like throwing a bucket of vva-, 
is stili in progress. If you have ter into the ocean. You can't 

Alberta Gregorčič.* 
o 

WHAT IS A BOY? 

JOLIET KEGLERS' CIRCUIT WILL BE 
FAST; SCHUSTER PLUMBERS IN LEAD 

He is a person vvho is going 
a nevv member, call or see your blame the members for being to carry on what you have 
secretary about him 

Joliet, 111. — The second these marks are records to 
afraid that in time to come that started. I week's bovvling in the Joliet K. date, and despite the earliness 
there vvill be a special assess-' He is to sit right vvhere you S. K. J. bovvling league ran of the season, might easily re-
ment levied to cover the ex-'f>re sitting and attend vvhen you |true to our predietion that this main on the records for some 
-ense of the printing plaftt, 'are gone to those things you year's league vvill be fast vvith time. (Will I hear any objec-
vvhich I trust vvill never hap-'think are so important. lplenty of competition. • ( i ions?) The Schuster Plumb-

rv i . wm. uuna, meuiuci ui B u t t o m e i t looks very, You may adopt ali the pol-! The highlights of this extra- er s continued their vvinning 
St. Vitus. No. 25, ardent KSKJ t a d a n d especially to start any- icies you please, but hovv they ordinary pin-toppling was the ,vvays by taking three games 
Booster, and former Our Page t h n g H k e t h i s i n t i m e s n k e to- vvill be carried out depends up- p e r f o r m a n c e of the White from the luckless S l o v e n i c 
seribe,. returned to Cleveland d a y W h y n o t w a j t until con- on him. Fronts, vvho rode rogh-shod!Coals. The Avsec's not to be. 
for a 15 day furlough, during1 v e n t i o n a n d jnstruct the dele- ' Even if you make leagues over the Težak Florists for joutdone by the other victorious 
vvhich he expects to greet his gn t es vvhat and ho.vv čo vote? ? a nd treaties, he vvill have to three vvins. In accomplishingjteams, also vvon three, their 
many friends. | \ w o u l d l i k e to hear through manage them. I their vietories the Fronts roll- opponents being the Jay-Ay 

Frank Buchar, sec'y. 
o 

ON FURLOUGH 

Pvt. Wm. Gliha, member of 

! the Glasilo or Our Page from 
Zeez, vvho lost the first by a 

'TVmtlmM ,,n TH«» 
is going to sit at your cd a series of 2811 pins, includ-

, L i l t a ^ l ^ r ^ b i n z " NEW UNIFORMS ADDZIPP TO NEWBURGH ^IrZmter* t h ^ k desk in the Senate and'ocupy .ing one game of 990; both of 

k r t e ^ r T r l e ^ a ^ n S ^ e G A L S ' B O O S T E R E T S R E G I S T E R H 1 G H i ^ ^ m ^ m t s f h o B°enchPlaCC " " i AMBRIDGE CHORISTERS TO FEATURE 
" n ^ n n e w s p a ^ T S S c ^ ! Cleveland ( N e v v b u r g h ) r ^ e - g a m e total of 2166, t h e W in the printing business, He vviil ^ ^ of SLOVENIAN MELODIES IN FALL CONCERT 

- highest for the season. just vvhat can bc done with > our cities, atates ar.d nat.on. ; — . 
Norvvood Appliance took tvvo $50,000. Can vve benefit or go He is going to move m and! Ambndge, Pa. - The month, The Rožmarin singers vvill IU " 1 — The fourth vveek of bovvling 

Rev. M. J. Butala vvho haš finds most of the St. Anne girls 
the distinetion of being the w i th determination in their 
spiritual leader of some 40,000 c y e s a nd more zip on the bali 
KSKJ members and vvas a for - than ever. It must be because 
mer pastor of the local parish of the nevv uniforms. They 
expressed his pleasure in being really look stunning; vve knovv 
present at the celebration, and,that they vvill bring us a lot of 
commented on the fin<5 vvork luck. 
done by the St. George group The first night vvearmg our 
for the local parish and com- uniforms vve savv the first 200 
munity. Officers of' local -fra- game of the season 
temal groups vvho extended rolled by Theresa F 

greetings on behalf of their re- the first three high-games ot f e n g e Savings Bonds or Stamps. 

E r e Š f S - o e . l t ^ a ^ e ^ t h ^ B . y Defense B o „ , and 

Joseph J. Klun. 

Let's hear from take over your prisons, church- of Oetober not only brings to present our beloved Slovenian 
es schoobw univer3:tie3, and our minds such o u t s t a n d i n g songs, our committee vvill have 
corporations. jciates as the 12th, Columbus^on hand Slovenian food, and 

Ali your vvork is going to be Day, and the 31st. Hallowe'en, : Jack Persin and his orchestra 
VISITS SOLDIERS l iudgcd and praised or con-,but also the 19th, the date of from Warren, Ohio, vvill fur-

John Bevec of Canonsburg, rlemncd by h.m. |this year's Fail Rožmarin con-nish the Slovenian music for 
.Pa posteards from San An- ' Your rcputr.tion and your cert. This date is a dav for ali the dance follovving thc con-
tonio, Texas, vvhere he visited future aro in h:3 hands. | Slovenian« and their friends cert. 

A with h i s b o y £ , a l l N o . A - 1 K . S . ! A l i y o u r v v o r k i s IOR him, and from far and near This is a 
America is in a state of emer- * ' _ - _ - __»..•— — i inmtatmn i 

games from the Ferfolia Un- in the red? 
dertakers in spite of Theresa someone! 
Ferfolia?s 202 game. Wellings ! 

Flovvers trimmed Katy Kozy 
Korner by tvvo games vvhich 
srtill leaves Wellings in the 
k a d by three gamčs. 

reunion. The boy3 extend their him some attention. 
egards to ali KSKJ members. Unknovvn. 

So come one and ali to the 
Russian Hali at 3rd Street and 
Maplewood Ave. in Ambridge, 

Author'cert vvill surpass any vve have j p a . Don't forget the date -— 
'ever presented to you. |Sunday, Oct. 19 at 7 p. m. 
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YOUTH'S PRAYER' 
Te a oh me, O God, the ways of 

life, 
1 knovv them not, the mesh 

they weave. 
Prepare me, God, f or I am 

young, 
And pleasures of life so oft de-

ceive. 

Oh teach me, God, to bow my 
_ head, 

To Mrs. MaryChampa, 1712 i n t ™ * " 1 

South 12th St S h A o y g » n J s h o w m e G o d t h a t , . f e to 

Wis., we are indebted for the 
follovving recipes. She is a 
member of Queen of the May 
Society. No. 159, of Sheboygan. 

Tomato Soup Cake M h e a r t .g f U l e d w J t h y o u t h . 
1 tablespoon butter, 1 cup j f u l dreams, 

sugar, 1 egg yolk, IU, cups M y g o u l n o t y e t b y s i n i g s e a r e d , 
sifted ali purpose flour, a N q a o r r o w s y e t m y t e a r s have 
pinch of salt, 1 cup tomato ( claimed, 
soup mixed vvith 1 teaspoon N q d a n g e r g h a y e I knovvn or 
soda, 1 cup dates cut fine, 1 feared. 
cup nuts or raisins, chopped. 

Cream butter and sugar, add 

JCLIET CIRCUIT WILL BE FAST 

svveet, 
If vve but seek and find Thee 

there. 

But life vvaits not for youth and 
dreams, 

Success and failure try the soul, 
egg yolk, mix the nuts, dates or 
raisins in vvith the flour, add ^ ^ ^ ^ 
alternately vvith the tomato j^ntil the last short day had 
toup and mix vvell. Bake at 300 
degrees about 45 minutes. Cool 
and serve vvith vvhipped cream. 

Date Orange Fruit Cake 
Vt cup soft butter, 1 cup sug-

ar, 2 beaten eggs, 2 tablespoons 

come, 
And vve stand so near the final 

goal. 

So, teach me, God, the ways of 
life 

grated orange rind, 1 teaspoon j ^ n d teach me hcw to vvork and 
soda, 2 cups flour, 2 ' 3 cup; p i a y > 

so ur milk, 1 cup chopped dates,. »yj,at I may please Thy loving 

HAVE VOU MADE Y0UR RESERVATION 
For That Trip To Chicago 

on the t , - » 

K. S. K. J. LIMITED? 

—Ask Your Secretary For Information— 

(ConUnuM from paae 7> 
single pin. In the other matcn 
of the evening the Peerless 
Printers took tvvo from The Ea-
gle five. At the present time 
the Schusters' lead, follovved 

it vvas I vvas told . . . at least 
someone vvas picking them up 
(I wasn't and got plenty of 
them) . . • The vvriter vvas the 
recipient of several beautiful 
novelty sets of perfume for 

by the White Fronts. Tied for p r j z e 3 f o r the tvvo league's 
third plače are: Jay-Ay-Zeez, ( m e n a n ( j vvomen) . . . the 

! Peerless Prints and the Avseč g e n d e r vvas .none other than 
Prints. Tezaks and The Ea- «<0ur Pal," Charlie Petan from 
gles follovv vvith the Slovenic <jown California vvay (Camp 

OCTOBER REMINDS US OF . . . 
THE HEART OF THE ROSARY 

"The Rosary is most lovable 
because it is our life compan-
ion. The Rosary has been the 
comrade of our youth; slipping 
through our fingers. before and 
after a first confession or first 
communion. The Rosary vvent 
to school vvith us. The Rosary 
vvent into life vvith us. The 
priest every day and ali the 

KAY JAY LASSIE LEAGUE 

(ConUnued from page 7) 
good evening, sparing a "royal 

God, and Christ, the Son of mixture" vvhich a CPA depart-
Mary. The Holy Rosary is t h e , m e ? t would have to unravel, 
Gospel transformed to prayer. 
It is the life of Jesus seen 
through the eyes of Mary, His 
Mother, and vvhispered in di-
vine prayers: When you say the 
Rosary you have the vvords of 
Heaven on your lips, you have 
the life of Christ in your 

Vt cup chopped nuts, Vi cup 
flour. 

Mix ali ingredients. While 
cake is baking mix juice of 1 
orange and 1 tablespoon grated 
orange rind and Vt cup sugar, 
and allovv to stand stirring oc-
casionally. Pour on cake vvhen 
baked. Cool. 

Anise "Fruit Cookies 

heart, 
And learn Thy ovvn svveet gen-

tle ways. — Sister Mary 
Anastasia, O.S.M. 

W H A T TO SEND YOUR BOY 
IN CAMP 

Even though enlisted men 
jare completely equipped by 
! the Government, there vvill be 

2 cups sugar, 1 cup butter, 4 things your boy vvill vvant, and 
eggs, 1 cup shelled almonds, 1; besides, in 1941 the command-
cup cherries, 1 cup citron, 3 or j ing officers are advising men to 
4 drops of anise oil. Cake'take vvith them a certain num-
flour to make a stiff dough, ber of personal articles. .The 
and 1 teaspoon baking povvder. Government supplies foot-lock-

Do not make the batter too *TS f or under a cot, so the boys 
stiff. Turn to long rolls, put can start vvith tovvels, soap and 
in cold plače and cut in slices j soap box, extra handkerchiefs, 
the next day. Bake these slices | undervvear and socks, hangers 
in a 375 degree oven. v for both coat and trousers, a 

Dream Bars 1 clothes brush and laundry bag, 
Vt cup butter, Vt cup brovvn toilet articles, and a sevving kit. 

sugar, 1 cup flour. Cream but- j That last is no joke, it is a ne-
ter, add sugar and blend in cessity. 
flour. Spread. bottom of 9 inch! A non-magnetic vvrist-vvatch 
stiuare pan. Bake 20 minutes. jwould be just the thing for 

Topping: 2 eggs, 1 cup brovvn w e » r around m e c h a n i z e d 
sugar, 1 teaspoon vanilla, 2 equipment, and a vvindbreak-
tablespoons flour, Vt teaspoon er, a tygh-speed camera, or a 
baking povvder, Vi teaspoon K°od Aashlight vvould look 
salt, lVž cup cocoanut, Vt cup ^ o o d t o h i m - T h e c a m P s d o 

nutmeats. Beat eggs, add" sug- not look vvith favor upon elec-
ar and vanilla. Beat until f l u f - t r i c a l gadgets, so curb your im-
f y Sift dry ingredients a num- Pulses in that direction. • 
ber of times and dredge over1; I f y ° u w a n t t o k e e P a s m i l e 

cocoanut and nuts. Combine , o n y°ur b°y's f a c e > s e e t h a t h e 

ali together. Spread over.top * e t s m a i l f r o m y ° u ~ a n d o f t " 

year ran his fingers from bead thoughts, of those tvvo strands 
to bead and from decade to de- is vvoven the precious charm. 
cade; the nun hung the Rosary When God and His angels look 
at her side, feeling the inspira- upon us reciting the Rosary, 
tion of its sacred touch in her there it is they find the most ,T — 
l i f e o f consecration and experi- lovable trait, there is the h e a r t V f r g e , ® , J tnwn I w i n a t l e a s t t w o g a m e s " 
encing its solace and strength beat of the Rosary. That is ! l h e ^ w o u l , d o u t , o f t o w n ! t h a t ' s what I call bad l u c k . 
• 1 J IviiimnViu TVlo U'Vllf 

Coals bringing up the rear. 
Individual honors in the 3-

game total division vvere mo-
nopolized by the White Front's 
star bovvlers, George Kari 605, 
Eddie Stark 600, and Johnny 
Bluth 586. Joey Horvat.shared 
the limelight vvith 589. High 
single game of the evening, 
vvorth a half-dollar, rolled by 
Joey Horvat, vvas 221. Frank 
Ramutta, star bovvler of the Ra-
mutta Bros., just missed out for 
high vvith 220. Other 200 or 
better scores: Geo. Kari 217, 
213; Andy Kludovich 217, Nick 

and Agnes Govednik picked up 
4-7j9 pins. Arih Vertin spared 
a frame by breaking dovvn a 
baby split. Mary Salesnik is | Kirincich 215, Gene Težak 214, 
ali set for a bright season, hav-|20 0 j Eddie Stark 213, 209, Jo-
ing purchased a flaming f r o c k l s e p h Kuzma 211, Bili Speck-
vvith multi-colored trim vvhich m a n 2 09, and John Bluth 207. 
is matched in the band of her 
socks. 'Tis snazzy! Father 
Butala paused for a fevv mo-
ments to say howdy and vvateh 
the finish of the last games. 

Okservations From Here 
and There 

It vras unfortunate for the 
Tezaks to run into the "red hot" 
White Fronts, for they rolled a 

Callan) . . . Thanks, Charlie! 
. . A littie bird told me that 

"Buster* Vesel vvas responsible 
for the Peerless' victory in the 
third game by geting a "dou-
b le " in the last frame . . . I 
like to see a lovv average bqwl-
er get in f o r his share of the 
glory that is passed out . . . 
Joe Savol vvill substitute per-
manently, glad to have you 
vvith us, Joe . . . This week's 
memo: Must not forget to men-
tion sponsors in next vveek's is-
sue. 

The schedule f or Oct. 16th, 
aeross the alleys from left to 
right shovvs that Schuster's roll 
against Tezaks, Peerless vs. 
Jay-Ay-Zeez, Slovenic's vs. The 
Eagle, and White Fronts vs. 
Avsec's. So long for novv.— 

R. L. K. 

Thought I'd have time to get w h i c h w o u , d o r d i n a r i l y 

in her toils and triumphs. The why God loves it so; that isj 
Rosary has been our prayer vvhy vve should love it so. 
book in Church, our hymn book • (Heart of the Rosary-i-
at vespers or benedietion; the Francis P. Donnelly, S. J.) 
golden chain vvhich links 'the o — 
family prayers; the friend vvith | America speaks! Answer 

Saturday and I could coast 

vvhom vve have shared our joys, the call of your country by buy-
the comforter to vvhom vve have ing Defense Savings Bonds and 
vvhispered our sorrovvs, the Stamps for its proteetion and 
confessor to vvhom vve have told defense. 
our sins! The Rosary has vvalk-; 
ed vvith us day in and day out, 
has brought sleep to us night ( 

after night. The Rosary has 
been held in our fingers ali the 
days of our life and wth the 
Iiosary vve vvill in death encir-
cle our fingers, vvhen they can 
no longer thumb the vvell-vvorn 
beads. There is the lovabieness 
of the Rosaj:y, the companion, 
the friend of l i fe ! " 

"It is the vvonderful blend-
ing of Mother and Son, the 
praverful union of Mary, best 
of Mothers, and Jesus, best of 
Sons. Mary, the Mother of 

1 Andy Kludovich and Frankie 
vvhile when he spoils my hap- R a m u t t a w e r e r o l l i n g n e c k and 

py reverie vvith some statistics j n e c k i n t h e i r s e c o n d g a m e f r o m 
I might gather vvhile he's away.. t h e f i r g t f r a m e t o t h e 1 0 t h w r t h 
Thought I, in Slovenian, of | P r a n k i e f i n a l l y w i n n i n g out in 
course, to be on the safe s i d e j t h e e x t r a f r a m e b y-three 

\ pins . . . they finished their 

Joliet KSKJ Bowling League 
Standings Oct. 9th 

- ON 

4 TO 

CHICAGO! 
GET ON THE 

K. S. K J . SPECIAL 

-Ask Your Secretary— 

w. 
Schuster Plumbers 6 
White Fronts 5 
•Jay-Ay-Zeez 3 
Peerless Print. ...... 3 
Avsec Print 3 
Težak Florists .... 2 
The Eagle 2 

evening only four pi^s apart;Slovenic Coals 0 
o 

(he's a elever one for reading 
people's minds) " p r e s n e t i 
lump, ti" and so it goes. As b o t h a r ( ? a n c h o r . m e n 

the deadline is just a fevv hours ^ ] j e y g 5 a n d 6 w e r e really 
away, here are the up-to-date . . s i z z l i n g . . Thursdav, for nine 
team standings and au revo i r | o u t o f t w e l v € 2 0 0 or better 

L. 
0 
1 
3 
3 
3 
4 
4 
6 

Pet. 
1,000 

.833 

.500 

.500 

.500 

.333 

.333 

.000 

'til next vveek. 
Team Standings 

W. L. Pet. 
Papesh Tavern .... 5 1 .833 
Jay Zees 3 3 .500 
Joliet Eng 3 3 
Peerless Print. ...... 3 3 
Težak Florist 3 3 .500 
Verbiscer Press . , 3 3 .500 
Dinet and Co 2 4 .333 
Gorsich Market . . 2 4 .333 

the hack. 

scores vvere rolled on this pair 
Lof alleys, the White Fronts get-
ting six and the Tezaks three 

. . Also attesting for their 
sizzliness" vvas the fact that 

nn t h e t e n b o w ^ e r s rolling on these 
'5?? ,al leys averaged 178 for the 30 

games that vvere rolled . . .. 

ARE THOSE OBJECTIONS 
VALID THEN? 

Mr. Prospect, has one of j*our 
friends died recentlv? After 
the services, vvhen vou vvent 
over to his house and vvere sit-
ting in the living-room vvith his 
other good friends, vvhat did 
you diseuss? Did you run to 
the clothes closet and bring out 
his suit, and say, My, look at some rolling, says I . - . In f r a d c u f f g _ w a g n , t i t 

the rosters of the i . , , scanning over 
various teams I find that this 
year there are 8 sets of broth 

too bad he needed a nevv suit? 
Or, did 'you look around the 

ers rolling in the league; they 
A lichen is composed of t w o f i n c l u d e . R i c h a n d G % n e T e z a k > 

distinet and utterly unlike liv 
ing organisms 

of first baked mixture. Bake 20 
minutes longer. Cool slightly 
and cut in bars. 

Jam Cake 
2 cups flour, 1 teaspoon soda, 

Vi teaspoon salt, 1 teaspoon 
cinnamon, Vt cup lard, 1 cup 
sugar, Vt teaspoon cloves, 3 
eggs, 1 cup strawberry jam, % 
cup buttermilk. 

Sift flour, measure and sift 
vvith soda, salt and spices. 
Cream lard, add sugar and 
cream together until light and 
f lu f fy . Add eggs one at a 

en; letters, the home tovvn pa-
per, a surprise package novv 
and thenf (especially vvith good 
lood) .—Pathfinder. 

No other investment has the 
flavvless record of life insur-
ance in troublesome financial 
times and no other investment 
in any times or at any priče is 
remotely capable of duplicat-
ing its granite-like stability, 
and of conferring upon its own-
ers sueh lasting peace of mind. 

—Atlantic Monthly. 

time, beating after each addi- svveetened chocolate, melted, 1 
f i »i*if i 1 n*MA/\f n A J /1 i AtM nrt /i P liri unilp m lil/ Ar K n H o r m lllr 1 tion until smooth. Add jam and 
beat until smooth. Add dry in-
gredients alternately vvith but-
termilk. Line the bottom of 
tvvo nine inch pans vvith waxed 
paper. Pour in the batter. Bake 
in a moderate oven for 35 min-
utes. Cool and ice vvith j&m 
frosting. 

Jam Frosting: Vt cup stravv-
berry jam, Vt cup corn sirup, 
2 egg vvhites, Vt teaspoon lem-

cup sour milk or buttermilk, 1 
teaspoon vanilla. 

Sift flour once, measure, add 
soda and salt, and sift together 
three times. Cream butter, add 
s u g a r gradually, creaming 
vvell. Add egg and beat very 
thoroughly; then chocolate and 
blend. Add flour, alternately 
vvith the milk, a small amount 
at a time, beatihg after each 
addition until smooth. Add va-

on juice. Combine ingredients nilla. Bake in greased pan, 
and beat vvell until the consis- 8x8x2 inehes, in moderate oven 
tency of marshmallovv. • 325 degrees for 1 hour, or un-

Red Devila Food Cake j til done. Spread marshmallovv 
1 Vt cups sifted Svvans Dovvn frosting on top and sides of 

cake flour, 1 teaspoon soda, Vi cake. Cake may be baked in 
teaspoon salt, Vi cup butter or tvvo greased 8-inch layer pans 
other shortening. 1 cup sugar, in moderate oven 350 degrees 
1 egg, 2 squares baker's un- for 30 minutes. 

Louis and Tony Fabian, Bob 
and Joe Kosmerl, Rudy and 
Frank Ramutta. Doctor and 
Hubert Zalar, Andy and Eddv 
Kludovich, Anthony and Frank 

J r o o m and say, look at those 
drapes — it's a shame they 
aren't nevv? Or, did you run 
out to the garage, start the car, 
and say, What a rattletrap — 
hovv did he ever get along? 

The Buffington Island 
monument is on Route 

124 east of Pomeroy 

Morgan's Raiders in 
Ohio from "History of 

Ohio" (1888) 

FAMOUS OHIO BATTLEFIELDS 
Gen. Morgan Invades Southern Ohio 

THE BATTLE OF 
BUFFINGTON ISLAND—1863 

After 1813 there was half a cen-
tury—nearly to the month—dur-
ing vvhich Ohio was free from 
military invasion. 

Then in July of 1863 Morgan 
and his 2000 raiders swept aeross 
the state from west to east. 

Of littie military significance in 
the vvhole story of the Civil War, 
Morgan's Raid was one of the 
great cavalry exploits of history. 

For more than two years Ohio 
had anxiously watched the march 
and counter-march, thc battles 
and campaigns of the Civil War 
from the proteetion of the Ohio 
River. No army could hope to 
force its way aeross this wide, 
1000-mile-lpng barrier. 

Then in July of 1863 Morgan's 
Raiders, 2600 strong, crossed the 
Ohio into Indiana and turned 
swiftly eastward toward Ohio. 

Telegraph instruments madly 
clicked the message of his coming. 
Confusion and <ear mounted as 

Morgan's men tapped the wires 
and sent messages of their own 
designed to delay and misguide 
tlieir pursuers. 

Madly the 2000 galloped. As 
horses dropped from exhaustion, 
fresh ones were seized from the 
barnyards. Bridges were burned, 
small towns looted, orchards and 
gardens raided. Tied to the sad-
dles vvere bolts of colcrful calico. 

Reaching the Ohio border, Mor-
gan swung sharply northward. He 
vvas not going to be trapped in the 
confusion of Cincinnati streets. 

Judah's cavaJry had crossed the 
Ohio at Portsmouth to intercept the 
2000 galloping men. Behind Mor-
gan^ army, General Hobson's 
Michigon troops were in mad pur-
suit. At least 50,000 men vvere 
converging to stop the raiders, 
novv less than 2000 strong. 

But Morgan eluded trap after 
trap and fled steadily eastvvard 
tovvard Buffington Island where, 
he had been told, the vvater vvas 
Jow jnd be could recross the Ohio 

to join Lee in Virginia. 
It vvas July 18th, in the after-

noon, that he cjpproached Chester, 
Ohio.. There he vvasted precious 
minutes finding a native, vvho vvas 
forced to guide the raiders. By 
late evening he reached Portland, 
Ohio, and found earthvvorUs con-
fronting him. 

"Rest and attack in the morn-
ing," v/ere the orders. More delay. 

At daybreak the aetion started. 
The earthvvorks vvere deserted. 
Preparations vvere made to cross 
the Ohio vvhen Judah's men 
struck.. Temporarily, Morgan vvas 
victorious. Then Hobson vvith 
other thousands joined in the bat-
tle. The retreat began. A charge 
by Michigan cavalry transformed 
the retreat to a rout. 

Some fevv crossed the river, 
some vvere captured, but Morgan 
and 1200 men broke through the 
cordon of troops and svvept north-
vvard seeking a nevv means of 
escape. He vvas captured, a vveek 
later, near LUbon, Ohio. 

N o ! Those vveren't the things 
Buchar, and Joe and Paul Lau- discussed. Isn't it a fact that 
rich . . . the Avsec's first vic-; practicallv ali you talked about 
toxy of the evening vvas ac- ' vvas the future of the family — 
complished in the "streteh" j vvas it going to be able to live 
. . . they vvere losing by 60.in the same house? Were the 
pins going into the last frame, children going to be able to 
then rallied and nosed out the continue in school? In short, 
JAZ ' s by one pin . . . close, eh, 
vvhat? . . . W e have a " g r o o m " 
in the person of Matt Stefanich, 
of the Tezak's . . . he vvas 

hovv is the family going to gvet 
along? Isn't that vvhat really 
interested you? Mr. Prospect, 
those vital things are the things 

married Saturday, the l l t h you talked about, vet the old 
. . . Congratulations and good 
luck.! . . . Incidentally, he got 
himself plenty of time for a 
honeymoon j, by Virtue of his 
lovv seore, thereby d r o p p i n g 
Out f o r a vveek . . . But for a 
foul (the only one of the eve-
ning, methink§), Eddy Stark 
vvould have passed Geo. Kari 
for high three . . . the foul vvas 
on a "double ," too . . . Mr. Za-
lar, the supreme secretary, vvas 
present for the first time this 
season . . . didn't do good and 

drapes, the frayed cuffs and 
the old car are the everyday 
objeetions that I encounter. 
Are these objeetions valid for 
not providing adequately for 
your vvidovv? 

Novv, my plan, as you doubt-
less realize, vvill give your fam-
ily a positive ansvver to that fi-
nal question vvhich your friends 
may some day be asking about 
them. Then vvhich, I ask, is 
the more important, to have a 
satisfactory ansvver to the only 

didn't do so bad . . . always a question they ask, or to allovv 
good šport, vvherever hef goes these other things,' vvhich won't 
. . . the same for his assistant, 
Mr. Zeleznikar.. . . Joe "Hou-
dini" Horvat is setting a fast 
pace in the individual averages 
vvith 195 plus . . . In order to 
salvage his evening's vvork Fa-
ther Butala had to roll four 
strikes in a row . . . he did, too 
. . . Pardon us for forgetting 
to mention smiling Luke Gas-
perich as a "soldier boy " . . . 
vve wish Luke, vvho signed to 
bovvl vvith us this year but vvas 
"caught in the draft ," a lot of 
luck . . . Doc Zelko vvas seen 
picking up a difficult split, 6-7 

even be noticed, to stand in the 
way of that ansvver?" Selected. 

CHANGE MEETING DATE 
So. Chicago, 111. _ The Im-

maculate Conception Society, 
No. 80, will return to the reg-
ular schedule of meetings. Reg-
ular monthly meetings vvill be 
held every third Sunday at 2 
p. m. 

The next meeting vvill be 
held Sunday, Oct. 19. The 
quarterly report vvill be made 
at that time. 

Louise Likovich, sec'y. 


